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Fichas de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) N° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento (UE) 2015/830

MESSER@ OXIGENO MEDICINAL

Fecha de emision: 27/09/2016 Reemplaza la ficha: 27/09/2016 Fecha de revision: 03/01/2017

Referencia SDS: ESP-02-097A-M

&

5.1

Peligro 6

Version: 0.1

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del producto

Nombre comercial : OXIGENO MEDICINAL
Numero de la Ficha de Datos de Seguridad : ESP-02-097A-M
Descripciéon Quimica : OXIGENO MEDICINAL

N° CAS : 7782-44-7
N° CE : 231-956-9
N° indice : 008-001-00-8

Numero de registro : Figura en la lista del Anexo IV / V de REACH, exento de solicitud de registro.

Férmula quimica 102

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos aplicables identificados : Uso exclusivo Medicinal
Para mayor informacién sobre su uso contactar al suministrador
Usos desaconsejados : Para consumidores

1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad

Identificaciéon de la Compariia : Messer Ibérica de Gases, SAU
Autovia Tarragona-Salou, Km. 3,8
43480 Vilaseca (Tarragona) Espafia
+34 977 30 95 00
WWW.Mmesser.es
info.es@messergroup.com

1.4. Teléfono de emergencia
Teléfono de emergencia 1 +34 977 84 24 34

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion segun reglamento (UE) No. 1272/2008 [CLP]
Peligros fisicos Ox. Gas 1 H270
Press. Gas (Comp.) H280

Texto completo de declaraciones-H, véase capitulo 16.

2.2. Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Pictogramas de peligro (CLP)

GHS03 GHS04
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

Palabra de advertencia (CLP) : Peligro

Indicaciones de peligro (CLP) : H270 - Puede provocar o agravar un incendio; comburente
H280 - Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento.

Consejos de prudencia (CLP)

- Prevencion : P220 - Mantener alejado de materiales combustibles
P244 - Mantener las valvulas y los racores libres de aceite y grasa

- Respuesta : P370+P376 - En caso de incendio: Detener la fuga, si no hay peligro en hacerlo
- Almacenamiento : P403 - Almacenar en un lugar bien ventilado

2.3. Otros peligros
: Ninguno

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1. Sustancias

Nombre Identificador del producto % Clasificacién segun reglamento (UE) No.
1272/2008 [CLP]
OXIGENO MEDICINAL (N° CAS) 7782-44-7 100 Ox. Gas 1, H270
(N° CE) 231-956-9 Press. Gas (Comp.), H280

(N° indice) 008-001-00-8
(Numero de registro) *1

No contiene otros componentes o impurezas que puedan influir en la clasificacién del producto.
*1: Figura en la lista del Anexo IV /V de REACH, exento de solicitud de registro.

*2: No ha expirado el plazo limite de solicitud de registro.

*3: No exige su registro.Sustancias fabricadas o importadas<1t/y.

Texto completo de declaraciones-H, véase capitulo 16.

3.2. Mezclas : No aplicable

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1. Descripcién de los primeros auxilios

- Inhalacion . Evacuar la victima hacia una zona no contaminada

- Contacto con la piel : No se esperan efectos adversos de este producto

- Contacto con los ojos : No se esperan efectos adversos de este producto

- Ingestion : Laingestion no esta considerada como una via potencial de exposicion

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

: La inhalacién continua de concentraciones superiores al 75% puede causar nauseas, vértigos,
dificultades respiratorias y convulsiones

4.3. Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

: Ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

- Medios de extincion adecuados : Agua en spray o en nebulizador
- Medios de extincion inadecuados : No usar agua a presion para extinguirlo

5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros especificos : La exposicion al fuego puede causar la rotura o explosion de los recipientes
Mantiene la combustién
Productos de combustion peligrosos : Ninguno

5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Métodos especificos : Utilizar medidas de control de incendios apropiadas con el incendio circundante. La
exposicion de los envases de gas al fuego y al calor puede provocar su ruptura. Enfriar los
envases dafados con chorro de agua pulverizada desde una posicion protegida. No vaciar el
agua contaminada por el fuego en los desagles
Si es posible detener la fuga de producto
Usar agua en spray o en nebulizador para disipar humos de incendios
Desplazar los contenedores lejos del area del fuego si ello se puede hacer sin riesgo

Equipo de proteccion especial para extincion de : Vestimenta y equipo de proteccion standard (aparato de respiracién autonoma) para bomberos
incendios Standard EN 137-mascara de cara completa que incluya un aparato de rspiracion autonomo
de aire comprimido en circuito abierto
EN 469: Vestimenta protectora para bomberos.EN 659: Guantes de proteccion para bomberos

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Intentar parar el escape/derrame

Evacuar el area

Vigilar le concentracién de producto emitido

Eliminar las fuentes de ignicion

Asegurar la adecuada ventilacion de aire

Prevenir la entrada en alcantarillas, sétanos, fosos de trabajo o en cualquier otro lugar donde
la acumulacion pueda ser peligrosa

Actuar de acuerdo con el plan de emergencia local

Mantenerse en la parte de donde sopla el viento

.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Intentar parar el escape/derrame

6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

. Ventilar la zona

6.4. Referencia a otras secciones

: Ver tambien las Secciones 8 y 13

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

.1. Precauciones para una manipulaciéon sequra
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

Uso seguro del producto . La sustancia debe manipularse segun procedimientos de higiene industrial y de seguridad
reconocidos
Solo personas experimentadas y debidamente entrenadas deben manejar gases sometidos a
presion
Consulte al proveedor acerca de posibles recomendaciones especificas
Considerar los instrumentos de reduccion de la presion en las instalaciones de gas.
Comprobar que el conjunto del sistema de gas ha sido, o es con regularidad, revisado antes de
usarse respecto a la posibilidad de escapes
No fumar cuando se manipule el producto
No usar grasa o aceite
Utilizar solo equipo especificamente apropiado para este producto y para su presion y
temperatura de suministro, en caso de duda contacte con su suministrador
Utilizar solamente lubricantes aprobados para oxigeno y selladoras aprobadas para oxigeno
Usar solo con equipos limpios para usar con oxigeno y habilitado para soportar la presiéon en
botella
No inhalar gas
Evitar la difusion del producto en la atmosfera.

Manipulacion segura del envas del gas : Solicitar del suministrador las instrucciones de manipulacién de los contenedores
No permitir el retroceso hacia el interior del recipiente
Proteger las botellas de los dafios materiales, no arrastrar,ni rodar, deslizar 6 dejar caer
Si mueve botellas, incluso en pequefios recorridos, use una carretilla (mecanica, manual,etc)
disefiada para transportar botellas
Mantener colocada la caperuza de la valvula hasta que el envase quede fijo contra una pared,
un banco 6 situado en una plataforma, y ya dispuesto para su uso
Si el usuario aprecia cualquier problema en una valvula de una botella en uso, termine su
utilizacion y contacte al suministrador
Nunca intentar reparar 6 modificar las valvulas de los depositos 6 los mecanismos de sguridad
Las valvulas que estan dafiadas deben ser inmediatamente comunicadas al suministrador
Mantener los accesorios de la valvula del deposito libre de contaminantes, especialmente
aceites y agua
Reponer la caperuza de la valvula 6 del depésito si se facilitan por el suministrador, siempre
que el envase quede desconectado del equipo
Cierre la valvula del del deposito despues de su uso y cuando quede vacio, incluso si aun esta
conectado al equipo
No intentar nunca trasvasar gases de una botella/envase a otro
No utilizar nunca mecanisnos con llamas 6 de calentamiento electrico para elevar la presion
del deposito
No quitar ni desfigurar las etiquetas facilitadas por el suministrador para identificar el contenido
de las botellas
Debe prevenirse la filtracion de agua al interior del recipiente
Abrir la valvula lentamente para evitar los golpes de ariete.

7.2. Condiciones de almacenamiento sequro, incluidas posibles incompatibilidades

Los contenedores no deben ser almacenados en condiciones que favorezcan la corrosion

Las protecciones de las valvulas y las caperuzas deben estar colocadas

Los contenedores deben de ser almacenados en posicién vertical y debidamente asegurados
para evitar su caida

Los contenedores almacenados deben ser comprobados periodicamente respecto a su estado
general y a posibles fugas

Mantener el contenedor por debajo de 50°C, en un lugar bien ventilado

Separar de gases inflamables o de otros materiales inflamables almacenados

Almacenar los contenedores en un lugar libre del reisgo y lejos de fuentes de calor e ignicién
Mantener alejado de materiales combustibles.

7.3. Usos especificos finales

Ninguno.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control

OEL (Limites de exposicion profesional) : Sin datos disponibles.

DNEL (Nivel sin efecto derivado) : Sin datos disponibles.

PNEC (Concentracion prevista sin efecto) : Sin datos disponibles.
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

8.2. Controles de la exposicién

8.2.1. Controles técnicos apropiados

: Proporcionar ventilacion adecuada, general y local, a los gases de escape
Los sistemas sujetos a presion deben ser regularmente comprobados respecto a fugas
Evitar el enriquecimiento de oxigeno de la atmdsfera por encima del 23,5%
Detectores de gases deben de ser usados siempre que gases oxidantes pueden ser emitidos
Considerar un sistema de permisos de trabajo p.ej para trabajos de mantenimiento

8.2.2. Equipo de proteccion personal

: Un analisis de riesgos debe ser realizado y formalizado en cada area de trabajo para evaluar
los riesgos relacionados con el uso del producto y para determinar el PPE que provoca un
riesgo relevante. Estas recomendaciones deben ser tenidas en cuenta
Llevar equipo de proteccion adecuado para las manos, cuerpo y cabeza. Llevar gafas con
oculares filtrantes adecuadas cuando se use en soldadura o corte
PPE que cumplan los estandares recomendados por EN/ISO deben seleccionarse

* Proteccion para el ojo/cara : usar gafas con de seguridad con protecciones laterales
Estandar EN 166- Proteccion ocular-especificaciones

* Proteccion para la piel

- Proteccion de las manos : Usar guantes de trabajo al manejar envases degases
Standard EN 388- guantes que protegen contra riesgos mecanicos
- Otras : Considerar el uso de prendas de seguridad resistentes a las llamas

Estandar EN 1ISO 14116- Materiales que limitan la difusion de llamas
Usar zapatos de seguridad mientras se manejan envases
Standard EN ISO 20345 - Equipos de proteccion personal-zapatos de seguridad

* Proteccion de las vias respiratorias : Nonecesaria

* Peligros térmicos : Nonecesaria

8.2.3. Controles de exposicion medioambiental
. No necesaria.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia
e Estado fisico a 20°C/ 101.3kPa : Gas.
e  Color : Incoloro.
Olor : Sin olor que advierta de sus propiedades.
Umbral olfativo : La superacion de limites por el olor es subjetiva e inadecuado para advertir del riesgo de
sobrecarga.
Valor de pH : Inaplicable.
Masa molecular : 32g/mol
Punto de fusién : -219°C
Punto de ebullicion : -183°C
Punto de inflamacién : No es aplicable a gases ni a mezcla degases.
Temperatura critica [°C] :-118°C
Velocidad de evaporacion (éter=1) : No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.
Rango de inflamabilidad : Noinflamable.
Presién de vapor [20°C] . Inaplicable.
Presién de vapor [50°C] : Inaplicable.
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

Densidad relativa del gas (aire=1) 11

Densidad relativa del liquido (agua=1) 11

Solubilidad en agua : 39 mg/l

Coeficiente de reparto n-octanol/agua [log Kow] : No es aplicable a gases inorganicos.
Temperatura de auto-inflamacién : Inaplicable.

Viscosidad [20°C] : Inaplicable.

Propiedades explosivas : Inaplicable

Propiedades comburentes : Oxidante

- Coeficiente de equivalencia en oxigeno (Ci) 1

9.2. Otros datos

Otros datos . El vapor es mas pesado que el aire. Puede acumularse en espacios confinados,
particularmente al nivel del suelo o en sétanos

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

: Sin riesgo de reactividad salvo lo expresado en la sub-seccion mas adelante

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

. Oxida violentamente materiales organicos

-

0.4. Condiciones que deben evitarse

Nunca por debajo de las condiciones de manejo y almacenamiento (ver seccion 7)

10.5. Materiales incompatibles

Puede reaccionar violentamente con agentes reductores

Puede reaccionar violentamente con materias combustibles

Mantener el equipo exento de aceite y grasa

En caso de combustion, téngase en cuenta el peligro potencial de toxicidad debido a la
presencia de polimeros clorados o fluorados en conductos de oxigeno a alta presion (> 30 bar)
Para informacion complementaria sobre su compatibilidad referirse a la ISO 11114

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Ninguno

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda : No se conocen los efectos toxicolégicos de este producto
corrosion o irritaciéon cutaneas : Se desconocen los efectos de este producto
lesiones o irritacion ocular graves : Se desconocen los efectos de este producto
sensibilizacién respiratoria o cutanea : Se desconocen los efectos de este producto
Mutagenicidad : Se desconocen los efectos de este producto
Carcinogénesis : Se desconocen los efectos de este producto
Toxico para la reproduccion : fertilidad : Se desconocen los efectos de este producto
Toxico para la reproduccion : feto : Se desconocen los efectos de este producto
toxicidad especifica en determinados . Se desconocen los efectos de este producto

organos (STOT) — exposicion Unica

toxicidad especifica en determinados . Se desconocen los efectos de este producto
organos (STOT) — exposicion repetida

peligro de aspiracion : No es aplicable a gases ni a mezcla degases
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1. Toxicidad

Evaluacion : Este producto no causa dafos ecoldgicos.

12.2. (RA2 12.2.SH) Persistencia y degradabilidad

Evaluacion : Este producto no causa dafios ecologicos.

12.3. (RA2 12.3SH) Potencial de bioacumulacién

Evaluacion : Este producto no causa dafios ecologicos.

12.4. Movilidad en el suelo

Evaluacion : Este producto no causa dafios ecoldgicos.

12.5. Resultados de la valoracién PBT y mPmB

Evaluacion : No se clasifica como PBT o vPvB

12.6. Otros efectos adversos
Efectos sobre la capa de ozono : Ninguno
Produce efectos en el calentamiento global : Ninguno

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Puede ser liberado a la atmésfera en un lugar bien ventilado

No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacién pudiera ser peligrosa
Referirse al codigo de practicas de EIGA Doc 30 Eliminacion de gases accesible en
http://www.eiga.org para mayor informacion sobre metodos adecuados de vertidos

Lista de residuos peligrosos : 16 05 04: Contenedores de gases a presion (incluido halones) que contienen sustancias
peligrosas

13.2. Informaciones complementarias

: Ninguno

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

14.1. Namero ONU

N° ONU 1 1072

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

Transporte por carreteral/ferrocarril : OXIGENO COMPRIMIDO
(ADR/RID)

Transporte por aire (ICAO-TI/ IATA-DGR) : Oxygen, compressed
Transporte por mar (IMDG) : OXYGEN, COMPRESSED

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte
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Etiquetado

Transporte por carreteral/ferrocarril
(ADR/RID)

Clase

Codigo de clasificacion
Identificacién del peligro
Restricciones en Tunel

Transporte por aire (ICAO-TI / IATA-DGR)

OXIGENO MEDICINAL

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

&

5.1

2.2 : Los gases no inflamables y no téxicos
5.1 : Sustancias comburentes

12
10
: 25
: E - Prohibido el paso por tuneles de la categoriaE

Tipo / Div. (Sub. riesgo) :2.2(5.1)
Transporte por mar (IMDG)

Tipo / Div. (Sub. riesgo) :2.2(5.1)
Instrucciones de Emergencia (IE) - Fuego :F-C
Instrucciones de Emergencia (IE) - Escape : S-W

14.4. Grupo de embalaje

Transporte por carretera/ferrocarril (ADR/RID) : No aplicable
Transporte por aire (ICAO-TI / IATA-DGR) : No aplicable
Transporte por mar (IMDG) : No aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente

Transporte por carretera/ferrocarril (ADR/RID)  : Ninguno.
Transporte por aire (ICAO-TI / IATA-DGR) : Ninguno.
Transporte por mar (IMDG) : Ninguno.

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Packing Instruction(s)

Transporte por carretera/ferrocarril (ADR/RID) : P200

Transporte por aire (ICAO-TI /IATA-DGR)
Avion de pasaje y carga
Avion de carga solo

Transporte por mar (IMDG)

Medidas de precaucion especiales para el
transporte

Messer Ibérica de Gases, SAU
Autovia Tarragona-Salou, Km. 3,8
43480 Vilaseca (Tarragona) Espafia
+34 977 30 95 00

1 200
1 200
: P200

: Evitar el transporte en los vehiculos donde el espacio de la carga no esté separado del
compartimiento del conductor
Asegurar que el conductor esta enterado de los riesgos potenciales de la carga y que conoce
que hacer en caso de un accidente o de una emergencia
Antes de transportar las botellas :
- Asegurar una ventilacién adecuada
- Asegurese de que los recipientes estan ben fijados
- Asegurarse que las valvulas de las botellas estan cerradas y no fugan
- Asegurarse que el tapén del acoplamiento de la valvula (cuando exista) esta adecuadamente

apretado

- Asegurarse que la caperuza de la valvula o la tulipa, (cuando exista), estd adecuadamente
apretada.
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MESSERe OXIGENO MEDICINAL

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y el Cédigo IBC

: Inaplicable.

FDS Ref.: ESP-02-097A-M

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1. Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o lamezcla

UE-Reglamentos

Restricciones de utilizaciéon : Ninguno
Directiva 2012/18/EU (Seveso Ill) : Figura en la lista

Reglamentos nacionales

Legislacion Nacional (texto) : Asegurese que se cumplen las normativas nacionales y locales.

Clase de peligro para el agua (WGK) Do
Kenn-N° . 743

15.2. Evaluacion de la sequridad quimica

: Un CSA (Analisis de seguridad quimica) no debe de realizarse para este producto

SECCION 16: Informacién adicional

Indicacion de modificaciones : Hoja de datos de seguridad revisada de acuerdo con la regulacion de la Comisiéon (UE)
N°2015/830.
Consejos de formacion : Asegurarse que los operarios comprenden los riesgos por enriquecimiento de oxigeno.

Informacion aditional : La presente Ficha de Datos de Seguridad esta establecida de acuerdo con las Directivas

Europeas en vigor.

Texto integro de las frases Hy EUH

Ox. Gas 1 Gases comburentes, Categoria 1

Press. Gas (Comp.) Gas a presion : Gas comprimido

H270 Puede provocar o agravar un incendio; comburente

H280 Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de
calentamiento

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD : Antes de utilizar el producto en un nuevo proceso o experimento, debe llevarse a cabo un
estudio completo de seguridad y de compatibilidad de los materiales
Los detalles dados son ciertos y correctos en el momento de llevarse este documento a

impresion

A pesar de que durante la preparacién de este documento se ha tomado especial cuidado, no
se acepta ninguna responsabilidad por las lesiones o los dafios resultantes

Fin del documento
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Version 1.27 Numero de FDS 300000000110
Fecha de revision 02.05.2017 Fecha 03.11.2018
Sustituye a la versién: 1.26

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1. Identificador del : Oxigeno
producto
n° CAS . 7782-44-7
férmula quimica . 02

Numero de registro en REACH:  Figura en la lista del Anexo IV / V de REACH, exento de solicitud de registro.

1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso de la sustancia o : Industrial en general
mezcla
Restricciones de uso : Sin datos disponibles.

1.3. Datos del proveedor :S.E. de Carburos Metalicos, S.A.

la fich t Av. de la Fama, 1.
de la ficha de datos de 08940 Cornella de Llobregat

seguridad (Barcelona)
www.carburos.com
Direccion de correo : GASTECH@airproducts.com
electrénico — Informacion
técnica
Teléfono : +34(93)2902600
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1.4. Teléfono de : +34 932902600
Servicio de Informacién Toxicoldgica (Instituto Nacional de Toxicologia
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emergencia y Ciencias Forenses) +34 91 562 04 20

SECCION 2 Identificacion de 10s peligros

2.1. Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Gases oxidantes -  Categoria 1 H270:Puede provocar o agravar un incendio; comburente.
Gases apresion -  Gas comprimido. H280:Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento.

2.2. Elementos de la etiqueta

Pictogramas/simbolos de riesgos

&

Palabras de advertencia Peligro

Declaraciones de riesgo:

H270:Puede provocar o agravar un incendio; comburente.
H280:Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento.

Declaraciones de precaucion:

Prevencion : P220:Mantener lejos de la ropa y otros materiales combustibles.
P244:Mantener las valvulas y los accesorios limpios de aceite y grasa.

Respuesta : P370+P376 :En caso de incendio: Detener la fuga, si no hay peligroen
hacerlo.
Almacenamiento : P403:Almacenar en un lugar bien ventilado.
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2.3. Otros peligros

Gas oxidante a alta presion.

Acelera la combustién vigorosamente.

Mantener lejos de aceites, lubricantes y materiales combustibles.
Puede reaccionar violentamente con materias combustibles.

SECCION3: Composicion/Informacion sobre Ios componenties

3.1. Sustancias

Componentes EINECS / ELINCS CAS Nombre Concentracion
Nombre
(Proporcion de
volumen)
oxigeno 231-956-9 7782-44-7 100 %
Componentes Clasificacion (CLP) Registro REACH #
oxigeno Ox. Gas 1 ;H270 *1

Press. Gas (Comp.) ;H280

*1:Figura en la lista del Anexo IV / V de REACH, exento de solicitud de registro.

*2:No exige su registro. Sustancias fabricadas o importadas < 1 t/a.

*3:No ha expirado el plazo limite de solicitud de registro.

Consulte la seccién 16 para conocer el texto completo de cada indicacion de peligro (H) relevante.

La concentracion es nominal. Para la composicion exacta del producto, referirse a las especificaciones técnicas.

3.2. Mezclas : Noaplicable.

SECCION 47 Primeros auxilios

4.1. Descripcion de los primeros auxilios
Consejo generales : Retirar a la victima a un area no contaminada llevando colocado el equipo de
respiracion auténoma. Mantener a la victima caliente y en reposa. Llamar al
doctor. Aplicar la respiracién artificial si se para la respiracion.
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Contacto con los ojos : EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico.

Contacto con la piel : No se esperan efectos adversos de este producto. EN CASO DE exposicion

manifiesta o presunta: Consultar a un médico.
Ingestion : La ingestion no esta considerada como una via potencial de exposicién.
Inhalacion : Consultar a un médico después de una exposicion importante. Salir al aire libre.
Si la respiracion es dificultosa o se detiene, proporcione respiracion asistida. Se

puede suministrar oxigeno suplementario. Si se detiene el corazén, el personal
capacitado debe comenzar de inmediato la resucitacion cardio-pulmonar.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas : Sin datos disponibles.

4.3. Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que debandispensarse

inmediatamente
Tratamiento : En caso de exposiciéon manifiesta o presunta: consulte a un médico.

SECCION 57 Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincion : Se pueden usar todos los medios de extinciéon conocidos.
adecuados
Medios de extincién que no : Sin datos disponibles.

deben utilizarse por razones
de seguridad

5.2. Peligros especificos : Ante la exposicion al calor intenso o fuego, el cilindro se vaciara rapidamente y/o
derivados de la sustancia se rompera violentamente. Oxidante. Mantiene la combustion vigorosamente.

la mezcla Puede reaccionar violentamente con los materiales combustibles. Algunos
ola materiales no inflamables en el aire, pueden ser inflamables con la presencia de
un oxidante. Alejarse del envase y enfriarlo con agua desde un lugar protegido.
Mantener los cilindros adyacentes frios mediante pulverizaciéon de gran cantidad
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5.3. Recomendaciones
para el personal de lucha
contra incendios

Informacién adicional

de agua hasta que el fuego se apague. Si es posible, detener el caudal de
producto.

. Si es necesario, llevar aparato respiratorio auténomo para la lucha contra el

fuego. Vestimenta y equipo de proteccién standard (aparato de respiracion
autdbnoma) para bomberos. Standard EN 137-mascara de cara completa que
incluya un aparato de respiracion auténomo de aire comprimido en circuito
abierto. EN 469: Vestimenta protectora para bomberos.EN 659: Guantes de
proteccion para bomberos.

Algunos materiales incombustibles en el aire, se encenderan en una atmdsfera
rica en oxigeno (mas de 23<(>,<)>5%). La ropa resistente al fuego puede
encenderse y no proteger en atmdsferas ricas en oxigeno.

SECCION 67 Medidas en caso de vertido accidental

6.1. Precauciones
personales, equipo de
proteccion y
procedimientos de
emergencia

6.2. Precauciones
relativas al medio
ambiente

6.3. Métodos y material
de contencion y de
limpieza

Consejos adicionales

La ropa expuesta a altas concentraciones puede retener el oxigeno durante 30
minutos o mas, y potencialmente existe peligro de incendio. Mantener lejos de
fuentes de ignicién. Evacuar el personal a zonas seguras. Utilizar equipos de
respiracion auténoma cuando entren en el area a menos que esté probado que
la atmésfera es segura. Ventilar la zona.

: No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacién pudiera ser

peligrosa. Impedir nuevos escapes o derrames de forma segura.

: Ventilar la zona.

: Si es posible, detener el caudal de producto. Aumentar la ventilacién en el area

de liberacion del gas y controlar las concentraciones. Si la fuga tiene lugar en el
cilindro o en su valvula, llamar al nUmero de emergencia. Si la fuga tiene lugar en
la instalaciéon del usuario, cerrar la valvula del cilindro, ventear la presion con
seguridad y purgar el cilindro con gas inerte antes de intentar repararlo.

S.E. de Carburos Metalicos, SA
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6.4. Referencia a otras : Si desea mas informacion, consulte las secciones 8 y 13
secciones

SECCION 7: Manipulacién y aimacenamiento

7.1. Precauciones para una manipulacion segura

Todos los indicadores, valvulas, reguladores, tubos y equipo usados en servicio de oxigeno deben ser limpiados
para el servicio de oxigeno. El oxigeno no debe ser usado como sustituto del aire comprimido. Nunca usar el
chorro del oxigeno para depurar, especialmente la ropa, porque aumenta la posibilidad de incendio. Los gases
comprimidos o liquidos criogénicos s6lo deben ser manipulados por personas con experiencia y debidamente
capacitadas. Proteger los cilindros contra dafios fisicos; no tirar, no rodar, ni dejar caer. La temperatura en las
areas de almacenamiento no debe exceder los 50°C. Antes de usar el producto, identificarlo leyendo la etiqueta.
Antes del uso del producto se deben conocer y entender sus caracteristicas asi como los peligros relacionados
con las mismas. En caso de que existan dudas sobre los procedimientos del uso correcto de un gas concreto,
ponerse en contacto con el proveedor. No quitar ni emborronar las etiquetas entregadas por el proveedor para la
identificacién del contenido de los cilindros. Para la manipulacién de cilindros se deben usar, también para
distancias cortas, carretillas destinadas al transporte de cilindros. No quitar el protector de seguridad de la valvula
hasta que el cilindro no esté sujeto a la pared, mesa de trabajo o plataforma, y listo para su uso. Para quitar las
protecciones demasiado apretadas u oxidadas usar una llave inglesa ajustable. Antes de conectar el envase
comprobar la adecuacion de todo el sistema de gas, especialmente los indicadores de presion y las propiedades
de los materiales. Antes de conectar el envase para su uso, asegurar que se ha protegido contra la aspiracion de
retorno del sistema al envase. Asegurar que todo el sistema de gas es compatible con las indicaciones de presién
y con los materiales de construccién. Asegurarse antes del uso de que no existan fugas en el sistema de gas Usar
los equipos de regulacion y de presién adecuados en todos los envases cuando el gas es transferido a sistemas
con una presion menor que la del envase. No insertar nunca un objeto (p.ej. llave, destornillador, palanca, etc.) a
las aberturas del protector de la valvula. Tales acciones pueden deteriorar la valvula y causar una fuga. Si el
usuario ve cualquier problema durante la manipulacién de la valvula del cilindro, debe interrumpir su uso y
ponerse en contacto con el proveedor. Cerrar la valvula del envase después de cada uso y cuando esté vacio,
incluso si esta conectado al equipo. Nunca intente reparar o modificar las valvulas de un envase o las valvulas de
seguridad. Debe de comunicarse inmediatamente al proveedor el deterioro de cualquier valvula. No usar envases
como rodillos o soportes, o para cualquier otro propdsito que no sea contener el gas, tal como ha sido
suministrado. Nunca crear un arco voltaico en un cilindro de gas comprimido o hacer que el cilindro forme parte de
un circuito eléctrico. No fumar durante la manipulacién de productos o cilindros Nunca re-comprimir el gas o la
mezcla de gases sin consultarlo previamente con el proveedor. Nunca intente transferir gases de un cilindro /
envase a otro. Usar siempre valvulas anti-retorno en las tuberias. Al devolver el cilindro instalar el tapon protector
de la valvula o tapon protector de fugas. Nunca permitir el contacto de aceite, lubrificante u otra sustancia
combustible con valvulas o envases que contengan oxigeno u otros oxidantes. No usar valvulas de apertura
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rapida (p.ej: valvulas de bola). Abrir la valvula lentamente para evitar los golpes de ariete. Nunca someter todo el
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sistema a presién al mismo tiempo. Usar solo con equipo limpiado para el servicio de oxigeno e indicado para
cilindros a presion. Nunca usar fuego directo o calentadores eléctricos para aumentar la presion en el envase. Los
envases no deben ser sometidos a temperaturas superiores a los 50°C (122°F).

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Los envases deben ser almacenados en un lugar especialmente construido y bien ventilado, preferiblemente al
aire libre. Se deben almacenar los envases llenos de tal manera que los mas antiguos sean usados en primer
lugar. Los envases almacenados deben ser controlados periédicamente en cuanto a su estado general y fugas.
Tener en cuenta todas las leyes y requisitos locales sobre el almacenamiento de envases. Proteger los envases
almacenados al aire libre contra la corrosion y las condiciones atmosféricas extremas. Los envases no deben ser
almacenados en condiciones que puedan acelerar la corrosion. Los envases deben ser almacenados en posicion
vertical y asegurados para prevenir las caidas. Las valvulas de los contenedores deben estar bien cerradas y
donde sea necesario, las salidas de las valvulas deben ser protegidas con tapones. Los protectores de las
valvulas o tapones deben estar en su sitio. Mantener los envases herméticamente cerrados en un lugar fresco y
bien ventilado. Los envases deben ser almacenados en lugares libres de riesgo de incendio y lejos de fuentes del
calor e ignicidn. Los cilindros llenos se deben separar de los vacios. No permitir que la temperatura de
almacenamiento alcance los 50°C (122 °F). Colocar sefiales "Se prohibe fumar y usar el fuego abierto" en las
areas de almacenamiento. Devolver los envases con puntualidad

Medidas técnicas/Precauciones

Los recipientes deben ser separados en el area de almacenamiento segun las distintas categorias (p.e.:
inflamable, toxico, etc.) y conforme a la reglamentacion local.

7.3. Usos especificos finales

Consulte la seccién 1 o la hoja de datos de seguridad ampliada, si corresponde.

SECCION 8- Controles de exposicion/proteccion individual
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8.1. Parametros de control

Si corresponde, consulte la seccion ampliada de la hoja de datos de seguridad para obtener mas informacién acerca
de la materia prima aprobada (CSA).

8.2. Controles de la exposicion
Disposiciones de ingenieria

Asegurese una ventilacion apropiada.

Equipos de Proteccion personal

Proteccion respiratoria : No se precisa en el uso normal. Para respirar en atmdsfera deficiente de oxigeno
debe usarse un equipo de respiracién autébnomo o una linea de aire con presion
positiva y mascara. Los usuarios de los equipos de respiraciéon autdnomos
deben ser entrenados.

Proteccion de las manos : Usar guantes de trabajo al manejar envases de gases.
Los guantes deben estar limpios y sin aceite o lubricante.
Standard EN 388 - guantes que protegen contra riesgos mecanicos.

Proteccion paralos ojos yla : Se aconseja el uso de gafas de proteccién durante la manipulacién de cilindros.

cara Standard EN 166- Proteccion para el ojo.
Proteccion de la piel y del : Durante la manipulacién de cilindros se aconseja el uso de zapatos de
cuerpo proteccion.

Standard EN 1SO 20345 - Equipos de proteccion personal-zapatos de seguridad.
Instrucciones especiales de : Asegurarse de una ventilacion adecuada, especialmente en locales cerrados.

proteccion e higiene

Controles de la exposicion : Si corresponde, consulte la seccion ampliada de la hoja de datos de seguridad
medioambiental para obtener mas informacioén acerca de la materia prima aprobada (CSA).

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
10
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(a/b) estado fisico/color : Gas comprimido. Gas incoloro
11

S.E. de Carburos Metalicos, SA Oxigeno



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Version 1.27
Fecha de revision 02.05.2017

Numero de FDS 300000000110
Fecha 03.11.2018

(c) Olor

(d) Densidad

(e) Densidad relativa

(f) Punto de fusién / punto de

congelacion

(g) Temperatura de
ebullicién/rango

(h) Presién de vapor

(i) Solubilidad en agua

(j) Coeficiente de reparto:
n-octanol/agua [log Kow]
(k) pH

() Viscosidad

(m) caracteristicas de las
particulas

(n) Limites superior y inferior
de explosion / inflamabilidad

(o) Punto de inflamacion

(p) Temperatura de

: Sin olor que advierta de sus propiedades

:0,0013 g/cm3 (0,081 Ib/ft3) a 21 °C ( 70 °F)
Nota: (como vapor)

:1,1(agua=1)

:-362 °F (-219 °C)

. -297 °F (-183 °C)

: No aplicable.
10,0394/

: No es aplicable a gases inorganicos.

: No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.

: No se dispone de datos fiables.

: No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.

: No inflamabile.

: No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.

autoignicion

S.E. de Carburos Metalicos, SA
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: No inflamable.

(q) Temperatura de :
descomposicion No aplicable.

13
S.E. de Carburos Metalicos, SA Oxigeno



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Version 1.27 Numero de FDS 300000000110
Fecha de revision 02.05.2017 Fecha 03.11.2018

9.2. Otros datos

Peligro de explosion - No aplicable.

Propiedades oxidantes : Ci=1

Peso molecular : 32 g/mol

Limite critico de olores : La superacion de limites por el olor es subjetiva e inadecuado para advertirdel

riesgo de sobrecarga.

Indicé de evaporacién : No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.
Inflamabilidad (so6lido, gas) : Consulte la clasificacion del producto en la Seccién 2
volumen especifico :0,7540 m3/kg (12,08 t3/Ib) a 21 °C ( 70 °F)
Densidad relativa del vapor : 1,105 (aire = 1) Mas pesado que el aire

SECCION 107 Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad : Sin riesgo de reactividad salvo lo expresado en la sub-seccion mas adelante.
10.2. Estabilidad quimica : Estable en condiciones normales.
10.3. Posibilidad de : Oxida violentamente materiales organicos.

reacciones peligrosas

10.4. Condiciones que deben : Nunca por debajo de las condiciones de manejo y almacenamiento (ver seccioén
evitarse 7).

10.5. Materiales incompatibles : Materiales inflamables.
Materiales organicos.
Evitar aceite, grasas y otras sustancias inflamables
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10.6. Productos de : Sin datos disponibles.

descomposicion peligrosos

SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1. Informacién sobre los efectos toxicologicos

Vias de entrada probables

Efectos en los ojos : En caso de contacto directo con los ojos, busque asistencia médica.
Efectos en la piel : No se esperan efectos adversos de este producto.
Efectos debido a la inhalacion : La respiracion con oxigeno 75% o superior en la atmodsfera durante mas de

unas horas puede taponar la nariz, tos, dolores de garganta, térax y
dificultades en la respiracion. Inhalacién del oxigeno puro comprimido puede
causar lesiones de pulmén y trastornos del sistema nervioso.

Efectos debido a la ingestidon : La ingestidn no esta considerada como una via potencial de exposicion.

Sintomas : Sin datos disponibles.

Toxicidad aguda

Toxicidad oral aguda : No hay datos disponibles sobre este producto.
Toxicidad aguda por inhalacién : No hay datos disponibles sobre este producto.
Toxicidad dérmica aguda : No hay datos disponibles sobre este producto.

Corrosién o irritacidn de la piel : Sin datos disponibles.

Irritacion o dafios oculares : Sin datos disponibles.

severos

Sensibilizacién. : Sin datos disponibles.
11/19
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Toxicidad crénica o efectos debidos a la exposicion a largo plazo
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Carcinogenicidad : Sin datos disponibles.
Toxicidad reproductiva : No hay datos disponibles sobre este producto.
Mutagenicidad en células : No hay datos disponibles sobre este producto.
germinales

Toxicidad sistémica especifica : Sin datos disponibles.
de 6rganos diana (exposicion

Unica)

Toxicidad sistémica especifica : Los nacidos permaturamente expuestos a concentraciones altas a oxigeno

de 6rganos diana (exposicion pueden sufrir lesion de retina, que puede progresar hasta sudesprendimiento y

repetida) ceguera. La lesion de retina puede también aparecer en adultos expuestos al
oxigeno 100% durante periodos prolongados (de 24 a 48 horas).A dos 0 mas
atmésferas aparece toxicidad en el sistema nervioso central (CNS). Los
sintomas incluyen nauseas, vomitos, mareos o vértigo, agarrotamiento de los
musculos, cambios de visién, y pérdida de sentido y ataques generalizados. A
tres atmosferas, la toxicidad del CNS afecta en menos de dos horas, y a seis
atmodsferas en solo algunos minutos.

Peligro de aspiracion : Sin datos disponibles.

SECCION 127 Tnformacion ecologica

12.1. Toxicidad

Toxicidad acuética : No hay datos disponibles sobre este producto.
Toxicidad para otros : No hay datos disponibles sobre este producto.
organismos

12.2. Persistencia y degradabilidad
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Sin datos disponibles.
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12.3. Potencial de bioacumulacion

Consulte la seccién 9 "Coeficiente de particion (n-octanol/agua)".

12.4. Movilidad en el suelo

Debido a su alta volatilidad, es poco probable que el producto cause contaminacion del suelo.

12.5. Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Si corresponde, consulte la seccion ampliada de la hoja de datos de seguridad para obtener mas informacion
acerca de la materia prima aprobada (CSA).

12.6. Otros efectos adversos

Este producto no causa dafios ecoldgicos.

Efectos sobre la capa de ozono

Potencial factor : Sin datos disponibles.
reductor de la capa de
0zono
Factor de calentamiento : Sin datos disponibles.
global

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1. Métodos para el : Devolver el producto no usado al proveedor en el cilindro original. Contactar con

tratamiento de residuos el proveedor si es necesaria informacion y asesoramiento. Referirse al cdédigo de
practicas de EIGA Doc. 30 "Disposal of Gases" accesible en http://www.eiga.org
para mayor informacion sobre métodos adecuados de vertidos. Lista de residuos
peligrosos: 16 05 04: Contenedores de gases a presion (incluido halones) que
contienen sustancias peligrosas.

Envases contaminados : Devolver el cilindro al proveedor.
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SECCION 147 Informacion relativa al transporte
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ADR
No. ONU/ID : UN1072
Denominacién adecuada : OXIGENO COMPRIMIDO
de envio
Clase o division D2
Cédigo de restriccion en 1 (E)
tuneles
Etiqueta(s) :2.2(5.1)
ADR/RID Peligro ID n° : 25
Contaminante marino . No

IATA
No. ONU/ID : UN1072
Denominacion adecuada : Oxygen, compressed
de envio
Clase o division 0 2.2
Etiqueta(s) :2.2(5.1)
Contaminante marino : No

IMDG
No. ONU/ID : UN1072
Denominacién adecuada : OXYGEN, COMPRESSED
de envio
Clase o division 1 2.2
Etiqueta(s) :2.2(5.1)
Contaminante marino :No
Grupo de segregacion: : None

RID
No. ONU/ID : UN1072
Denominacién adecuada de envio

S.E. de Carburos Metalicos, SA
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: OXIGENO COMPRIMIDO
Clase o division D2
Etiqueta(s) :2.2(5.1)
18/19

S.E. de Carburos Metalicos, SA Oxigeno



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Version 1.27 Numero de FDS 300000000110
Fecha de revision 02.05.2017 Fecha 03.11.2018

Contaminante marino : No

Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC
Si desea la informacion completa para el transporte, comuniquese con un representante de atencién al cliente.
Informacién Adicional

Evitar el transporte en los vehiculos donde el espacio de la carga no esté separado del compartimiento del
conductor. Asegurar que el conductor esta enterado de los riesgos potenciales de la carga y que conoce que
hacer en caso de un accidente o de una emergencia. La informacién de transporte no ha sido elaborada para
incluir todos los datos reglamentarios especificos correspondientes a este material. Si desea la informacién

completa para el transporte, comuniquese con un representante de atencion al cliente.

SECCION 157 Informacion reglamentaria

15.1. Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Pais Listado de Notificacion
regulaciones

EE.UU. TSCA Incluido en inventario.
EU EINECS Incluido en inventario.
Canada DSL Incluido en inventario.
Australia AICS Incluido en inventario.
Corea del Sur ECL Incluido en inventario.
China SEPA Incluido en inventario.
Filipinas PICCS Incluido en inventario.
Japon ENCS Incluido en inventario.

Otros regulaciones
REGLAMENTO (CE) n° 1907/2006 DEL PARLAMENTO EUROPEQ Y DEL CONSEJO de 18

de diciembre de 2006 relativo al registro, la evaluacion, la

autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos
(REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y
Preparados Quimicos, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el
Reglamento (CEE) n°® 793/93 del Consejo y el Reglamento (CE) n° 1488/94
de la Comision asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las
Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE y 2000/21/CE de la Comision.

S.E. de Carburos Metalicos, SA
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REGLAMENTO (UE) 2015/830 DE LA COMISION de 28 de mayo de 2015 por el que
se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacién y la

restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH).

REGLAMENTO (CE) No 1272/2008 DEL PARLAMENTO EUROPEOQ Y DEL CONSEJO de 16
de diciembre de 2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado de

sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas
67/548/CEE y 1999/45/CE y se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006.

Acuerdo europeo sobre transporte internacional de mercancias peligrosas
por carretera (ADR), celebrado en Ginebra el 30 de septiembre de 1957,
en su version enmendada.

Real Decreto 97/2014, de 14 de febrero (BOE num. 50, de 27 de febrero de
2014), por el que se regulan las operaciones de transporte de mercancias
peligrosas por carretera en territorio espafiol.

Real Decreto 840/2015, de 21 de septiembre (BOE num. 251, de 20 de
octubre de 2015), por el que se aprueban medidas de control de los
riesgos inherentes a los accidentes graves en los que intervengan
sustancias peligrosas.

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril (BOE num. 104, de 1 de mayode
2001), sobre la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el
trabajo.

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril (BOE num. 104, de 1 de mayo de
1998), por el que se aprueba el Reglamento para el desarrollo y
ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de
Envases.

DECRETO 2414/1961, de 30 de noviembre (BOE num. 292, de 7 de diciembre
de 1961), por el que se aprueba el Reglamento de Actividades Molestas,
Insalubres, Nocivas y Peligrosas.

Orden de 9 de marzo de 1971 (BOE num. 64, de 16 de marzo de 1971), por
la que se aprueba la Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el
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Trabajo.

15.2. Evaluacion de la seguridad quimica
Un CSA (Analisis de Seguridad Quimica) no debe de realizarse para este producto.

SECCION 167 Otra informacion

Asegurar que se cumplen todas las regulaciones nacionales/locales.

Declaraciones de riesgo:
H270 Puede provocar o agravar un incendio; comburente.
H280 Contiene gas a presion; peligro de explosién en caso de calentamiento.

Indicacién del método:
Gases oxidantes Categoria 1 Puede provocar o agravar un incendio; comburente. Método de célculo

Gases a presion Gas comprimido. Contiene gas a presion; peligro de explosion en caso de calentamiento. Método de
calculo

Abreviaturas y acrénimos:

ATE - Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP - Reglamento (CE) n°® 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado
REACH - Registro, evaluacion, autorizacion y restriccion de las sustancias y preparados quimicos Reglamento (CE) n°
1907/2006

EINECS - Catalogo Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas

ELINCS - Lista europea de sustancias quimicas notificadas

CAS# - No. CAS (Chemical Abstracts Service)

PPE - equipos de proteccién personal

Kow - coeficiente de reparto octanol-agua

DNEL - nivel sin efecto derivado

LC50 - concentracion letal para el 50 % de una poblacion de pruebas

LD50 - dosis letal para el 50 % de una poblacion de pruebas (dosis letal media)
NOEC - concentracion sin efecto observado

PNEC - concentracion prevista sin efecto

RMM - medida de gestion del riesgo

OEL - valor limite de exposicién profesional
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PBT - sustancia persistente, bioacumulativa y téxica

vPVB - muy persistente y muy bioacumulable

STOT - toxicidad especifica en determinados 6rganos

CSA - valoracion de la seguridad quimica

EN - norma europea

UN - Organizacioén de las Naciones Unidas

ADR - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IMDG - Cédigo maritimo internacional para el transporte de mercancias peligrosas

RID - Reglamento relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril
WGK - clase de peligro para el agua

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos:

ECHA - Directriz sobre la compilacion de fichas de datos de seguridad

ECHA - Documento de orientacion sobre la aplicacion de los criterios del CLP
La base de datos de ARIEL

Indicacion de cambios : Teléfono de emergencia (24h)
9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS
10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Preparado por : Departamento EH&S Global, Air Products and Chemicals, Inc.

Para informacién adicional, por favor, visite nuestra pagina web de Tutela de Producto en la direccion
http://www.airproducts.com/productstewardship/

Esta Ficha de Datos de Seguridad ha sido elaborada de acuerdo con las Directivas Europeas aplicables y es de
aplicacion en todos los paises que han traspuesto las Directivas a leyes nacionales. REGLAMENTO (UE) 2015/830
DE LA COMISION de 28 de mayo de 2015 por el que se modifica el Reglamento (CE) no 1907/2006 del Parlamento
Europeo y del Consejo, relativo al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y mezclas
quimicas (REACH).

Los detalles dados en este documento se cree son correctos en el momento de su publicacién. Aunque se ha
tomado el cuidado apropiado en la preparacién de este documento, no se puede aceptar ninguna responsabilidad
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por lesion o dafios resultantes de su uso.
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CAS: 7782-44-7

N° ONU: 1072
CE: 231-956-9
PELIGROS PREVENCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
No combustible pero facilita la En caso de incendio en el entorno: usar
INCENDIO Y combustion de otras sustancias. El Evitar las llamas, NO producir chispas y |un medio de extincién adecuado. En
EXPLOSION calentamiento intenso puede producir NO fumar. NO poner en contacto con caso de incendio: mantener fria la botella
aumento de la presion con riesgo de sustancias inflamables. rociando con agua. Combatir el incendio
estallido. desde un lugar protegido.
SINTOMAS PREVENCION PRIMEROS AUXILIOS
;2 Tos. Vértigo. Dolor de garganta. . . . o
Inhalacién Alteraciones de Ia vista. Ver Notas. Proporcionar asistencia médica.
Piel
Oios Utilizar gafas de proteccion de montura
J integral.
Ingestion
DERRAMES Y FUGAS CLASIFICACION Y ETIQUETADO
Ventilar.

Conforme a los criterios del GHS de la ONU

ALMACENAMIENTO

A prueba de incendio. Separado de sustancias combustibles y
reductores. Fresco. Transporte

ENVASADO Clasificacion ONU

Clase de Peligro ONU: 2.2; Peligro Secundario ONU: 5.1
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%}:} X a informacion original ha sido preparada en inglés por un grupo internacional de “ European I

expertos en nombre de la OIT y la OMS, con la asistencia financiera de la Comision it
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e Mundial de la Salud © ©'Ty OMS 2018

INFORMACION FiSICO-QUIMICA

Estado fisico; aspecto Férmula: O,
GAS INODORO COMPRIMIDO. Masa molecular: 32.0
i L. Punto de ebullicién: -183°C
Peligros fisicos . Punto de fusién: -218.4°C
El gas es mas denso que el aire. Solubilidad en agua, mi/100ml a 20°C: 3.1

Densidad relativa de vapor (aire = 1): 1.1

Peligros quimicos Coeficiente de reparto octanol/agua como log Pow: 0.65

La sustancia es un oxidante fuerte. Reacciona con materiales reductores y
combustibles. Esto genera peligro de incendio y explosion.

EXPOSICION Y EFECTOS SOBRE LA SALUD

Vias de exposicion Riesgo de inhalacion
La sustancia se puede absorber por inhalacion.

Efectos de exposicion de corta duracion Efectos de exposicion prolongada o repetida
La sustancia a concentraciones altas irrita el tracto respiratorio. La sustancia La inhalacién prolongada o repetida de concentraciones altas puede afectar a
puede afectar al sistema nervioso central, a los pulmones y a los ojos. los pulmones.

LIMITES DE EXPOSICION LABORAL

MEDIO AMBIENTE


http://www.ilo.org/dyn/icsc/showcard.listcards3?p_lang=es

NOTAS

Los sintomas por inhalacién son caracteristicos de la exposicidon a concentraciones extremadamente altas Unicamente.
Ver también FISQ 0880 Oxigeno (liquido refrigerado).

INFORMACION ADICIONAL

- N° de indice (clasificacion y etiquetado armonizados conforme al Reglamento CLP de la UE): 008-001-00-8

- Clasificacion UE
Pictograma: O; R: 8; S: (2)-17

La calidad y exactitud de la traduccioén o el posible uso que se haga
de esta informacién no es responsabilidad de la OIT, la OMS ni la

ELiEdE [RREIERID [ Comisién Europea.
PEERARA S ScURDAD SoCL mSEEM © Version en espariol, INSST, 2018
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THE LINDE GROUP

HOJA DE SEGURIDAD DEL MATERIAL
(SDS) ETILENO

1. PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA EMPRESA

Nombre del producto: Etileno

Familia quimica: Olefinas

Nombre quimico: Etileno

Férmula: CaHa

Sinénimos: Eteno

Usos: El etileno en aplicaciones de analisis instrumental (cromatografia, absorcién atémica).
También se usa en la fabricacion del etil benceno, etanol, 6xido de etileno, etilenglicol, dicloruro
de etileno y una amplia variedad de productos como polietileno, estireno, cloruro de polivinilo,
poliamida, acido acético, detergentes y tetraetilo de plomo.

Fabricante :

LINDE ECUADOR S.A.

Quito, Av. De los Shyris 344 y Eloy Alfaro Edif. Parque Central Piso 8 TIf.: (593-2)
3998900

Guayaquil, Km. 11 1/2 Via Daule TIf. : (593-4) 3703400

1800LINDEGAS 1800 546334

www.linde.com.ec

2. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

COMPONENTE % MOLAR NUMERO CAS LIMITES DE EXPOSICION
Etileno 99.0-99.99% 74-85-1 OSHA : TLV = Asfixiante simple

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Resumen de emergencia

El etileno es un gas inflamable, incoloro y con un ligero olor dulce. El peligro para la salud
asociado con escapes de este gas es asfixia por desplazamiento de oxigeno. Este gas es mas
pesado que el aire; puede alcanzar largas distancias, localizar fuentes de ignicién y regresar en
Ilamas. Puede formar mezclas explosivas con el aire. A elevadas temperaturas el etileno puede
generar una reaccion quimica violenta.

Efectos potenciales para la salud

Inhalacion: La exposicidn a altas concentraciones (20%) puede causar efectos anestésicos. Los
sintomas incluyen dolor de cabeza, zumbido en los oidos, vértigo, somnolencia, pérdida del
conocimiento, falta de oxigeno en los pulmones, nausea, vémito y disminucién funcional grave.
La piel de la victima puede tender a un color azul. En algunas circunstancias la sobre-exposicién
puede provocar la muerte.

Carcinogenicidad: El etileno estd listado por la NTP, OSHA, o IARC como una sustancia con
potencial carcinogénico.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

SDS ETILENO - C:H4 PAGINA 1 DE 6
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Inhalacion: Disponer de atenciéon médica inmediata. Trasladar la victima a un area no
contaminada para que inhale aire fresco. Si la victima no respira, administrarle oxigeno
suplementario o resucitacion cardio-pulmonar. Mantener a la victima caliente y en reposo.

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIO

Punto de inflamacion : -136.6° C (-213° F)
Temperatura de auto ignicion : 4900 C (914° F)

Limites de Inflamabilidad Inferior (LEL): 2.7%
(en aire por volumen, %): Superior (UEL): 36%

Sensibilidad de explosion a un impacto mecanico: No aplica.
Sensibilidad de explosion a una descarga eléctrica: Una descarga estatica puede causar
que este producto se encienda explosivamente en caso de escape.

Riesgo general

Gas altamente inflamable que puede formar facilmente una gran variedad de mezclas explosivas
con el aire. Cuando los cilindros se exponen a intenso calor o llamas pueden explotar
violentamente.

Medios de extincion
CO,, polvo quimico, rociar con agua o agua pulverizada alrededor del area.

Instrucciones para combatir incendios

Evacuar a todo el personal de la zona de peligro. Enfriar inmediatamente los cilindros rocidndolos
con agua desde una distancia prudente. Si es posible y no hay peligro, cerrar el suministro de
etileno mientras se continda rociando los cilindros con agua. Incrementar la ventilacion para
prevenir la formacion de mezclas explosivas en areasbajas.

Si un camién que transporta cilindros se ve involucrado en un incendio aislar un area de 1600
metros (1 milla) a la redonda. Combatir el incendio desde una distancia segura utilizando soportes
fijos para las mangueras.

6. MEDIDAS CONTRA ESCAPE/DERRAME ACCIDENTAL

Evacuar inmediatamente a todo el personal de la zona afectada (hacia un lugar contrario a la
direccién del viento). Eliminar toda fuente de ignicién. Si es posible y no hay riesgo, cerrar la
valvula de suministro de etileno. Si la fuga esta en el cilindro, valvula o disco de ruptura, ponerse
en contacto con LINDE ECUADOR S.A.

Nunca entrar a lugares encerrados o en cualquier otra area donde la concentracién de etileno
sea desconocida o esté cerca del limite de inflamabilidad. Proporcionar ventilacion a prueba de
explosion.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO
Precauciones que deben tomarse durante el manejo de cilindros

Antes del uso: Mover los cilindros utilizando un carro porta cilindros o montacargas. No hacerlos
rodar ni arrastrarlos en posicion horizontal. Evitar que se caigan o golpeen violentamente uno
contra otro o con otras superficies. No se deben transportar en espacios

cerrados como por ejemplo, el baul de un automévil, camioneta o van. Para descargarlos, usar
un rodillo de caucho.
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Durante su uso: No calentar el cilindro para acelerar la descarga del producto. Usar una valvula
de contencion o anti retorno en la linea de descarga para prevenir un contraflujo peligroso al
sistema. Usar un regulador para reducir la presidn al conectar el cilindro a tuberias o sistemas de
baja presion (<200 bar-3.000 psig). Jamas descargar el contenido del cilindro hacia las personas,
equipos, fuentes de ignicion, material incompatible o a la atmésfera.

Después del uso: Cerrar la valvula principal del cilindro. Marcar los cilindros vacios con una
etiqueta que diga “VACIO". Los cilindros deben ser devueltos al proveedor con el protector de
valvula o la tapa. No deben reutilizarse cilindros que presenten fugas, dafios por corrosion o que
hayan sido expuestos al fuego o a un arco eléctrico. En estos casos, notificar al proveedor para
recibir instrucciones.

Precauciones que deben tomarse para el almacenamiento de cilindros

Almacenar los cilindros en posicidn vertical. Separar los cilindros vacios de los llenos. Para esto,
usar el sistema de inventario “primero en llegar, primero en salir” con el fin de prevenir que los
cilindros llenos sean almacenados por un largo periodo de tiempo.

El drea de almacenamiento debe encontrarse delimitada para evitar el paso de personal no
autorizado que pueda manipular de forma incorrecta el producto. Los cilindros deben ser
almacenados en areas secas, frescas y bien ventiladas, lejos de areas congestionadas o salidas
de emergencia. El area debe ser protegida con el fin de prevenir ataques quimicos o dafos
mecanicos como cortes o abrasién sobre la superficie del cilindro. No permitir que la temperatura
en el area de almacenamiento exceda los 54° C (130° F) ni tampoco que entre en contacto con
un sistema energizado eléctricamente. Sefializar el area con letreros que indiquen “PROHIBIDO
EL PASO A PERSONAL NO AUTORIZADO" , "NO FUMAR" y con avisos donde se muestre el tipo de
peligro representado por el producto. El almacén debe contar con un sistema extintor de fuego
apropiado (por ejemplo, sistema de riego, extinguidores portatiles, etc.). Los cilindros no deben
colocarse en sitios donde hagan parte de un circuito eléctrico. Cuando los cilindros de gas se
utilicen en conjunto con soldadura eléctrica, no deben estar puestos a tierra ni tampoco se deben
utilizar para conexiones a tierra; esto evita que el cilindro sea quemado por un arco

eléctrico, afectando sus propiedades fisicas o mecanicas.

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL
Controles de ingenieria

Ventilacién: Para la manipulacidon de este gas se debe proveer de una campana de extraccion
local para evitar la acumulacién del gas en el sitio de trabajo. Esta debe ser a prueba de explosién.

Equipos de deteccion: Utilizar sistemas de deteccidon de gases disefiados de acuerdo con las
necesidades. Rango recomendado del instrumento 0-100% LEL.

Proteccidn respiratoria

Usar proteccion respiratoria como equipo auto-contenido (SCBA) o mascaras con mangueras de
aire o de presién directa cuando se presenten escapes de este gas o durante las emergencias.
Los purificadores de aire no proveen suficiente proteccion.

Vestuario protector
Para el manejo de cilindros se deben utilizar guantes industriales, gafas de seguridad, botas con
puntera de acero y ropa de algoddén para prevenir la acumulacién de descargas electrostaticas.
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Equipo contra incendios
Los socorristas o personal de rescate deben contar como minimo, con un aparato de respiracion
auto contenido y proteccidén personal completa a prueba de fuego (equipo para linea de fuego).

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Densidad de gas a 15° C (59° F), 1 atm: 1.18 kg/m?3 (0.074 Ib/ft3)
Punto de ebulliciéon a1 atm: -103.8° C (-154.8° F)
Punto de congelacién / fusiéon al atm: -169.15° C (-272.43° F)
pH: No aplica.

Peso molecular: 28.054

Gravedad especifica a 0° C (32° F), 1 atm: 0.975

Solubilidad en agua, vol/vol 0° C (32° F) y

1 atm: 0.26

Volumen especifico del gasa 21.1° C (70° F) 1 0.793 m3/kg (12.7 ft3/Ib)
atm:

Temperatura de combustion (enaire) : 23570 C (4274.6°F)
Temperatura de combustion (enoxigeno) : 29400 C (5324° F)

Olor umbral : 700 mg/m?3

Presion de vapor a 21.1° C(70° F): No aplica

Coeficiente de distribuciéon agua/ aceite: No aplica

Apariencia y color: Gas incoloro con olor dulce.

10. REACTIVIDAD Y ESTABILIDAD

Estabilidad
El etileno es un gas estable.

Incompatibilidad

Oxidantes fuertes como cloro, pentafluoruro de bromo, oxigeno, difluoruro de oxigeno, trifluoruro
de nitréogeno, cloruro de aluminio, tetracloruro de carbono, perdxidos organicos, didéxido de
nitrégeno, ozono, acidos halogenados y acido clorhidrico.

Condiciones a evitar

Evitar que el gas entre en contacto con materiales incompatibles y la exposicién al calor, chispas
u otras fuentes de ignicion. Cilindros expuestos a temperaturas altas o llamas directas pueden
romperse o estallar.

Reactividad
a) Productos de descomposicion: Al quemarse este gas en presencia de oxigeno produce

mondxido de carbono y didxido de carbono.
b) Polimerizacién peligrosa: Puede ocurrir a elevadas temperaturas y en presencia de agentes

oxidantes.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Datos de toxicidad

Perros expuestos a 1.4 % de etileno fueron anestesiados en un tiempo de 2 - 8.2 minutos. La
informacion adicional es la siguiente :

LCso (ratones)= 96 pph

LCL (mamiferos)= 950000 ppm/5 min.

Agente cancerigeno : El etileno esta listado como lo siguiente:
ACGIH-A4: No esta clasificado como agente carcinogénico en humanos.
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IARC-3: No esta clasificado como agente carcinogénico en humanos.

MAK-B: Hay sospechas justificadas de que tiene potencial carcinogénico.

El etileno no se encuentra en las siguientes listas: FEDERAL OSHA Z LIST, NTP, CAL/OSHA y por
lo tanto no se considera ni se sospecha que sea un agente causante de cancer por estas agencias.

Capacidad irritante del material: El etileno no es irritante.
Sensibilidad a materiales: No se conoce que este producto cause sensibilidad en humanos.

Efectos al sistema reproductivo

Mutagenicidad: Ningun efecto mutagénico ha sido descrito para el etileno.
Embriotoxicidad: Ningun efecto embriotdxico ha sido descrito para etileno en humanos.
Teratogenicidad: Ningln efecto teratogénico ha sido descrito para etileno en humanos.
Toxicidad Reproductiva: Ningun efecto de toxicidad reproductiva ha sido descrito para el
etileno en humanos.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Algunos efectos adversos en animales son relacionados con deficiencia de oxigeno. Exceso de
etileno en el aire (0.5 ppm) puede detener el crecimiento de las plantas en un tiempo de
exposicion de 24 horas. Estudios han detectado efectos téxicos en la vida de las plantas.

Este producto no esta listado como contaminante marino por el D.O.T.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Regresar los cilindros vacios al fabricante para que éste se encargue de su disposicion final, de
acuerdo con lo establecido por la normatividad ambiental.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Numero de NacionesUnidas: UN 1962
Clase de peligro D.O.T : 2.1
Rotulo y etiqueta D.O.T : GAS INFLAMABLE

El etileno se transporta en cilindros color ocre (Pintulux 61 Ref: CO-176), segun lineamientos
establecidos al interior de la compaiiia.

Informacion especial de embarque: Los cilindros se deben transportar en una posicién segura
en un vehiculo bien ventilado. El transporte de cilindros de gas comprimido en automéviles o en
vehiculos cerrados presenta serios riesgos de seguridad y debe ser descartado.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

El transporte y manejo de este producto estd sujeto a las disposiciones y requerimientos
establecidos en el NTE INEN 2266 2.010 Transporte, almacenamiento y manejo de materiales
peligrosos. Requisitos.

16. INFORMACION ADICIONAL

En las zonas de almacenamiento de cilindros se debe contar con la siguiente informacion de
riesgos :
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Version: 05
Fecha de aprobacion:19-10-2012

Cadigo NFPA

Salud : 2 “Peligroso para la salud”
Inflamabilidad : 4 “Extremadamente inflamable
Reactividad : 2 “Cambio quimico violento”

Salida de valvula: CGA 350

Recomendaciones de material
El etileno no es corrosivo y se pueden usar todos los metales cominmente usados para gases.

Esta hoja de seguridad es propiedad exclusiva de LINDE ECUADOR S.A.
Prohibida su reproduccién total o parcial, con fines comerciales
por parte de personas ajenas a esta compafiia.
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Producto: Etileno P-4598-F Fecha: Diciembre del 2009

Hoja de Datos de Seguridad de Producto de Praxair

1. Producto Quimico e Identificacion de la Compaiia

Nombre del Producto: Etileno (HDSP No. P-4598-F) Nombres Comerciales: Etileno
Nombre Quimico: Etileno Sinénimos: Eteno, elailo, aceteno, gas olefiante, gas
refrigerante R1150
Familia Quimica: Alqueno Grados de Producto: 1.85, 2.5, Polimero - 3.0,
Investigacion -5.0
Teléfono: Emergencias: 01-800-723-3244* Nombre de la Praxair México S. de R. L. de C. V.
01-800-SAFE24-H* Compaiia: Biélogo Maximino Martinez No 3804

San Salvador Xochimanca
C.P. 02870 México D. F.

*Llame a los numeros de emergencia las 24 horas del dia sélo en caso de derrames, fugas, fuego, exposicion o
accidentes que involucren este producto.

2. Identificacion de Riesgos

GENERALIDADES SOBRE EMERGENCIAS

iPELIGRO! Gas inflamable a alta presion.
Puede formar mezclas explosivas con el aire.
Puede ocasionar quemaduras por congelamiento.
Puede causar mareo y somnolencia.
Los rescatistas podrian requerir la utilizacion de dispositivos de respiracion auténomos.
Bajo condiciones ambientales, este es un gas con un leve olor dulce, a moho.

ESTATUS DE REGLAMENTACION DE LA OSHA: Este material es considerado como peligroso por la Normas: NOM-018-
STPS-2000 en México y de Comunicacion de Riesgos de la OSHA (29 CFR 1910.1200) en USA.

EFECTOS POTENCIALES PARA LA SALUD:
Efectos por Sobreexposicion Simple (Aguda)

Inhalacién. Asfixiante. Los efectos se deben a la falta de oxigeno. En concentraciones moderadas, el producto puede
ocasionar dolor de cabeza, mareo, somnolencia, excitacion, salivacion excesiva, vémito y pérdida del conocimiento.
La falta de oxigeno puede ser mortal.

Contacto con la Piel. El producto puede ocasionar quemaduras por congelamiento.

Ingestion. Una ruta poco probable de exposicién. Este producto es un gas a temperatura y presion normales.

Contacto Ocular. Puede causar quemaduras por congelamiento.

Efectos por Sobreexposicion Repetida (Créonica). No se esperan lesiones.

Otros Efectos por Sobreexposicion. El etileno es un asfixiante. La falta de oxigeno puede ser mortal.

Copyright © 1979, 1985, 1992, 1997, 2003, 2006,2009
Praxair Technology, Inc.
Todos los derechos reservados.

Una linea vertical en el margen izquierdo indica que es material nuevo o revisado.
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Producto: Etileno P-4598-F Fecha: Diciembre del 2009

Padecimientos Médicos Agravados por Sobreexposicion. La toxicologia y las propiedades fisicas y quimicas del etileno
sugieren que la sobreexposicion al producto es poco probable que agrave padecimientos médicos ya existentes.

CARCINOGENICIDAD: El etileno no se encuentra listado por la STPS en México, NTP u OSHA. IARC, en USA al etileno
como del Grupo 3, no clasificable como carcinogénico en humanos.

EFECTOS AMBIENTALES POTENCIALES. Para obtener mayor informacion, consulte la seccion 12, Informacion
Ecoldgica.

3. Composicion/Informacion Sobre Ingredientes

Consulte la seccion 16 para obtener mayor informacion acerca de mezclas.

COMPONENTE NUMERO CAS CONCENTRACION
Etileno | 74-85-1 | >99%*
* El simbolo > significa “mayor que”.

4. Medidas de Primeros Auxilios

NHALACION: Retire a la victima de inmediato a un lugar en donde haya aire fresco. Administre respiracion artificial si la
victima no respira. Si la respiracion se torna dificil, personal debidamente capacitado debera administrar oxigeno. Llame a
un médico.

CONTACTO CON LA PIEL: Lave la piel con agua y jabon. En caso que quemadura por congelamiento, solicite atencion
médica de inmediato.

INGESTION: Una ruta poco probable de exposicion. Este producto es un gas a temperatura y presion normales.

CONTACTO OCULAR: Enjuague los ojos de inmediato con agua durante por lo menos 15 minutos. Sostenga los parpados
separados y alejados de las orbitas de los ojos para asegurarse que todas las superficies sean enjuagadas perfectamente.
Consulte a un médico, preferentemente un oftalmélogo, de inmediato.

NOTAS PARA EL MEDICO: No existe un antidoto en especifico. El tratamiento por sobreexposicién deberé dirigirse al
control de los sintomas y a la condicion clinica del paciente.

5. Medidas Contra Incendios

PROPIEDADES INFLAMABLES: El producto es espontdneamente explosivo al combinarse con cloro bajo luz solar. Forma
mezclas explosivas con el aire y agentes oxidantes.

MEDIOS DE EXTINCION ADECUADOS: CO,, quimicos secos, rocio o neblina de agua.
PRODUCTOS DE COMBUSTION: La descomposicién térmica o la combustién genera CO/COs.

PROTECCION PARA ESCUADRONES DE BOMBEROS: {PELIGRO! Gas inflamable a alta presién. Evacue a todo el
personal del area de riesgo. Los rescatistas podrian requerir dispositivos de respiracion autbnomos. Enfrie de inmediato los
cilindros con rocio de agua desde la distancia maxima, teniendo precaucion de no extinguir las flamas. Retire las fuentes de
ignicion si esto no conlleva riesgo. Remueva los cilindros del area si esto no conlleva riesgo; continde enfriando con rocio de
agua mientras se retiran los cilindros. No extinga las flamas emitidas de los cilindros; corte el flujo de gas si esto no conlleva
riesgo, o permita que las flamas se consuman. Si las flamas se extinguen accidentalmente, podria ocurrir reignicion
explosiva. Tome las medidas adecuadas, por ejemplo, evacuacion total. Retorna al area con extrema precaucion. Las
brigadas contra incendios del sitio deberan cumplir con lo establecido en las Normas: NOM-005-STPS 2008 (México), OSHA
29 CFR 1910.156 (USA).
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Riesgos Fisicos y Quimicos Especificos. El calor de un incendio puede generar presion en un cilindro y ocasionar su
ruptura. Ninguna parte de un cilindro debera someterse a una temperatura que exceda de 125°F (52°C). Los cilindros de
etileno vienen equipados con un dispositivo de alivio de presion. (Podran existir excepciones de acuerdo con lo autorizado
por el DOT). Si el producto que ventee o fugue ignite, no extinga las flamas. El gas inflamable puede esparcirse desde el
punto de la fuga, generando riesgo de reignicidn explosiva. Los vapores pueden ser ignitidos por luces piloto, otras flamas,
personas que fumen, chispas, calentadores, equipo eléctrico, descargas estaticas u otras fuentes de ignicion en puntos
distantes a aquel de manejo de producto. Las atmodsferas explosivas pueden perdurar. Antes de ingresar a un area,
especialmente en espacios confinados, revise la atmdsfera con un dispositivo adecuado.

Equipo de Proteccion y Precauciones para Escuadrones de Bomberos. Los bomberos deberan utilizar equipo de
respiracion auténomo asi como equipo completo contra incendios.

6. Medidas en Caso de Liberaciéon Accidental

PASOS QUE DEBEN TOMARSE Sl EL MATERIAL SE LIBERA O DERRAMA:

iPELIGRO! Gas inflamable a alta presion.

Precauciones Personales. Evacue de inmediato a todo el personal del area de riesgo. Utilice dispositivos de respiracion
autéonomos cuando sea necesario. Retire todas las fuentes de ignicidn si esto no conlleva riesgo. Reduzca los vapores con
neblina o rocio de agua. Corte el flujo si esto no conlleva riesgo. Ventile el area o retire el cilindro a un area bien ventilada.
Podrian esparcirse vapores inflamables desde el punto de la fuga. Antes de ingresar a un area, especialmente en espacios
confinados, revise la atmdésfera con un dispositivo adecuado.

Precauciones Ambientales. Evite que los desechos contaminen el medio ambiente circundante. Mantenga al personal
alejado. Deseche cualquier producto, residuo, contenedor desechable o camisa de forma ambientalmente aceptable, en
pleno cumplimiento de la reglamentacion federal, estatal y local correspondiente. Si es necesario, comuniquese con su
proveedor local para obtener asistencia.

7. Manejo y Almacenaje

PRECAUCIONES QUE DEBEN TOMARSE PARA SU MANEJO: Proteja los cilindros para que no se dafien. Utilice una
carretilla adecuada para mover los cilindros, no los jale, role, deslice o deje caer. Utilice herramientas a prueba de chispas y
equipo a prueba de explosién. Revise el sistema para detectar fugas con una solucién de agua y jabon; nunca utilice una
flama. Nunca intente levantar un cilindro por su capuchdén; éste sélo tiene por objeto proteger a la valvula. Nunca inserte un
objeto (por ejemplo, llaves, destornilladores, palancas) en las aberturas del capuchén; el hacer esto puede dafar la valvula y
ocasionar que fugue. Utilice una llave de banda ajustable para remover los capuchones que estén excesivamente apretados
u oxidados. Abra la valvula lentamente. Si la valvula es dificil de abrir, interrumpa su uso y comuniquese con su proveedor.
Para obtener mayor informacién acerca de otras precauciones en la utilizacion del etileno, consulte la seccion 16.

PRECAUCIONES QUE DEBEN TOMARSE PARA EL ALMACENAJE: Almacene y utilice con ventilacion adecuada.
Separe los cilindros de etileno del oxigeno, cloro y otros oxidantes a por lo menos 20 ft (6.1 m) de distancia, o utilice una
barricada de material no combustible. Esta barricada debera ser de por lo menos 5 ft (1.53 m) de alto y debera contar con
una resistencia al fuego de por lo menos %2 hora. Asegure los cilindros firmemente de forma vertical para evitar que se
caigan o los tiren. Instale el tapon de proteccion de la valvula firmemente en su lugar de forma manual. Se deberan colocar
letreros que indiquen “No Fumar o Abrir Flamas” en las areas de almacenaje y uso. No debera haber fuentes de ignicion.
Todo el equipo eléctrico de las areas de almacenaje debera ser a prueba de explosion. Las areas de almacenaje deberan
cumplir con lo establecido en los cédigos eléctricos nacionales para areas de riesgo Clase 1. Almacene solo en donde las
temperaturas no excedan de 125°F (52°C). Almacene los cilindros llenos y vacios por separado. Utilice un sistema de
inventario de primeras entradas primeras salidas para evitar almacenar cilindros llenos por periodos prolongados.

PUBLICACIONES RECOMENDADAS: Para obtener mayor informacion acerca del almacenaje, manejo y utilizacion del

producto, consulte la publicacion NFPA 55, Norma para el Almacenaje, Ulilizacién y Manejo de Gases Comprimidos y
Licuados en Cilindros Portatiles, publicada por la National Fire Protection Association.
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8. Controles de Exposicion/Proteccion Personal

COMPONENTE OSHA PEL TLV - TWA DE NOM-010 STPS-1999/ NOM-010 STPS-1999 / LMPE-CT o
ACGIH (2009) LME-PPT Pico
Etileno No establecido | 200 ppm N.E. N.E.

El TLV-TWAs debe ser utilizado como una guia en el control de riesgos para la salud y no como lineas de connotacion entre
concentraciones seguras y peligrosas.

IDLH = No disponible.
CONTROLES DE INGENIERIA:

Escape Local. Se recomienda la utilizacion de un sistema de escape local a prueba de explosion con suficiente velocidad
de flujo de aire.

Mecanico (General). Bajo ciertas condiciones la ventilacion de escape general podria ser aceptable para mantener el
etileno por debajo del limite de exposicion.

Especial — Utilice el producto soélo en un sistema cerrado.

Otros — Ninguno

EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL:
Proteccién Cutanea: Se deben utilizar guantes para el manejo de cilindros.
Proteccion Ocular/Rostro: Seleccione esto de conformidad con lo establecido en OSHA 29 CFR 1910.133.

Proteccién Respiratoria: Sera necesario apegarse a un programa de proteccién respiratoria que cumpla con lo indicado en
OSHA, 29 CFR 1910.134, ANSI Z88.2 o MSHA 30 CFR 72.710 o NOM-STPS-116-1994 (segun sea aplicable) cuando las
condiciones del lugar de trabajo hagan necesario la utilizacién de un respirador. Se debera utilizar un respirador alimentado
con aire o un respirador de tipo de cartucho purificador de aire si el nivel de accion se excede. Se requerira asegurarse que
el respirador cuente con el factor de proteccion adecuado para el nivel de exposicion respectivo. Si se usan respiradores de
tipo de cartucho, este ultimo debera ser adecuado para la exposicion quimica relacionada (por ejemplo, un cartucho para
vapores organicos). En caso de emergencias o eventos con niveles de exposicion desconocidos, se debera utilizar un
dispositivo de respiracion auténomo.

9. Propiedades Fisicas y Quimicas

APARIENCIA: Gas incoloro

OLOR: Olor levemente dulce, a moho.
UMBRAL DE OLOR: No disponible.

ESTADO FisSICO: Gas a temperatura y presion normales
pH: No aplicable.

PUNTO DE FUSION a1 atm: -272.45°F (-169.14°C)

PUNTO DE EBULLICION a1 atm: -154.62°F (-103.68°C)

PUNTO DE INFLAMACION (método de prueba): -213°F (-136.1°C) TCC

RANGO DE EVAPORACION (Acetato de Butilo = 1): No aplicable.

INFLAMABILIDAD: Inflamable

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN EL AIRE, % por volumen: INFERIOR: 2.7% SUPERIOR: 36%
PRESION DE VAPOR a 68°F (20°C): No disponible.

DENSIDAD DE VAPOR a 32°F (0°C) y 1 atm: 0.0787 Ib/ft® (1.261 kg/m®)
GRAVEDAD ESPECIFICA (H,O = 1) a 19.4°F (-7°C): No aplicable.

GRAVEDAD ESPECIFICA (Aire =1) a 320F (00C) y 0.978

1 atm:

SOLUBILIDAD EN AGUA vol/vol a 320F (00C) y1 atm: 0.26
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COEFICIENTE DE PARTICION: lof KOW: n- 1.13
octanol/agua:

TEMPERATURA DE AUTOIGNICION: 842°F (450°C)
TEMPERATURA DE DESCOMPOSICION: No disponible.
POR CIENTO DE VOLATILES POR VOLUMEN: 100

PESO MOLECULAR: 28.05
FORMULA MOLECULAR: CoH4

10. Estabilidad y Reactividad

ESTABILIDAD QUIMICA: O Inestable © Estable
Este material es estable cuando se embarca y almacena bajo una atmdsfera inerte.
CONDICIONES QUE DEBEN EVITARSE: Temperaturas elevadas y presion.

MATERIALES INCOMPATIBLES: Temperaturas elevadas (reacciona explosivamente con cloro bajo luz solar o luz
Ultravioleta), agentes oxidantes, halégenos, acidos, cloruro de aluminio, halocarburos.

PRODUCTOS DE DESCOMPOSICION PELIGROSA: La descomposicién térmica o combustién pueden generar CO/CO,.
POSIBILIDADDEREACCIONESPELIGROSAS: <=> Pueden Ocurrir O No Ocuniran

Puede ocurrir polimerizacion peligrosa a temperatura y presion elevadas.

11. Informacion Toxicolégica

EFECTOS POR DOSIFICACION AGUDA: El etileno es un asfixiante simple.

RESULTADOS DE ESTUDIO: Se desconocen.

12. Informacion Ecologica
COTOXICIDAD: Se desconocen los efectos.

OTROS EFECTOS ADVERSOS: El etileno no contiene ninguna de las sustancias quimicas que agotan la capa de ozono de
Clase | o Il

13 Consideraciones para el Desecho

METODO DE DESECHO DE DESPERDICIOS: No intente desechar las cantidades residuales o no utilizadas. Devuelva el
cilindro al proveedor.

14. Informacién de Transportacion

NOMBRE DE EMBARQUE SCT/DOT/IMO: Etileno

CLASE DE GRUPO/Zona de NUMERO DE | RQ DE

RIESGO: 2.1 ENVASE: NA IDENTIFICACION: UN1962 PRODUCTO: Ninguna
ETIQUETA(s) DE EMBARQUE: GASINFLAMABLE

ROTULO (cuando se requiera): GASINFLAMABLE
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INFORMACION DE EMBARQUE ESPECIAL: Los cilindros deben transportarse en una posicién segura, en un vehiculo
bien ventilado. Los cilindros que se transporten en un compartimiento cerrado y no ventilado de un vehiculo pueden
representar un riesgo serio de seguridad.

El embarque de cilindros de gas comprimido que se hayan llenado sin el consentimiento del propietario, constituira como tal
violacion de ley federal [49 CFR 173.301 (b)].

CONTAMINANTES MARINOS: El etileno no se encuentra listado como un contaminante marino de acuerdo con el DOT.

15. Informaciéon de Reglamentacion

Los siguientes requisitos de reglamentacién seleccionados podrian aplicar a este producto. No todos los requisitos se
identifican. Los usuarios de este producto son los Unicos responsables por el cumplimiento de la reglamentacién federal,
estatal y local respectiva.

Reglamentacion Federal de México

Secretaria del Trabajo y Prevision Social. El Etileno esta listado como sustancia capaz de generar contaminacién
en el medio ambiente laboral de acuerdo a la Norma Oficial Mexicana NOM-STPS-010-1999.

Secretaria de Gobernacion -Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Se encuentra listada como
sustancia con actividad altamente riesgosa, para la produccién, procesamiento, transporte, almacenamiento, uso y
disposicion final, por arriba de 500 Kg. en fase gaseosa

Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales No se encontraron sustancias listadas como residuos
peligrosos NOM-052 SEMARNAT-2005

REGLAMENTACION FEDERAL DE LOS ESTADOS UNIDOS:
EPA (ENVIRONMENTAL PROTECTION AGENCY)

CERCLA: COMPREHENSIVE ENVIRONMENTAL RESPONSE, COMPENSATION, AND LIABILITY ACT OF
1980 (40 CFR Partes 117 y 302):

Cantidad Reportable (RQ): Ninguna
SARA: SUPERFUND AMENDMENT AND REAUTHORIZATION ACT:

SECCIONES 302/304: Se requiere de planeacion de emergencia con base en la Cantidad de Planeacion
Umbral (TPQ) asi como la generacion de reportes de fugas con base en las Cantidades Reportables (RQ)
de Sustancias Extremadamente Peligrosas (EHS) (40 CFR Parte 355):

TPQ: Ninguna
RQ DE EHS (40 CFR 355): Ninguna

SECCIONES 311/312: Se requiere de la presentacion de la HDSP asi como la generacién de reportes de
inventarios de sustancias quimicas con identificacion de categorias de riesgo de la EPA. Las categorias
de riesgo de este producto son las siguientes:

INMEDIATO: Si PRESION: Si
RETARDADO: No REACTIVIDAD: No
FUEGO: Si

SECCION 313: Se requiere de la presentacion de reportes anuales sobre la liberacién de sustancias
quimicas toxicas de acuerdo con lo indicado en 40 CFR Parte 372.

El etileno requiere de la generacion de reportes en virtud de la Seccion 313 del Titulo 11l de la
Superfund Amendments and Reauthorization Act de 1986 (SARA) y 40 CFR Parte 372.

Pagina 6 de 9



Producto: Etileno P-4598-F Fecha: Diciembre del 2009

40 CFR 68: PROGRAMA DE ADMINISTRACION DE RIESGOS PARA LA PREVENCION DE LIBERACION
ACCIDENTAL DE SUSTANCIAS QUIMICAS: Se requiere del desarrollo e implementacién de programas de
administracion de riesgos en instalaciones que manufacturen, utilicen, almacenen o de alguna otra forma
manipulen sustancias reguladas en cantidades que excedan los umbrales especificados.

El etileno se encuentra listado como una sustancia regulada en cantidades de 10,000 Ib (4536 kg) o
mayores.

TSCA: TOXIC SUBSTANCES CONTROL ACT: El etileno se encuentra listado en el inventario de TSCA.
OSHA: OCCUPATIONAL SAFETY AND HEALTH ADMINISTRATION:

29 CFR 1910.119: ADMINISTRACION DE SEGURIDAD DE PROCESOS DE SUSTANCIAS QUIMICAS
ALTAMENTE PELIGROSAS: Se requiere que las instalaciones desarrollen un programa de administracion de
seguridad de procesos que se base en las Cantidades Umbral (TQ) de sustancias quimicas altamente
peligrosas.

El etileno no se encuentra listado en el Apéndice A como una sustancia quimica altamente peligrosa. Sin
embargo, cualquier proceso que involucre un gas inflamable en sitio en una instalacion dada en cantidades
de 10,000 Ib (4536 kg) o mayores, quedara contemplado bajo esta reglamentacion a menos que el gas
sea utilizado como combustible.

REGLAMENTACION ESTATAL:
CALIFORNIA: El etileno no se encuentra listado por California bajo la SAFE DRINKING WATER AND TOXIC
ENFORCEMENT ACT OF 1986 (Propuesta 65).

PENNSYLVANIA: El etileno esta sujeto ala PENNSYLVANIA WORKER AND COMMUNITY RIGHT-TO-KNOW ACT
(35 P.S. Secciones 7301-7320).

16. Otra informacion

Asegurese de leer y entender todas las etiquetas e instrucciones que vienen con todos los contenedores de este producto.

OTRAS CONDICIONES PELIGROSAS RELACIONADAS CON EL MANEJO, ALMACENAJE Y UTILIZACION DEL
PRODUCTO: Gas inflamable a alta presion. Se debe utilizar tuberia y equipo disefiados adecuadamente para soportar las
presiones bajo las que se vaya a operar. Utilice un dispositivo de prevencion de contraflujo en cualquier tuberia. Utilice el
producto soélo en un sistema cerrado. Toda la tuberia de los sistemas de etileno y equipo relacionado deben estar
aterrizados. El equipo eléctrico debera ser del tipo que no genere chispas o a prueba de explosion. Mantenga el producto
alejado del calor, chispas y flamas abiertas. Puede ocasionar quemaduras por congelamiento. Evite el contacto con la piel
y ojos. El gas puede ocasionar rapida asfixia debido a deficiencia de oxigeno. Almacene y utilice con ventilacion adecuada
en todo momento. Cierre la valvula de los cilindros después de cada uso; manténgala cerrada incluso cuando estén vacios.
Nunca trabaje en un sistema presurizado. Si se presenta una fuga, cierre la valvula del cilindro. Ventee el sistema de forma
segura y ambientalmente responsable de conformidad con toda la legislacion federal, estatal y local respectiva;
posteriormente repare la fuga. Nunca sitle un cilindro de gas comprimido en donde pueda tornarse en parte de un circuito
eléctrico.

NOTA: Previo a la utilizacién de plasticos, confirme su compatibilidad con el etileno.
MEZCLAS: Al mezclar dos o0 méas gases o gases licuados, se pueden generar riesgos adicionales e inesperados. Obtenga
y evalue la informacion de seguridad de cada componente antes de generar la mezcla. Consulte a su experto en higiene

industrial o alguna otra persona debidamente capacitada al evaluar el producto final. Recuerde, los gases y liquidos
cuentan con propiedades que pueden ocasionar lesiones serias o lamuerte.
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Producto: Etileno P-4598-F Fecha: Diciembre del 2009

SISTEMAS DE CLASIFICACION DE RIESGOS:

CLASIFICACIONES (NOM-018 STPS-2000) o CLASIFICACIONES (NOM-018 STPS-2000) o

NFPA: HMIS:
SALUD =2 SALUD =1
INFLAMABILIDAD =4 INFLAMABILIDAD =4
INESTABILIDAD =2 RIESGO FisICO =3
ESPECIAL = Ninguno

CONEXIONES DE VALVULA ESTANDAR PARA LOS ESTADOS UNIDOS Y EL CANADA:
ROSCADAS: CGA-350
YUGO "PIN-INDEXED": CGA-900

CONEXION DE ULTRA ALTA INTEGRIDAD: No aplicable.

Utilice conexiones CGA adecuadas. NO UTILICE ADAPTADORES. Podrian aplicar conexiones estandar limitadas
adicionales. Consulte el folleto V-1 de la CGA que se lista a continuacion.

Consulte a su proveedor acerca de la literatura de seguridad gratuita de Praxair a la que se hace referencia en esta
HDSP y en la etiqueta de este producto. Se puede obtener mayor informacion acerca de este producto en los
siguientes materiales publicados por la Compressed Gas Association, Inc. (CGA), 4221 Walney Road, 5™ Floor,
Chantilly, VA 20151-2923, Teléfono (703) 788-2700, te://www.cganet.com/Publication.asp.

AV-1 Safe Handling and Storage of Compressed Gases (Manejo y Almacenaje Seguro de Gases
Comprimidos)

P-1 Safe Handling of Compressed Gases in Containers (Manejo Seguro de Gases Comprimidos en
Contenedores)

SB-2 Oxygen-Deficient Atmospheres (Atmésferas con Deficiencia de Oxigeno)

V-1 Compressed Gas Cylinder Valve Inlet and Outlet Connections (Conexiones de Entrada y Salida de

Valvulas de Cilindros de Gas Comprimido)

- Handbook of Compressed Gases, Fourth Edition (Manual de Gases Comprimidos, Cuarta Edicién)
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Producto: Etileno P-4598-F Fecha: Diciembre del 2009

Praxair solicita a los usuarios de este producto estudiar esta HDSP y familiarizarse con la informacién acerca de los riesgos
y seguridad del producto. Para promover la utilizacion segura de este producto, los usuarios deberan (1) dar a conocer a sus
empleados, representantes y contratistas la informacion plasmada en esta HDSP incluyendo cualquier otra informacién
relacionada con riesgos y seguridad de este producto, (2) proporcionar la informacion a cada uno de los compradores del
producto, y (3) solicitar a cada comprador que dé a conocer a sus empleados y clientes la informacion sobre riesgos y
seguridad del producto.

Las opiniones aqui expresadas son aquellas de los expertos calificados de Praxair, Inc. Consideramos que
la informacién aqui establecida es como tal vigente a la fecha de la presentacion de esta Hoja de Datos de
Seguridad de Producto. Debido a que la utilizacion de esta informacién y a que las condiciones de uso del
producto no se encuentran dentro del control de Praxair, Inc., sera obligacién del usuario determinar las
condiciones de uso seguro.

Las HDSP de Praxair son provistas al realizar la venta o entrega por parte de ésta o los distribuidores y proveedores
independientes que envasen y vendan nuestros productos. Para obtener las HDSP actualizadas de estos productos,
comuniquese con su representante de ventas o con el distribuidor o proveedor local respectivo o descarguelas del sitio
www.praxair.com.mx. Si se tienen preguntas relacionadas con las HDSP o si se desea el numero y fecha de la mas reciente
u obtener informacion acerca de los nombres de los proveedores de Praxair de su area, comuniquese telefonicamente al
Centro de Soluciones de Praxair. Llamada sin costo 01800PRAXAIR (01-800-7729247) o escriba a
contactanos@praxair.com o en la pagina web www.praxair.com.mx

PRAXAIR y el disefio de su Logotipo son marcas comerciales o registradas de
Praxair Technology, Inc., en los Estados Unidos y/u otros paises.

= Praxair México S. de R. L. de C. V.
Biélogo Maximino Martinez No 3804,

,- San Salvador Xochimanca,

: C.P.02870  México D.F.

Impreso en México. Pagina 9 de 9
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CAS: 74-85-1
N° ONU: 1962
CE: 200-815-3
PELIGROS PREVENCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
Evitar las llamas, NO producir chispas y | Cortar el suministro; si no es posible y no
NO fumar. Sistema cerrado, ventilacién, |existe riesgo para el entorno préximo,
equipo eléctrico y de alumbrado a pruebal dejar que el incendio se extinga por si
INCENDIO Y | Extremadamente inflamable. Las de explosion. Evitar la generacion de mismo; en otros casos apagar con agua
EXPLOSION | mezclas gas/aire son explosivas. cargas electrostaticas (p. ej., mediante | pulverizada. En caso de incendio:
conexion a tierra). Utilicense mantener fria la botella rociando con
herramientas manuales no generadoras |agua. Combatir el incendio desde un
de chispas. lugar protegido.
SINTOMAS PREVENCION PRIMEROS AUXILIOS
Aire limpio, reposo. Puede ser necesaria
Inhalacién | Somnolencia. Pérdida del conocimiento. |Usar ventilacién. respiracion artificial. Proporcionar
asistencia médica.
Piel
Ojos
Ingestion

DERRAMES Y FUGAS

CLASIFICACION Y ETIQUETADO

iEvacuar la zona de peligro! Ventilar. Eliminar toda fuente de ignicion.
Cortar el gas si es posible. Proteccion personal: traje de proteccion
quimica, incluyendo equipo auténomo de respiracion.

ALMACENAMIENTO
A prueba de incendio. Separado de oxidantes fuertes.

ENVASADO

Transporte
Clasificacion ONU
Clase de Peligro ONU: 2.1

Conforme a los criterios del GHS de la ONU

ﬂc" e e

oy @)
Organizacion

Mundial de la Salud

Europea.
© OIT y OMS 2018

WEAN AT KN
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INFORMACION FiSICO-QUIMICA

La informacion original ha sido preparada en inglés por un grupo internacional de
expertos en nombre de la OIT y la OMS, con la asistencia financiera de la Comision

European
Commission

Formula: CoHy / CHo=CH,

Masa molecular: 28.0

Punto de ebullicién: -104°C
Punto de fusion: -169.2°C
Solubilidad en agua: ninguna
Presioén de vapor, kPa a 15°C: 8

Estado fisico; aspecto
GAS INCOLORO COMPRIMIDO DE OLOR CARACTERISTICO.

Peligros fisicos
El gas es mas ligero que el aire. Como resultado del flujo, agitacién, etc., se
pueden generar cargas electrostaticas.

Peligros quimicos

La sustancia puede polimerizar para formar compuestos aromaticos bajo la
influencia de temperaturas por encima de 600°C. Reacciona con oxidantes
fuertes. Esto genera peligro de incendio y explosion.

Densidad relativa de vapor (aire = 1): 0.98

Punto de inflamacion: gas inflamable

Temperatura de autoignicion: 490°C

Limites de explosividad, % en volumen en el aire: 2.7-36.0

100

EXPOSICION Y EFECTOS SOBRE LA SALUD

Riesgo de inhalacion
Al producirse pérdidas en zonas

Vias de exposicion
La sustancia se puede absorber por inhalacion.

Efectos de exposicion de corta duracion

La exposicién podria causar disminucién del estado de alerta. Efectos de exposicion prolong

asfixia por disminucion del contenido de oxigeno en el aire.

confinadas, esta sustancia puede originar

ada o repetida



http://www.ilo.org/dyn/icsc/showcard.listcards3?p_lang=es

LIMITES DE EXPOSICION LABORAL

TLV: 200 ppm como TWA; A4 (no clasificado como cancerigeno humano).
MAK: cancerigeno: categoria 3B

MEDIO AMBIENTE

NOTAS

Altas concentraciones en el aire producen una deficiencia de oxigeno con riesgo de pérdida de conocimiento o muerte.
Comprobar el contenido de oxigeno antes de entrar en la zona.

INFORMACION ADICIONAL

- Limites de exposicion profesional (INSHT 2012):

VLA-ED: 200 ppm

- N° de indice (clasificacion y etiquetado armonizados conforme al Reglamento CLP de la UE): 601-010-00-3
- Clasificaciéon UE

Pictograma: F+; R: 12-67; S: (2)-9-16-33-46

La calidad y exactitud de la traduccion o el posible uso que se haga
de esta informacién no es responsabilidad de la OIT, la OMS ni la

GODIERNG  MINRSTERIG : Comision Europea.
DEESARKS | DETRARAXEScn ek Insst © Version en espafiol, INSST, 2018

Filiulo Haconol Ce
Saguidod v josd en sl Trobaio
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AIR Liouipe | FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Fecha:10/2/2015

Reemplaza : 29 /6 /2012

Nitréogeno Liquido

089B-2
y 4
2.2 : Gases no
inflamables, no toxicos
Atencion
| SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1. Identificador del producto
Nombre comercial : Nitrégeno Liquido
Numero de la Ficha de Datos de : 089B-2
Seguridad
Descripciéon Quimica : Nitrégeno (Liquido)
N° CAS :7727-37-9
N° EC :231-783-9
N° indice :---
Numero de registro : Figura en la lista del Anexo IV / V de REACH, exento de solicitud de registro.
Foérmula quimica i N2
Usos aplicables identificados : Humano. Llevar a cabo evaluacién de riesgo antes de usar.
Usado para la fabricacion de componentes electronicos/fotovoltaicos.
Gas de ensayo / gas de calibrado. Purgado. Uso en laboratorio.
Gas de proteccion en procesos de soldadura.
Gas purgante, gas disolvente, gas inertizante.
Para mayor informacién sobre su uso contactar con el suministrador.
Usos desaconsejados : Sin datos disponibles.
1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Identificacion de la Compaiiia : AIR LIQUIDE MEDICINAL S.L.U.
PASEO DE LA CASTELLANA, 31
28046 MADRID ( ESPANA)
www.airliquidemedicinal.es
E-mail: e-business.ALE@airliquide.com
Direccion e-mail (persona competente) : e-business.ALE@airliquide.com
1.4. Teléfono de emergencia
Teléfono de emergencia [24h] 1+ 3491502 96 30
| SECCION 2. Identificacién de los peligros
2.1, Clasifi i6n de | | . e | |
Clase y categoria de riesqo, Cédigo de Normativa CE 1272/2008 (CLP)
* Peligros fisicos : Gases a presion - Gases licuados refrigerados - Atencién - (CLP : Press. Gas Ref. Liq.) -

H281
Clasificacién 67/548 CE o 1999/45 CE

: No clasificada como sustancia / mezcla peligrosa.
No incluido en el anexo VI.

AIR LIQUIDE MEDICINAL S.L.U.

PASEO DE LA CASTELLANA, 31 28046 MADRID ( ESPANA )
www.airliquidemedicinal.es

E-mail: e-business.ALE@airliquide.com
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PASEO DE LA CASTELLANA, 31 28046 MADRID ( ESPANA )
www.airliquidemedicinal.es

E-mail: e-business.ALE@airliquide.com



http://www.airliquidemedicinal.es/
mailto:e-business.ALE@airliquide.com

Pagina: 3de 9

AIR Liouipe | FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD [ yicion revisada () Ne - 4

Fecha:10/2/2015

\

Healthcare Reemplaza : 29 /6 /2012

Nitrégeno Liquido 089B-2

| SECCION 2. Identificacion de los peligros /...

2.2. Elementos de la etiqueta
Normativa de Etiquetado CE 1272/2008 (CLP)

* Pictogramas de peligro

* Codigo de pictogramas de peligro : GHS04

* Palabra de advertencia : Atencion
¢ Indicacion de peligro : H281 - Contiene un gas refrigerado; puede provocar quemaduras o lesiones criogénicas.
» Consejos de prudencia
- Prevencion : P282 - Llevar guantes que aislen del frio/gafas/mascara.
- Respuesta : P336+P315 - Descongele las partes heladas con agua tibia. No frote la zona afectada.
Consulte a un médico inmediatamente.
- Almacenamiento : P403 - Almacenar en un lugar bien ventilado.

2.3. Otros peligros

. Asfixiante a altas concentraciones.

| SECCION 3. Composicién/informacion sobre los componentes

Sustancia.
N° CAS
Nombre del componente Contenido N° EC Clasificacion(DSD) Clasificacion(CLP)
N° indice
N° de Registro
Nitrégeno (Liquido) : 100 % 7727-37-9 No clasificado (DSD) Press. Gas Ref. Liq. (H281)

231-783-9

*1

No contiene otros componentes o impurezas que puedan influir en la clasificacion del producto.

*1: Figura en la lista del Anexo IV /V de REACH, exento de solicitud de registro.

* 2: No ha expirado el plazo limite de solicitud de registro.

* 3: No exige su registro.Sustancias fabricadas o importadas<1t/y.

Texto completo de Frases-R, véase capitulo 16. Texto completo de declaraciones-H, véase capitulo 16.
Para saber la composicién exacta del producto consultar las especificaciones técnicas de Air Liquide.

| SECCION 4. Primeros auxilios

4.1, Descripcion de | . i

- Inhalacién : Retirar a la victima a un area no contaminada llevando colocado el equipo de respiracion
auténoma. Mantener a la victima caliente y en reposo. Llamar al doctor. Aplicar la respiracion
artificial en caso de parada respiratoria.

- Contacto con la piel : En caso de congelacion rociar con agua durante 15 minutos. Aplicar un vendaje estéril.
Obtener asistencia médica.

Contacto con los ojos : Lavar inmediatamente los ojos con agua durante, al menos, 15 minutos.
Ingestion : La ingestion no esta considerada como una via potencial de exposicion.

4.2, Principales sint fect | tardad

: A elevadas concentraciones puede causar asfixia. Los sintomas pueden incluir pérdida de la
consciencia o de la movilidad. La victima puede no haberse dado cuenta de la asfixia.
Para mas informacion, ver la Seccién 11.

AIR LIQUIDE MEDICINAL S.L.U.

PASEO DE LA CASTELLANA, 31 28046 MADRID ( ESPANA )
www.airliquidemedicinal.es

E-mail: e-business.ALE@airliquide.com
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Nitrégeno Liquido 089B-2

| SECCION 4. Primeros auxilios /...

: Ninguno.

| SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

51. Medios de extincié

- Medios de extincion adecuados : Agua en spray o en nebulizador.
- Medios de extincion inadecuados : No usar agua a presion para extinguirlo.
Peligros especificos : La exposicion al fuego puede causar la rotura o explosion de los recipientes.

Productos de combustion peligrosos : Ninguno.

Métodos especificos : Desplazar los envases lejos del area del fuego si ello se puede hacer sin riesgo.
Utilizar medidas de control de incendios apropiadas con el incendio circundante. La
exposicion de los envases de gas al fuego y al calor pueden provocar su ruptura. Enfriar los
envases dafiados con chorro de agua pulverizada desde una posicion protegida. No vaciar el
agua contaminada por el fuego en los desagues.
Si es posible, detener la fuga de producto.
En caso de fuga no rociar agua sobre el recipiente. Utilizar el agua para contener el fuego en
el area circundante, desde un lugar protegido.
Usar agua en spray o en nebulizador para disipar humos de incendios.

Equipo de proteccién especial para : Utilizar equipos de respiracién auténoma de presion positiva (ERA).
extincién de incendios Vestimenta y equipo de proteccion estandard (aparato de respiracion autdbnoma) para
bomberos.

Norma UNE-EN 137: Mascara de cara completa que incluya un aparato de respiracion
auténomo de aire comprimido en circuito abierto.

Norma UNE-EN 469: Vestimenta protectora para bomberos.

Norma UNE-EN 659: Guantes de proteccién para bomberos.

| SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

: Intentar parar la fuga.
Utilizar equipos de respiracion auténoma cuando entren en el area a menos que esté probado
que la atmdsfera es segura.
Evacuar el area.
Usar ropa de proteccion.
Asegurar la adecuada ventilacion de aire.
Prevenir la entrada en alcantarillas, sétanos, fosos de trabajo o en cualquier otro lugar donde
la acumulacion pueda ser peligrosa.
Actuar de acuerdo con el plan de emergencia local.
Mantenerse de espalda a la direccion en la que sopla el viento.

6.2. P . lati L medi bient

: Intentar parar la fuga.

6.3. Métod terial d tencion v de limpi

: Las fugas de liquido pueden producir fragilidad en materiales estructurales.
Ventilar la zona.

6.4, Referencia a otras secciones

: Para mas informacion sobre control frente a la exposicion, proteccion personal o
consideraciones de eliminacion, ver también las Secciones 8 y 13.
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| SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

Uso seguro del producto : Sélo personas experimentadas y debidamente entrenadas deben manejar gases sometidos a
presion.
La sustancia debe ser manipulada de acuerdo con los procedimientos de buena higiene
industrial y seguridad.
Utilizar sélo equipo especificamente apropiado para este producto y para su presiéon y
temperatura de suministro, en caso de duda contacte con su suministrador.
No fumar cuando se manipule el producto.
Comprobar que el conjunto del sistema de gas ha sido, o es con regularidad, revisado antes
de usarse respecto a la posibilidad de escapes.
Considerar los instrumentos de reduccion de la presion en las instalaciones de gas.
No inhalar gas.
Evitar la difusion del producto en la atmosfera.

Manipulacién segura del envase del  : Solicitar del suministrador las instrucciones de manipulacion de los envases.

gas Debe prevenirse la filtracion de agua al interior del recipiente.
No permitir el retroceso hacia el interior del recipiente.
Nunca intentar reparar o modificar las valvulas de las botellas o los mecanismos de
seguridad.
Las vélvulas que estan dafiadas deben ser inmediatamente comunicadas al suministrador.
Mantener los accesorios de la valvula libres de contaminantes, especialmente aceites y agua.
Reponer la tulipa de la valvula si es facilitada por el suministrador , siempre que el envase
esté desconectado del equipo.
Cierre la valvula del envase despues de su uso y cuando se quede vacio, incluso si alin esta
conectado al equipo.
No utilizar nunca mecanismos con llamas o de calentamiento eléctrico para elevar la presién
del envase.

: Observar todas las regulaciones y los requerimientos locales relativos al almacenamiento de
las botellas.
Mantener el contenedor por debajo de 50°C, en un lugar bien ventilado. Los envases deben
de ser almacenados en posicion vertical y debidamente asegurados para evitar su caida. Los
envases almacenados deben ser comprobados periddicamente respecto a su estado general
y a posibles fugas . Las protecciones de las valvulas y las tulipas deben estar siempre
colocadas. Almacenar los envases en un lugar libre de riesgo y lejos de fuentes de calor e
ignicion.
Los contenedores no deben ser almacenados en condiciones que favorezcan la corrosion .
Mantener alejado de materiales combustibles.

73 U ificos final

: Ninguno.

| SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1. Parametros de control
DNEL: Nivel de efectos no derivados (
trabajadores)
: Sin datos disponibles.
PNEC: Concentracion prevista sin
efectos
: Sin datos disponibles.

8.2. Controles de |

8.2.1. Controles técnicos apropiados : Los sistemas sujetos a presiéon deben ser regularmente comprobados respecto afugas.
Deben usarse detectores de oxigeno cuando pueden ser emitidos gases asfixiantes.
Proporcionar ventilaciéon adecuada, general y local, a los gases de escape.
Considerar un sistema de permisos de trabajo p.ej para trabajos de mantenimiento.

8.2.2. Equipo de proteccion personal : Sélo los EPI que cumplan los estandares recomendados por las normas EN-UNE/ISO deben
seleccionarse.
Un andlisis de riesgos debe ser realizado y formalizado en cada area de trabajo para evaluar
los riesgos relacionados con el uso del producto y para determinar el EPI que corresponde a
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SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual /...

* Proteccion para el ojo/cara

* Proteccion para la piel
- Proteccion de las manos

- Otras

Proteger los 0jos, cara y piel de las salpicaduras de liquido.

: Usar gafas cerradas sobre los ojos y protector para la cara al hacer trasvases o al efectuar
desconexiones.
Usar gafas de seguridad con protecciones laterales.
Norma UNE-EN 166: Proteccion para los ojos.

: Usar guantes de trabajo al manejar envases de gases.
Norma EN-UNE 388: Guantes que protegen contra riesgos mecanicos.

: Usar zapatos de seguridad mientras se manejan envases.
Norma I1SO 20345: Equipos de proteccion personal, zapatos de seguridad.

* Proteccion de las vias respiratorias : Un aparato de respiracion asistida (SCBA) o una mascara con una via de aire a presion

* Peligros térmicos

Proteccion personal

8.2.3. Controles de exposicion
medioambiental

tienen que usarse en atmosferas con insuficiente oxigeno.
Norma UNE-EN 137: Mascara de cara completa que incluya un aparato de respiracion
auténomo de aire comprimido en circuito abierto.
Los usuarios de los aparatos de respiracion deben ser entrenados.
: Standard EN 511- Guantes aislantes del frio.
Usar guantes que aislen del frio al hacer trasvases o al efectuar desconexiones.

O = >

: No necesaria.

| SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia

Estado fisico a 20°C / 101.3kPa : Gas.

Color : Liquido incoloro.
Olor

Umbral olfativo

Valor de pH

Masa molecular [g/mol]
Punto de fusiéon [°C]
Punto de ebullicion [°C]
Temperatura critica [°C]
Punto de inflamacion [°C]

: Sin olor que advierta de sus propiedades.

: La superacion de limites por el olor es subjetiva e inadecuado para advertir del riesgo de
sobrecarga.

: Inaplicable.

. 28

0 =210

0 -196

=147

: No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.

Velocidad de evaporacion (éter=1) : No es aplicable a gases ni a mezcla de gases. Rango

de inflamabilidad [% de
volumen en aire]

Presion de vapor [20°C]

Densidad relativa del gas (aire=1)

: No inflamable.

: Inaplicable.
:0.97

Densidad relativa del liquido (agua=1) : 0.8

Solubilidad en agua [mg/l]

0 20

Coeficiente de reparto n-octanol/agua [ : No es aplicable a gases inorganicos.

log Kow]

Temperatura de auto-inflamacién [°C]

Viscosidad a 20°C [mPa.s]
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

: Inaplicable.
. Inaplicable.
: Inaplicable.
: Ninguno.
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| SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas /...

9.2. Inf i6n adicional

Otros datos : El vapor es mas pesado que el aire. Puede acumularse en espacios confinados,
particularmente al nivel del suelo o en sétanos.

| SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

: Sin riesgo de reactividad salvo lo expresado en la sub-seccion mas adelante.

10.2. Estabilidad quimi

: Estable en condiciones normales.

10.3. Posibilidad d . i

: Ninguno.

104, Condici el it

: Nunca por debajo de las condiciones de manejo y almacenamiento (ver seccién 7)

10.5. Materiales tibl

: Aceros no resistentes a bajas temperaturas. Las fugas de liquido pueden producir fragilidad
en materiales estructurales.
Para informaciéon complementaria sobre su compatibilidad referirse a la Norma ISO 11114.

106, Productos de d icion peli

: Ninguno.

| SECCION 11. Informacion toxicologica

1.1, Inf i6n sobre los ef icoléai

Toxicidad aguda : No se conocen los efectos toxicoloégicos de este producto.
Corrosion o irritacién cutanea : Se desconocen los efectos de este producto.
Lesiones o irritacion ocular graves : Se desconocen los efectos de este producto.
Sensibilizacion respiratoria o cutanea : Se desconocen los efectos de este producto.

Carcinogénesis : Se desconocen los efectos de este producto.
Mutagenicidad : Se desconocen los efectos de este producto.
Toxicidad para la reproduccion : Se desconocen los efectos de este producto.

Toxicidad especifica en determinados : Se desconocen los efectos de este producto.
érganos (STOT) — exposicidn unica

Toxicidad especifica en determinados : Se desconocen los efectos de este producto.
oérganos (STOT) — exposicion repetida

Peligro de aspiracién : No es aplicable a gases ni a mezcla de gases.

| SECCION 12. Informacion ecolégica

Evaluacién : No se conocen dafios ecoldgicos causados por este producto.
Evaluacién : No se conocen dafios ecoldgicos causados por este producto.
Evaluacion : No se conocen dafios ecolégicos causados por este producto.

12,4, Movilidad en el suelo
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| SECCION 12. Informacién ecolégica /...

Evaluacién : No se conocen dafios ecologicos causados por este producto.

12.5. Resultados de la valoracion PBT v mPmB

. No se clasifica como PBT o vPvB.

12.6. Otros efectos adversos

: Puede causar hielo que darfie a la vegetacion.

Efectos sobre la capa de ozono : Ninguno.
Produce efectos en el calentamiento  : Ninguno.
global

| SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacion

: Puede ser liberado a la atmosfera en un lugar bien ventilado.
No descargar dentro de ningun lugar donde su acumulacion pudiera ser peligrosa.
Consulte el codigo de practicas de EIGA Doc 30 "Eliminaciéon de gases”, se puede
descargar en http://www.eiga.org, para obtener mayor informacion sobre métodos mas
adecuados de eliminacion.
Consulte al proveedor acerca de posibles recomendaciones especificas.

Lista de residuos peligrosos : 16 05 05: Envases de gases a presion distintos de los mencionados en 16 05 04.

13.2. Informaciones complementarias

: Ninguno.

| SECCION 14. Informacion relativa al transporte

141, Numero ONU
Numero ONU 1 1977
Etiquetado segun ADR, IMDG, IATA

7

n

. 2.2 : Gases no inflamables, no toxicos

Transporte por carretera/ferrocarril (  : NITROGENO LIQUIDO REFRIGERADO
ADR/RID)
Transporte por aire (ICAO-TI / IATA- : NITROGEN, REFRIGERATED LIQUID
DGR)
Transporte por mar (IMDG) : NITROGEN, REFRIGERATED LIQUID
143, i
Transporte por carreteral/ferrocarril (ADR/RID)
Clase 12
Caodigo de clasificacion :3A
H.l. n° 122
Restricciones en Tunel : C/E : Paso prohibido por tuneles de la categoria C y D cuando las mercancias son

transportadas en cisternas. Paso prohibido por tuneles de la categoria E.
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SECCION 14. Informacioén relativa al transporte /...

Transporte por aire (ICAO-TI/ IATA-DGR)

Clase/Division (Riesgo/s Subsidiarios) : 2.2

Transporte por mar (IMDG)

Clase/Division (Riesgo/s Subsidiarios) : 2.2
Instrucciones de Emergencia (EmS) -: F-C

Incendio.

Instrucciones de Emergencia (EmS) - : S-V

Derrames

14.4. Grupo de embalaje

Transporte por carretera/ferrocarril (  : Inaplicable.

ADR/RID)

Transporte por aire (ICAO-TI / IATA- . Inaplicable.

DGR)

Transporte por mar (IMDG) . Inaplicable.
14,5, Peli | | . .z

Transporte por carreteral/ferrocarril ( : Ninguno.

ADR/RID)

Transporte por aire (ICAO-TI / IATA- : Ninguno.

DGR)

Transporte por mar (IMDG) : Ninguno.

14.6 P . ticul I .

Packing Instruction(s)

Transporte por carretera/ferrocarril (  : P203
ADR/RID)

Transporte por aire (ICAO-TI / IATA-

DGR)

Avion de carga y pasajeros : Permitido.
Instruccién de embalaje- Avion de 1 202
pasaje y carga

Avion de carga solo : Permitido.
Instruccién de embalaje- Avion de 1 202
carga solo

Transporte por mar (IMDG) : P203
Precauciones particulares para los : Evitar el transporte en los vehiculos donde el espacio de la carga no esté separado del

usuarios

compartimiento del conductor.

Asegurar que el conductor esta enterado de los riesgos potenciales de la carga y que conoce
que hacer en caso de un accidente o de una emergencia.

Antes de transportar las botellas :

- Asegurarse de que los recipientes estan bien fijados.

- Asegurarse que las valvulas de las botellas estan cerradas y no fugan.

- Asegurarse que el tapdn del acoplamiento de la valvula (cuando exista) esta
adecuadamente apretado.

- Asegurarse que la caperuza de la valvula o la tulipa, (cuando exista), estéd adecuadamente
apretada.

- Asegurar una ventilacién adecuada.

Transporte de granel segun anexo Il  : Inaplicable.
del tratado MARPOL 73/78 y segun

coédigo IBC
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| SECCION 15. Informacién reglamentaria

Legislaciéon UE

Restricciones : Ninguno.
Seveso directiva 96/82/EC : No esta cubierto.
Legislacién Nacional
Legislacion Nacional (texto) : Asegurese que se cumplen las normativas nacionales y locales.

15.2. Evaluacion de | idad quimi

: Un CSA (Analisis de seguridad quimica) no debe de realizarse para este producto.

| SECCION 16. Otra informacioén

Enumeracion de los cambios : Hoja de datos de seguridad revisada de acuerdo con la regulacion de la Comisién (UE)
N°453/2010.
Consejos relativos a la formacion : El riesgo de asfixia es a menudo despreciado y debe ser recalcado durante la formacion de

los operarios.
Recipiente a presion.

Informacion adicional : La presente Ficha de Datos de Seguridad esta establecida de acuerdo con las Directivas
Europeas en vigor .
Cambios por revisioén - Ver : *

Producto informacion : Ver ficha técnica del producto para informaciones mas detalladas.

Fuente de los datos utilizados : Base de datos EIGA.

Lista del texto completo de : H281 - Contiene un gas refrigerado; puede provocar quemaduras o lesiones criogénicas.

declaraciones-H en la seccién 3.

Nota . El contenido y el formato de esta ficha de seguridad se ajustan a los
Reglamentos (CE) REACH 1907/2006 y (CE) CLP N°453/2010.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD : Los detalles dados son ciertos y correctos en el momento de llevarse este documento a

impresion. A pesar de que durante la preparacion de este documento se ha tomado especial
cuidado, no se acepta ninguna responsabilidad por las lesiones o los dafios resultantes.
Antes de utilizar el producto en un nuevo proceso o experimento, debe llevarse a cabo un
estudio completo de seguridad y de compatibilidad de los materiales.

El contenido y el formato de esta Ficha de Seguridad esta de acuerdo con Ia directiva de la Comision Europea No 2001/58/CE.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDAD La informacién en esta Ficha de Seguridad fue obtenida de fuentes que creemos son
fidedignas. Sin embargo, la informacion se proporciona sin ninguna garantia, expresa o implicita en cuanto a su exactitud. Las
condiciones o métodos de manejo, almacenamiento, uso o eliminacion del producto estan mas alla de nuestro control y
posiblemente también mas alld de nuestro conocimiento. Por esta y otras razones, no asumimos ninguna responsabilidad y
descartamos cualquier responsabilidad por pérdida, dafio o gastos ocasionados por o de cualquier manera relacionados con el
manejo, almacenamiento, uso o eliminacion del producto. Esta Ficha de Seguridad fue preparada y debe ser usada sélo para
este producto. Si el producto es usado como un componente de otro producto, es posible que esta informacién de Seguridad no
sea aplicable.

Fin del documento
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

HDS- P-4631 SGA-MX
Fecha de Emision: 01/01/1980 Fecha de Revision:06/24/2015

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1. Identificacion del producto

Forma de producto : Sustancia

Nombre . Nitrégeno comprimido

CAS N° 1 7727-37-9

Férmula 1 N2

Sinénimos . Nitrégeno, Gas nitrégeno, Comprimido nitrégeno.

Otros medios de identificacion : Nitrégeno Grado; Dinitrégeno, refrigerante R728, nitrégeno, MediPure® nitrégeno, nitrégeno

Extendapak®, Nitrégeno - Grado de buceo. 6.0 Investigacion, 5.5 Continuo cero controles de
emisiones, 5.5 Detector de captura electrénica, 5.5 Traza analitica, 5.5 LaserStar, 5.0
LaserStar, 5.0 Ultra monitoreo ambiental cero, 5.0 Compuestos organicos volatiles libre, 5.0
Ultra alta pureza, 4.8 Vehiculo de emisiones cero, 4.8 Cero, 4.8, 4.8 Libre de oxigeno, 6.0
Proceso de gas semiconductor, 5.5 Proceso de gas semiconductor, 5.0 Proceso de gas
semiconductor.

1.2. Uso recomendado del producto quimico y restricciones
Uso de la sustancia/mezcla : Uso industrial
Medicinal

Aplicaciones Alimentarias
Gas para buceo (respiracion bajo el agua)

1.3. Datos sobre el proveedor de la hoja de datos de seguridad

Praxair Mexico

Praxair México S. de R.L. de C.V.

02870 Col. San Salvador Xochimanca - MX

T Centro de Soluciones al Cliente Praxair 01-800-PRAXAIR (018007729247)
WWW. praxair.com.mx

1.4. Numero de teléfono en caso de emergencia
Numero de emergencia 1 01-800-723-3244 (01-800-SAFE24-H)

SECCION 2: Identificacion del peligro o peligros
21. Clasificacion de la sustancia o mezcla

SGA-MX classification
Gas Comprimido H280

2.2. Elementos de las etiquetas

Etiquetado SGA-MX
Pictogramas de peligro (SGA-MX)

GHS04
Palabra de advertencia (SGA-MX) : ATENCION
Indicaciones de peligro (SGA-MX) : H280 - CONTIENE GAS A PRESION; PUEDE EXPLOTAR S| SE CALIENTA
Consejos de precaucion (SGA-MX) : P410+P403 - Proteger de la luz solar. Aimacenar en lugar bien ventilado

CGA-PGO05-Utilice un dispositivo de prevencion de reflujo en la tuberia

CGA-PG10 -Utilizar sélo con equipo evaluador para la presién de los cilindros

CGA-PGO06- Cierre la valvula después de cada uso y cuando esté vacio

CGA-PGO02- Proteger de la luz solar cuando la temperatura ambiente supera los 52°C (125 °F)
CGA-PG27- Leay siga la Hoja de Datos de Seguridad (HDS) antes de usar.

2.3. Toxidad aguda desconocida (SGA-MX)
No hay datos disponible

SECCION 3: Composiciéon/informaciéon sobre los componentes
3.1. Sustancia

27/04/2016 ES (espariol - MX) Ref. HDS- P-4631-SGA-MX 177


http://www.praxair.com.mx/

Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Nombre Identificacion del producto % SGA-MX classification
Nitrégeno (CAS N°) 7727-37-9 99.5 - 100 Refrigerated liquefied gas, H281

Texto completo de las frases H: ver seccion 16

3.2. Mezcla

SECCION 4: Primeros auxilios

41. Descripcion de las medidas necesaria:

Medidas de primeros auxilios tras una . Transladar a la victima a un area no contaminada al aire libre y mantenerla en una posicion

inhalacion que le facilite la respiracion. Si no respira, dar respiracion artificial. Si respira con dificultad el
personal calificado debe administrar oxigeno. Llame a un médico.

Medidas de primeros auxilios tras el contacto : No se esperan efectos adversos de este producto.

con la piel

Medidas de primeros auxilios tras un contacto  : No se esperan efectos adversos de este producto. En caso de irritacion en los ojos. Enjuagar

con los ojos inmediatamente con abundante agua. Si la irritacion persiste, consultar a un oftalmoélogo.

Medidas de primeros auxilios tras una ingestion : La ingestion no se considera una via potencial de exposicion.

4.2. Sintomas/efectos mas importantes, agudos y retardados
No se dispone de mas informacién

4.3. Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y tratamiento especial requerido en casonecesario
Ninguno.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1. Medios de extincion

Medios de extincién apropiados : Usar medios de extinsion apropiados para los incendios cercanos.

5.2. Peligros especificos de los productos quimicos

Reactividad : Bajo ciertas condiciones, el nitrégeno puede reaccionar violentamente con Litio, neodimio,

titanio (arriba de 800°C / 1472°F), y magnesio para formar nitruros. A alta temperatura,
también puede combinarse con el oxigeno e hidrégeno.
5.3. Equipo de proteccion especial y precauciones para los equipos de lucha contraincendios

Instrucciones para extincién de incendio . Evacue a todo el personal del area de peligro. Utilice equipo de aire auténomo (SCBA) y ropa
protectora. Inmediatamente enfrie los contenedores con agua desde una distancia maxima
segura. Detenga el flujo de gas si es seguro de hacer, mientras continda rociando agua.
Remueva las fuentes de ignicién si es seguro de hacer. Remueva los contenedores del area
de fuego si es seguro de hacer. La brigada contra incendio debe cumplir con lo requerido en
OSHA 29 CFR 1910.156 y los estandares aplicables en 29 CFR 1910 Sub-parte L-Proteccién
contra Fuego.

Proteccion durante la extincion de incendios : Gas comprimido: asfixiante. Peligro de sofocamiento por falta de oxigeno.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame accidental

6.1. Precauciones individuales, equipos de proteccion y procedimientos de emergencia

Medidas generales . Evacuar el area. Asegurar la adecuada ventilacion de aire. Utilizar equipos de respiracion
auténoma cuando entren en el area a menos que esté probado que la atmoésfera es segura.
Detener el derrame sin riesgo, si es posible.

6.1.1. Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
No se dispone de mas informacion

6.1.2. Para el personal de los servicios de emergencia
No se dispone de mas informacion

6.2. Precauciones medioambientales
No se dispone de mas informacion

6.3. Métodos y materiales de aislamiento y limpieza
No se dispone de mas informacion

6.4. Motivo de utilizacion desaconsejado
Ver tambien las Secciones 8 y 13.
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

1/l Precauciones para una manipulacién segura

Precauciones para una manipulacién segura . Usar guantes de seguridad de cuero y zapatos de seguridad cuando se manejen los cilindros
de gas a presion. Proteger los cilindros de los dafios materiales, no arrastrar, ni rodar, deslizar
o dejar caer. Mientras mueve el cilindro, mantenga siempre colocada la cubierta de la valvula
desmontable. Nunca intente levantar un cilindro por el capuchén, el capuchén esta destinado
exclusivamente para proteger la valvula. Si mueve cilindros, incluso en pequefios recorridos,
use una carretilla (mecanica, manual, etc.) disefiada para transportar cilindros. Nunca inserte
un objeto (ejemplo: llaves o barras metalicas, desarmadores) entre el capuchdn y el cuerpo
del cilindro; esto puede dafar la valvula y causar una fuga. Utilice una llave de correa para
remover los capuchones sobre apretados U oxidados. Abra la valvula lentamente. Si se
dificulta abrir la valvula, descontinte el uso del cilindro y contacte a su proveedor. Cierre la
valvula del contenedor después de cada uso; manténgala cerrada incluso cuando se encuentre
vacio. Nunca aplique flama o calor directamente a cualquier parte del contenedor. Las altas
temperaturas pueden dafiar el contenedor y pueden causar que el dispositivo de relevo de
presion falle prematuramente, venteando el contenido del contenedor. Para otrasprecauciones
en el uso de este producto, vea la seccion 16.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento : Almacenar en lugar fresco y bien ventilado. Almacene y use con ventilacion adecuada. Siempre asegure
los contenedores en posicion vertical a fin de prevenir su caida 6 que sean golpeados. Cologue los
capuchones de proteccion, si estos son suministrados, con firmeza apretados con la mano cuando los
contenedores no estan en uso. Alimacene de forma separada los contenedores llenos y vacios. Utilice un
sistema de inventario primeras entradas, primeras salidas para prevenir el almacenaje de contenedores
llenos por largos periodos de tiempo. Para otras precauciones en el uso de este producto vea la secciéon
16. OTRAS PRECUACIONES PARA EL MANEJO, ALMACENAJE Y USO: Cuando maneje el producto
a presion, utilice tuberia y equipo adecuadamente disefiado para soportar la presion. Nunca trabaje en
un sistema presurizado. Utilice un dispositivo preventivo de contraflujo en la tuberia. Los gases pueden
causar una rapida sofocacion debido a la deficiencia de oxigeno; almacene y use con ventilacién
adecuada. Si ocurre una fuga, cierre la valvula del contenedor y purgue el sistema de forma segura 'y
ambientalmente correcta de forma que cumpla con las todas las leyes
internacionales/federales/nacionales/estatales/municipales y locales; después repare la fuga. Nunca
coloque un contenedor donde pueda convertirse en parte de un circuito eléctrico.

7.3. Usos especificos finales
Ninguno.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion personal

8.1. Parametros de control

No se dispone de mas informacién

8.2. Controles de exposicion

Controles apropiados de ingenieria . Utilice un sistema de escape local con suficiente velocidad de flujo para mantener un
suministro adecuado de aire en la zona de respiracion del trabajador. Mecanica (general). La
ventilacion de escape general puede ser aceptable si se puede mantener un suministro
adecuado de aire.

Proteccion ocular . Usar gafas con de seguridad con protecciones laterales

Proteccion de la piel y del cuerpo : Vista ropa olgada, guantes criogénicos, zapatos con proteccion metatarso para el manejo de
contenedores y ropa protectora cuando se necesite. Use guantes quimicos apropiados durante
la sustitucion de cilindros o donde el contacto con el producto es posible.

Proteccion de las vias respiratorias : Cuando el lugar de trabajo indique el uso de respirador, siga el programa de proteccién

respiratoria que cumpla con OSHA 29 CFR 1910.134, ANSI Z88.2 o MSHA 30 CFR 72.710
(donde aplique). Utilice suministro de aire o un cartucho purificador de aire si se supera el nivel
indicado. Asegurese que el respirador tenga el factor de proteccién apropiado para el nivel de
exposicion. Si se utiliza un cartucho en el respirador, este debe ser apropiado para el quimico
al que se esta expuesto. Para emergencias o casos en donde se desconoce el nivel de
exposicion, utilice un equipo de aire auténomo (SCBA)

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas
Estado fisico : Gas

Apariencia : Gas incoloro

Masa molecular : 28 g/mol

Color : Incoloro
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Olor
Umbral olfativo
pH

Grado relativo de evaporacioén (acetato de

butilo=1)

Grado relativo de evaporacion (éter=1)
Punto de fusion

Punto de solidificacion

Punto de ebullicién

Punto de inflamacion

Temperatura critica

Temperatura de autoignicion

de descomposicion Temperatura
Inflamabilidad (sélido, gas)
Presién de vapor

Presién critica

Densidad relativa de vapor a 20 °C
Densidad relativa

Densidad

Densidad de gas relativa
Solubilidad

Log Pow

agua-Coeficiente de reparto octanol
Viscosidad, cinematico

dinamico ,Viscosidad

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Limites de explosividad

9.2 Otra informacion
Grupo de gas
Informacién adicional

. Sin olor que advierta de sus propiedades
: No hay datos disponibles

. .No es aplicable

: No hay datos disponibles

. .No es aplicable

: 210°C

. No hay datos disponibles
: -195.8 °C

: No hay datos disponibles
: -149.9°C

: .Inaplicable

: No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
. .Inaplicable

: 3390 kPa

. No hay datos disponibles
: No hay datos disponibles
: *kg/m 1.16

;097

: Agua: 20 mg/l

: .No es aplicable

: .No es aplicable

: .Inaplicable

: .Inaplicable

: Inaplicable

: Ninguno

: No hay datos disponibles

: Gas comprimido
: Ninguno

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1. Reactividad

Bajo ciertas condiciones, el nitrégeno puede reaccionar violentamente con Litio, neodimio, titanio (arriba de 800°C / 1472°F), y magnesio para

formar nitruros. A alta temperatura, también puede combinarse con el oxigeno e hidrégeno.

10.2. Estabilidad quimica
Estable en condiciones normales

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Pueden ocurrir.

10.4. Condiciones que deben evitarse

Nunca por debajo de las condiciones de manejo y almacenamiento (ver seccion 7)
10.5. Materiales incompatibles

Ninguno.

10.6. Productos de descomposicion peligrosos

Ninguno.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1. Informacion sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad aguda

Corrosién/irritacion cutanea

Lesiones oculares graves/irritacién ocular

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Mutagenidad en células germinales

. No esta clasificado

. No esta clasificado

pH: .No es aplicable

. No esta clasificado

pH: .No es aplicable

: No esta clasificado
. No esta clasificado
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproducciéon

Toxicidad sistémica especifica de érganos
blanco - exposicién Unica

Toxicidad sistémica especifica de érganos
blanco - esposiciones repetidas

Peligro por aspiracion

. No esta clasificado

. No esta clasificado
. No esta clasificado

. No esta clasificado Se desconocen los efectos de este producto

. No esta clasificado No es aplicable

SECCION 12: Informacion ecolégica

12.1. Toxicidad
Ecologia - general

12.2. Persistencia y degradabilidad

: Este producto no causa dafos ecoldgicos.

Nitrégeno comprimido (7727-37-9)

Persistencia y degradabilidad

Este producto no causa dafios ecoldgicos

Nitrégeno (7727-37-9)

Persistencia y degradabilidad

Este producto no causa dafios ecoldgicos

12.3. Potencial de bioacumulacion

Nitrégeno comprimido (7727-37-9)

Log Pow

.No es aplicable

agua-Coeficiente de reparto octanol

.No es aplicable

Potencial de bioacumulacién
Nitrégeno (7727-37-9)

Este producto no causa dafios ecoldgicos

Log Pow

.niska gaserEj lampligt fér inorga

agua-Coeficiente de reparto octanol

.No es aplicable

Potencial de bioacumulacién

Este producto no causa dafios ecoldgicos

12.4. Movilidad en suelo

Nitréogeno comprimido (7727-37-9)

Movilidad en suelo

.Sin datos disponibles

Ecologia - suelo

Este producto no causa dafos ecoldgicos

Nitrégeno (7727-37-9)

Movilidad en suelo

.Sin datos disponibles

Ecologia - suelo

Este producto no causa dafios ecoldgicos

12.5. Otros efectos adversos
No se dispone de mas informacion

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminaciéon de los productos
13.1. Descripcion de los residuos e informacion sobre la manera de manipularlos sin peligro, asi como sus métodos de eliminacion

Recomendaciones para la eliminacion de
residuos

: Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con la regulacion
local/regional/nacional/internacional. Contacte a su proveedor para cualquier requerimiento

especial

SECCION 14: Informacioén relativa al transporte

Segun los requisitos de ADR / RID / IMDG / IATA / ADN

14.1. Numero ONU
N° ONU (ADR)

: 1066

14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

Designacion oficial de transporte (ADR)
Descripcion del documento del transporte
(ADR)

14.3. Clase de peligro en el transporte
Segun los requisitos de DOT

Descripcion del documento del transporte

N° ONU (DOT)

Designacion oficial de transporte (DOT)
Clase (DOT)

. Nitrégeno comprimido

: UN 1066 Nitrégeno comprimido (Nitrégeno), 2.2, (E)

: UN1066 Nitrégeno comprimido, 2.2
1 UN1066
. Nitrégeno comprimido

: 2.2 - Clase 2.2 - Gas comprimido no inflamable 49 CFR 173.115
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Etiquetas de peligro (DOT)

1 2.2 - Gas no inflamable

14.4. Grupo de embalaje/envase, cuando aplique
No aplicable
14.5. Peligros para el medio ambiente

Otra informacion

: No hay informacion adicional disponible

14.6. Precauciones especiales para el usuario

Precauciones especiales de transporte

14.6.1. Transporte terrestre

Numero de identificacion de peligro (N° Kemler)
Cadigo de clasificacion (ADR)

Panel naranja

Cadigo de restriccion de tunel (ADR)
Cantidades exceptuadas (ADR)
Codigo EAC

14.6.2. Producto comercial
Acta de Seguridad para Buque

Ley de Regulacion de Puertos
MFAG-N°

14.6.3. Transporte aéreo
Ley de Aeronautica Civil

. Evitar el transporte en los vehiculos donde el espacio de la carga no esté separado del

compartimiento del conductor. Asegurar que el conductor esta enterado de los riesgos
potenciales de la carga y que conoce que hacer en caso de un accidente o de una
emergencia. Antes de transportar los cilindros - Asegurar una ventilacién adecuada. -
Asegurese de que los recipientes estan bien fijados. - Asegurarse que las valvulas de los
cilindros estén cerradas y que no hay fuga - Asegurarse que el tapdn del acoplamiento de la
valvula (cuando exista) esta adecuadamente apretado - Asegurarse que la caperuza de la
valvula o la tulipa, (cuando exista), estda adecuadamente apretada.

: Gases a presion / gases no inflamables no toxicos bajo presion (Mercancias Peligrosas

planificacion de notificaciones en el primero segundo y tercer articulo del Reglamentacion de
Mercancias Peligrosas)

. Los materiales peligrosos / gas de alta presion (Articulo 21, parrafo 2 de la Ley, el articulo 12,

regla, aviso adjunto tabla que define el tipo de mercancias peligrosas)
121

. Gases a presion / gases no inflamables no toxicos bajo presion (materiales peligrosos notan

Como apéndice Tabla 1 del articulo 194 del Reglamento de Aplicacion)

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL 73/789 y al CédigoIBC10

No aplicable

SECCION 15: Informacién sobre lareg

Referencia regulatoria

lamentacién
Listado en AICS (Inventario Australiano de Sustancias Quimicas),

Listado en la DSL (Lista de Sustancias Domésticas) canadiense.
Listado en el IECSC Inventario de las Sustancias Quimicas Existentes Producidas o Importadas en China).
Listado en el inventario EINECS (Inventario Europeo de Sustancias Quimicas Comercializadas Existentes) de la

CEE.

Listado en la ECL (Lista de Quimicos Existentes) coreana.

Listado en el NZIoC (Inventario de Quimicos de Nueva Zelandia).

Listado en el PICCS (Inventario de Quimicos y Sustancias Quimicas de Filipinas).

Listado en el inventario de la TSCA (Acto de Control de Sustancias Téxicas) de los Estados Unidos.
Listado en el INSQ (Inventario Nacional de Sustancias Quimicas) México por el INECC

SECCION 16: Otra informacion

Consejo del entrenamiento

. Leay entienda todas las etiquetas e instrucciones que vienen con todos los contenedores de

este producto.
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Nitrégeno comprimido

Hoja de datos de seguridad
de acuerdo con NOM-018-STPS-2015

Otra informacioén : Cuando usted mezcle dos 6 mas quimicos, usted puede crear riesgos adicionales inesperados.
Obtenga y evalue la informacion de seguridad para cada componente antes de producir la
mezcla. Consulte a un higienista industrial U otra persona entrenada cuando usted evalue el
producto final. Antes de usar cualquier plastico, verifique la compatibilidad con este producto.
Praxair solicita a los usuarios de este producto leer las hojas de seguridad (HDS) y estar alerta
de los riesgos del producto y la informacién de seguridad. Para promover el uso seguro de
este producto, el usuario (1) notificara a los empleados, y contratistas la informacién dada en
esta hoja de seguridad (HDS) y cualquier otro riesgo del producto del cual tenga conocimiento,
asi como de cualquier otra informacién de seguridad, (2) provea esta informacién a cada
comprador del producto, y (3) solicite a cada comprador notifique a sus empleados y clientes
los riesgos del producto y la informacién de seguridad. Las opiniones expresadas aqui son de
expertos calificados de Praxair Inc. Creemos que la informacién contenida en este documento
esta actualizada a la fecha de esta Hoja de Seguridad. Dado que el uso de esta informacion,
asi como de sus condiciones de uso no estan en control de Praxair, Inc., es obligacion del
usuario determinar las condiciones de uso seguro del producto. Las Hojas de Seguridad son
suministradas en la venta o entregadas por Praxair o los distribuidores independientes y
proveedores quienes empacan y venden nuestros productos. Para obtener la Hoja de
Seguridad actualizada, para estos productos, contacte a su representante de ventas de
Praxair, a su distribuidor o proveedor local, o puede descargarlas de la pagina
www.praxair.com.mx Si se tienen preguntas relacionadas con las Hojas De Seguridad o si se
desea el numero y fecha de la mas reciente u obtener informacion acerca de los nombres de
los proveedores de Praxair de su area, comuniquese telefénicamente al Centro de Soluciones
de Praxair. Llamada sin costo 01800PRAXAIR (01-800-7729247) o escriba a
contactanos@praxair.com o en la pagina web www.praxair.com.mx

Texto completo de las frases H: ver seccion 16:

Compressed gas Gas a presion: Gas comprimido

Refrigerated liquefied gas Gas a presion: Gas licuado refrigerado

H280 CONTIENE GAS A PRESION; PUEDE EXPLOTAR SI SE
CALIENTA

H281 CONTIENE GAS REFRIGERADO; PUEDE PROVOCAR
QUEMADURAS O LESIONES CRIOGENICAS

NFPA peligro para la salud : 0 - Exposicién bajo condiciones de fuego, no ofrece mayor
peligro que el de los materiales combustibles ordinarios.

NFPA peligro de incendio : 0 - Materiales que no se queman.

NFPA reactividad : 0 - Normalmente estable, incluso bajo condiciones de
exposicion de fuego y es reactiva con el agua.

NFPA peligro especifico : SA - Eso denota gases que son simples asfixiantes.

Clasificacion HMIS Il

Salud : 0 Peligro Minimo - Ningun riesgo significativo para lasalud
Inflamabilidad : 0 Peligro Minimo - Materiales que no sequeman
Fisico : 3 Peligro Serio - Materiales que pueden formar mezclas explosivas con el agua y son capaces de

detonacion o de reaccion explosiva en presencia de una fuerte fuente de iniciacién. Materiales
pueden polimerizar, descomponer, reaccionar espontaneamente o sufrir otros cambios quimicos
en condiciones normales de temperatura y presion con riesgo moderado de explosion

HDS Mexico - Praxair

Esta informacién se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la salud, seguridad y medio ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como
garantia de ninguna caracteristica especifica del producto
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CAS: 74-85-1
N° ONU: 1962
CE: 200-815-3
PELIGROS PREVENCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
Evitar las llamas, NO producir chispas y | Cortar el suministro; si no es posible y no
NO fumar. Sistema cerrado, ventilacién, |existe riesgo para el entorno préximo,
equipo eléctrico y de alumbrado a pruebal dejar que el incendio se extinga por si
INCENDIO Y | Extremadamente inflamable. Las de explosion. Evitar la generacion de mismo; en otros casos apagar con agua
EXPLOSION | mezclas gas/aire son explosivas. cargas electrostaticas (p. ej., mediante | pulverizada. En caso de incendio:
conexion a tierra). Utilicense mantener fria la botella rociando con
herramientas manuales no generadoras |agua. Combatir el incendio desde un
de chispas. lugar protegido.
SINTOMAS PREVENCION PRIMEROS AUXILIOS
Aire limpio, reposo. Puede ser necesaria
Inhalacién | Somnolencia. Pérdida del conocimiento. |Usar ventilacién. respiracion artificial. Proporcionar
asistencia médica.
Piel
Ojos
Ingestion

DERRAMES Y FUGAS

CLASIFICACION Y ETIQUETADO

iEvacuar la zona de peligro! Ventilar. Eliminar toda fuente de ignicion.
Cortar el gas si es posible. Proteccion personal: traje de proteccion
quimica, incluyendo equipo auténomo de respiracion.

ALMACENAMIENTO
A prueba de incendio. Separado de oxidantes fuertes.

ENVASADO

Transporte
Clasificacion ONU
Clase de Peligro ONU: 2.1

Conforme a los criterios del GHS de la ONU

ﬂc" e e

oy @)
Organizacion

Mundial de la Salud

Europea.
© OIT y OMS 2018

WEAN AT KN
nternacions
Bl Trabajo

INFORMACION FiSICO-QUIMICA

La informacion original ha sido preparada en inglés por un grupo internacional de
expertos en nombre de la OIT y la OMS, con la asistencia financiera de la Comision

European
Commission

Formula: CoHy / CHo=CH,

Masa molecular: 28.0

Punto de ebullicién: -104°C
Punto de fusion: -169.2°C
Solubilidad en agua: ninguna
Presioén de vapor, kPa a 15°C: 8

Estado fisico; aspecto
GAS INCOLORO COMPRIMIDO DE OLOR CARACTERISTICO.

Peligros fisicos
El gas es mas ligero que el aire. Como resultado del flujo, agitacién, etc., se
pueden generar cargas electrostaticas.

Peligros quimicos

La sustancia puede polimerizar para formar compuestos aromaticos bajo la
influencia de temperaturas por encima de 600°C. Reacciona con oxidantes
fuertes. Esto genera peligro de incendio y explosion.

Densidad relativa de vapor (aire = 1): 0.98

Punto de inflamacion: gas inflamable

Temperatura de autoignicion: 490°C

Limites de explosividad, % en volumen en el aire: 2.7-36.0

100

EXPOSICION Y EFECTOS SOBRE LA SALUD

Riesgo de inhalacion
Al producirse pérdidas en zonas

Vias de exposicion
La sustancia se puede absorber por inhalacion.

Efectos de exposicion de corta duracion

La exposicién podria causar disminucién del estado de alerta. Efectos de exposicion prolong

asfixia por disminucion del contenido de oxigeno en el aire.

confinadas, esta sustancia puede originar

ada o repetida



http://www.ilo.org/dyn/icsc/showcard.listcards3?p_lang=es

LIMITES DE EXPOSICION LABORAL

TLV: 200 ppm como TWA; A4 (no clasificado como cancerigeno humano).
MAK: cancerigeno: categoria 3B

MEDIO AMBIENTE

NOTAS

Altas concentraciones en el aire producen una deficiencia de oxigeno con riesgo de pérdida de conocimiento o muerte.
Comprobar el contenido de oxigeno antes de entrar en la zona.

INFORMACION ADICIONAL

- Limites de exposicion profesional (INSHT 2012):

VLA-ED: 200 ppm

- N° de indice (clasificacion y etiquetado armonizados conforme al Reglamento CLP de la UE): 601-010-00-3
- Clasificaciéon UE

Pictograma: F+; R: 12-67; S: (2)-9-16-33-46

La calidad y exactitud de la traduccion o el posible uso que se haga
de esta informacién no es responsabilidad de la OIT, la OMS ni la

GODIERNG  MINRSTERIG : Comision Europea.
DEESARKS | DETRARAXEScn ek Insst © Version en espafiol, INSST, 2018
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Spanish - ES

CAS: 74-85-1
N° ONU: 1962
CE: 200-815-3
PELIGROS PREVENCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
Evitar las llamas, NO producir chispas y | Cortar el suministro; si no es posible y no
NO fumar. Sistema cerrado, ventilacién, |existe riesgo para el entorno préximo,
equipo eléctrico y de alumbrado a pruebal dejar que el incendio se extinga por si
INCENDIO Y | Extremadamente inflamable. Las de explosion. Evitar la generacion de mismo; en otros casos apagar con agua
EXPLOSION | mezclas gas/aire son explosivas. cargas electrostaticas (p. ej., mediante | pulverizada. En caso de incendio:
conexion a tierra). Utilicense mantener fria la botella rociando con
herramientas manuales no generadoras |agua. Combatir el incendio desde un
de chispas. lugar protegido.
SINTOMAS PREVENCION PRIMEROS AUXILIOS
Aire limpio, reposo. Puede ser necesaria
Inhalacién | Somnolencia. Pérdida del conocimiento. |Usar ventilacién. respiracion artificial. Proporcionar
asistencia médica.
Piel
Ojos
Ingestion

DERRAMES Y FUGAS

CLASIFICACION Y ETIQUETADO

iEvacuar la zona de peligro! Ventilar. Eliminar toda fuente de ignicion.
Cortar el gas si es posible. Proteccion personal: traje de proteccion
quimica, incluyendo equipo auténomo de respiracion.

ALMACENAMIENTO
A prueba de incendio. Separado de oxidantes fuertes.

ENVASADO

Transporte
Clasificacion ONU
Clase de Peligro ONU: 2.1

Conforme a los criterios del GHS de la ONU

ﬂc" e e

oy @)
Organizacion

Mundial de la Salud

Europea.
© OIT y OMS 2018

WEAN AT KN
nternacions
Bl Trabajo

INFORMACION FiSICO-QUIMICA

La informacion original ha sido preparada en inglés por un grupo internacional de
expertos en nombre de la OIT y la OMS, con la asistencia financiera de la Comision

European
Commission

Formula: CoHy / CHo=CH,

Masa molecular: 28.0

Punto de ebullicién: -104°C
Punto de fusion: -169.2°C
Solubilidad en agua: ninguna
Presioén de vapor, kPa a 15°C: 8

Estado fisico; aspecto
GAS INCOLORO COMPRIMIDO DE OLOR CARACTERISTICO.

Peligros fisicos
El gas es mas ligero que el aire. Como resultado del flujo, agitacién, etc., se
pueden generar cargas electrostaticas.

Peligros quimicos

La sustancia puede polimerizar para formar compuestos aromaticos bajo la
influencia de temperaturas por encima de 600°C. Reacciona con oxidantes
fuertes. Esto genera peligro de incendio y explosion.

Densidad relativa de vapor (aire = 1): 0.98

Punto de inflamacion: gas inflamable

Temperatura de autoignicion: 490°C

Limites de explosividad, % en volumen en el aire: 2.7-36.0

100

EXPOSICION Y EFECTOS SOBRE LA SALUD

Riesgo de inhalacion
Al producirse pérdidas en zonas

Vias de exposicion
La sustancia se puede absorber por inhalacion.

Efectos de exposicion de corta duracion

La exposicién podria causar disminucién del estado de alerta. Efectos de exposicion prolong

asfixia por disminucion del contenido de oxigeno en el aire.

confinadas, esta sustancia puede originar

ada o repetida



http://www.ilo.org/dyn/icsc/showcard.listcards3?p_lang=es

LIMITES DE EXPOSICION LABORAL

TLV: 200 ppm como TWA; A4 (no clasificado como cancerigeno humano).
MAK: cancerigeno: categoria 3B

MEDIO AMBIENTE

NOTAS

Altas concentraciones en el aire producen una deficiencia de oxigeno con riesgo de pérdida de conocimiento o muerte.
Comprobar el contenido de oxigeno antes de entrar en la zona.

INFORMACION ADICIONAL

- Limites de exposicion profesional (INSHT 2012):

VLA-ED: 200 ppm

- N° de indice (clasificacion y etiquetado armonizados conforme al Reglamento CLP de la UE): 601-010-00-3
- Clasificaciéon UE

Pictograma: F+; R: 12-67; S: (2)-9-16-33-46

La calidad y exactitud de la traduccion o el posible uso que se haga
de esta informacién no es responsabilidad de la OIT, la OMS ni la

GODIERNG  MINRSTERIG : Comision Europea.
DEESARKS | DETRARAXEScn ek Insst © Version en espafiol, INSST, 2018
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Ficha de datos de seguridad .
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE g”’”

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342 fecha de emision: 02.01.2017
Version: 2.0 es Revision: 22.07.2019
Reemplaza la version de: 02.01.2017

Version: (1)

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la

empresa

1.1 Identificador del producto

Identificacion de la sustancia Etanolamina

Numero de articulo 0342

Numeroderegistro (REACH) 01-2119486455-28-xxxx
No de indice 603-030-00-8

Nuamero CE 205-483-3

Numero CAS 141-43-5

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados: producto quimicode laboratorio
uso analitico y de laboratorio
formulacion[mezcla] de preparadosy/oreenva-
sado (sin incluir aleaciones)
sustancia intermedia
usos industriales
usos profesionales

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr.3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono: +49 (0) 721 - 56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carliroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Personacompetenteresponsabledelafichade : Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad

e-mail (persona competente) : sicherheit@carlroth.de

1.4  Teléfono de emergencia

Nombre Cadigo postal/ciu- Teléfono Sitio web
dad
Servicio de Informa- Jose Echegaray n° 4 28232 Madrid +34 91 562 0420
cion Toxicoldgica Las Rozas

Instituto Nacional de
Toxicologia y Ciencias
Forenses

1.5 Importador

Teléfono:
Fax:
Sitio web:

Espaiia (es) Pagina1/18
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Ficha de datos de seguridad
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

SECCION 2: Identificacion de los peligros

21

2.2

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Clasificacion segin SGA

Seccion Clase de peligro Clase y categoria de Indica-

peligro cion de

peligro
3.10 toxicidad aguda (oral) (Acute Tox. 4) H302
3.1D toxicidad aguda (cutanea) (Acute Tox. 4) H312
3.11 toxicidad aguda (por inhalacion) (Acute Tox. 4) H332
3.2 corrosion o irritacion cutaneas (Skin Corr. 1B) H314
3.3 lesiones oculares graves o irritacion ocular (Eye Dam. 1) H318
3.8R toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion Gnica (STOT SE 3) H335

(irritacion de las vias respiratorias)

Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Peligro
advertencia

Pictogramas

GHS05, GHS07

Indicaciones de peligro

H302+H312+H332 Nocivoencasodeingestion,contactoconlapiel oinhalacion
H314 Provocaquemadurasgravesenlapielylesionesocularesgraves
H335 Puede irritar las vias respiratorias

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - prevencién
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

Consejos de prudencia - respuesta

P302+P352 EN CASO DECONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

P304+P340 ENCASODEINHALACION: Transportaralapersonaal aire libreymantenerlaen
una posicion que le facilite la respiracion.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentesy
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P310 Llamarinmediatamente aun CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Peligro

Espaiia (es) Pagina2/18



Ficha de datos de seguridad

®
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE 5”’”

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

Simbolo(s)

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascarade proteccion.

P304+P340 ENCASODEINHALACION: Transportar alapersonaal aire librey mantenerla enunaposicion que lefacilite

la respiracion.
P305+P351+P338 ENCASODECONTACTO CONLOS 0JOS: Enjuagarconaguacuidadosamente durante varios minutos. Qui-
tarlaslentes decontactocuandoesténpresentesypuedahacerse confacilidad. Proseguirconellavado.
P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

23 Otros peligros
No hay informacion adicional.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

Nombre de la sustancia 2-Aminoetanol

No de indice 603-030-00-8
Numeroderegistro (REACH) 01-2119486455-28-xxxx
Numero CE 205-483-3

Nuamero CAS 141-43-5

Formula molecular C:H/NO

Masamolar 61,08 9/ 1m0l

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcién de los primeros auxilios

Notas generales

Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Proteccion propia del primer auxiliante.
En caso de inhalacion

Proporcionar aire fresco. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel

Encasode contacto conlapiel,laveseinmediatay abundantemente con mucho agua. Necesarioun
tratamientomédicoinmediato,yaque auterizaciones notratadas puedenconvertirse enheridas difi-
cil decurar.

En caso de contacto con los ojos

Encasodecontactoconlosojosaclararinmediatamentelos ojos abiertos bajo aguacorriente duran-
te 10 0 15 minutos y consultar al oftamadlogo. Proteger el ojo ileso.

En caso de ingestion

Enjuaguese la hoca con agua (solamente si la persona esta consciente). Llamar al médico inmediata-
mente. En caso de tragar existe el peligro de una perforacion del esé6fago y del estomago (fuertes
efectos cauterizantes).
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Ficha de datos de seguridad

®
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE 5”’”

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Nauseas, Vomitos, Perforacion de estomago, Corrosion, Riesgo de lesiones oculares graves, Peligro
de ceguera, Tos, Ahogos, Mareos

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion apropiados

Coordinar las medidas de extincion con los alrededores
aguapulverizada, espuma, espumaresistenteal alcohol, polvo extinguidorseco, dioxidodecarbono
(CO2)

Medios de extinciéon no apropiados
chorro de agua
5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Combustible. Vapores pesanmas que aire, se extienden sobre el sueloy producenconaire mezclas
explosivas.

Productos de combustién peligrosos

Encasodeincendio puedenformarse: 6xidos de nitrogeno (NOx), monéxido de carbono (CO), dioxi-
do de carbono(CO02)

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales. Lle-
var un aparato de respiracion auténomo. LLevar traje de proteccion quimica.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Utilizar el equipo de proteccionindividual obligatorio. Evitarelcontactoconlapiel,los ojosylaropa.
No respirar losvapores/aerosoles.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagiies.
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Ficha de datos de seguridad

®
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE 5”’”

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Absorberconunasubstanciaaglutinantedeliquidos (arena, harinafésil, aglutinante de acidos, aglu-
tinante universal).

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion. Ventilar la zona afectada.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccion personal: véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccion 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
cion 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71 Precauciones para una manipulaciénsegura

Prever una ventilacion suficiente. Manipiilese y abrase el recipiente con prudencia. Areas sucias lim-
piar bien.

* Medidas de prevencioén de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de
particulas en suspensién ypolvo

@(:onservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavarlas manos antes de las pausas y alfindel trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidasy
piensos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

Sustancias o mezclas incompatibles
Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos.

Atencion a otras indicaciones

* Requisitos de ventilaciéon

Utilizacion de ventilacion local y general.

* Diseino especifico de locales o depdsitos de almacenamiento

Temperatura de almacenaje recomendada: 15 - 25 °C.
7.3 Usos especificos finales

Noy hay informacion disponible.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control
Valores limitesnacionales

Valores limites de exposiciéon profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

Pais Nombre del agente n No CAS Anota- Identifi- VLA- VLA- VLA-EC Fuente
ciéon cador ED EC [mg/

ES 2-aminoetanol 141-43-5 VLA 1 2,5 3 7,5 INSHT
EU 2-aminoetanol 141-43-5 10ELV 1 2,5 3 7,6 2006/15/CE
Anotacion
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duracion (nivel de exposicion de corta duracion): valor limite a partir del

cual no debe producirse ninguna exposicion y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se dis-
ponga lo contrario)
VLA-ED Valorlimite ambiental-exposiciondiaria(limitede exposiciondelargaduracion):tiempomedidoocalculadoenre-
:acién ::on _lll; periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga
o contrario

DNEL/DMEL/PNEC pertinentes y otros niveles umbrales

e valores relativos a la saludhumana

Parametro Niveles um- Objetivo de pro- Utilizado en Tiempo de exposicion
brales teccion, via de ex-
posicion
DNEL 3,3 mg/m? humana, por inhala- trabajador (industria) cronico - efectos locales
cion
DNEL 1 mg/kg pc/dia humana, cutanea trabajador (industria) cronico - efectos sistémicos

¢ valores medioambientales

Parametro Niveles umbrales Compartimiento ambiental Tiempo de exposicion
PNEC 0,085 M9, agua dulce corto plazo (ocasién unica)
PNEC 0,009 M9y, agua marina corto plazo (ocasion unica)
PNEC 100 ™9, depuradora de aguas residuales (STP) corto plazo (ocasion unica)
PNEC 0,434 M9)yq sedimentos de agua dulce corto plazo (ocasion unica)
PNEC 0,043 M9/yg sedimentos marinos corto plazo (ocasion Gnica)
PNEC 0,037 MY/kgq suelo corto plazo (ocasion unica)

8.2 Controles de exposicion
Medidas de proteccién individual (equipo de protecciéon personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccion con proteccion a los costados. Llevar mascara de proteccion.

Proteccion de la piel
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Ficha de datos de seguridad

®
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE 5”"”

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

e proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccion quimicaprobado segiinlanorma
EN 374. Revisar la hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. Para usos especiales se recomien-
daverificarcon el proveedor delos guantes de proteccion, sobre laresistenciade éstos contralos
productos quimicos arribamencionados. Los tiempos sonvalores aproximados demedicionesa22°
Cycontactopermanente. Elaumentodelastemperaturas debido alas sustancias calentadas, el ca-
lordel cuerpo, etc.ylareduccion del espesor efectivo delacapapor estiramiento puedellevarauna
reduccion considerable del tiempo de penetracion. En caso de duda, péngase en contacto con el fa-
bricante. Con un espesor de capa aproximadamente 1,5 veces mayor/ menor, el tiempo de avance
respectivo seduplica/sereduce alamitad. Los datos se aplican solo alasustancia pura.Cuando se
transfieren amezclas de sustancias, solo pueden considerarse como unaguia.

¢ tipo de material

NR: caucho natural, latex

* espesor del material

0,6 mm

 tiempo de penetracion del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

Proteccion contra salpicaduras - Guantes de proteccion
* Tipo de material

NBR (Goma de nitrilo).
* Espesor del material

>0,11 mm.
e Tiempo de penetracion del material con el que estén fabricados los guantes

>10 minutos (permeacion: nivel 1).

e otras medidas de proteccién

Hacerperiodosderecuperacionparalaregeneraciondelapiel. Estanrecomendadoslos protectores
de piel preventivos (cremas de proteccion/pomadas).

Proteccion respiratoria

@O

Proteccion respiratoria es necesaria para: Formacion de aerosol y niebla. Tipo: A (contra gases y vapo-
res organicos con un punto de ehullicion de > 65°C, cédigo de color: marrén).

Controles de exposicion medioambiental
Mantener el producto alejado de los desagiies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estadofisico liquido (fluido)

Color claro

Olor como aamoniaco

Umbral olfativo No existen datos disponibles

Otros parametros fisicos y quimicos
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Ficha de datos de seguridad
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

pH (valor) 12,1 (agua: 100 9/;, 20 °C)
Punto de fusion/punto de congelacion 10,5°C

Puntoinicialde ebullicioneintervalode ebullicion 167°Ca101kPa

Punto de inflamacioén 91°Ca101,3kPa
Tasadeevaporacion no existen datos disponibles
Inflamabilidad (sélido, gas) no relevantes (fluido)

Limites de explosividad

¢ limiteinferiorde explosividad (LIE) 3,4 % vol
¢ limite superiorde explosividad (LSE) 27 % vol

Limites de explosividad de nubes de polvo no relevantes

9.2

Presiondevapor
Densidad
Densidaddevapor
Densidad aparente

Densidadrelativa

Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad

Coeficiente de reparto

n-octanol/agua (log KOW)
Temperaturade auto-inflamacién
Temperaturade descomposicion
Viscosidad

* viscosidad cinematica

* viscosidad dinamica

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Otros datos

Clasedetemperatura(UEsegun ATEX)

0,5hPaa20°C
1,029/cm:a20 °C
2,1 (aire =1)

No es aplicable

Lasinformaciones sobre estapropiedadno es-
tan disponibles.

>1.000 9/,a 20 °C

-2,3 (25 °C)(ECHA)
424°C a101,3 kPa - ECHA

no existen datos disponibles

23,5 ™™’/ a 20°C
23,86 mPasa20°C
No se clasificara como explosiva

ninguno

T2 (Temperaturade superficie maximaadmisible

en el equipo: 300°C)

Espaia (es)
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Ficha de datos de seguridad
conformeal Reglamento (CE)no1907/2006 (REACH) modificado por2015/830/UE

Etanolamina ROTIPURAN® 299,5 %, p.a., para la bioquimica

numero de articulo: 0342

SECCION10: Estabilidadyreactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad

Calentando: Vapores pueden formar con aire una mezcla explosiva.
Estabilidad quimica

Reactividad en caso de exposicion al aire. Sensible a la humedad.
Posibilidad de reacciones peligrosas

Reaccién extotérmica con: Acido acético, Anhidrido acético, Acidos minerales, Comburentes, Acido ni-
trico, Acido sulfarico, concentrado

Condiciones que deben evitarse

Conservar alejado del calor.

Materiales incompatibles

Articulos de caucho, cobre

Productos de descomposicion peligrosos

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION11:Informaciéntoxicolégica

111

Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Via de exposicion Parametro Especie Fuente
oral LD50 1.089 M9Y/yq rata ECHA
cutanea LD50 2.504 MY/kq conejo ECHA

Corrosioén o irritaciéon cutanea
Provoca quemaduras graves.

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular

Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Resumen de la evaluacion de las propiedades CMR

No se clasificara como mutageno en células germinales, carcinégeno ni téoxico para la reproduccion
» Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicién unica

Puede irritar las vias respiratorias.

* Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion repetida

No se clasifica como toxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).

Peligro por aspiraciéon

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

* En caso de ingestion
Encasodetragarexiste el peligrode unaperforaciondel es6fagoydel estomago (fuertes efectos
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cauterizantes)

* En caso de contacto con los ojos

provoca quemaduras, Provoca lesiones oculares graves, peligro de ceguera
* En caso de inhalacion

tos, Ahogos, Irritacion de las vias respiratorias

* En caso de contacto con la piel

provoca quemaduras graves, causa heridas dificiles de sanar

Otros datos

Danos de higado y rifiones, Nauseas, Mareos

SECCION 12: Informacion ecoldgica

12.1 Toxicidad
segun 1272/2008/CE: No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.
Toxicidad acuatica (aguda)
Parametro Valor Especie Fuente Tiempo de
exposicion
LC50 349 M9/, pez ECHA 96 h
EC50 65 M9 invertebrados acuaticos ECHA 48 h
ErC50 2,8 M9, alga ECHA 72 h
Toxicidad acuatica (crénica)
Parametro Valor Especie Fuente Tiempo de
exposicion
EC50 2,5 M9, invertebrados acuaticos ECHA 21d
NOEC 1,24 M9, pez ECHA 41d
NOEC 0,85 M9/, invertebrados acuaticos ECHA 21d
crecimiento (CEbx) 10% >1.000 M9/, microorganismos ECHA 30 min
12.2 Procesos de degradacién
La sustancia es facilmente biodegradable.
Demanda Teérica de Oxigeno con nitrification: 2,226 ™9/ g
Demanda Teérica de Oxigeno: 1,31 M9/ g
Diéxido de Carbono Teérico: 1,441 ™9/ g
Proceso Velocidad de degradacion
pérdida de COD >90 % 21d
12.3 Potencial de bioacumulacion

Se enriquece en organismos insignificantemente.
-2,3 (25°C)
2,3 (ECHA)

n-octanol/agua (log KOW)
FBC

12.4 Movilidad en el suelo

Espaiia (es)
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No se dispone de datos.

ConstantedelaleydeHenry oPam’ a25°C
12.5 Resultados de la valoraciéon PBT ymPmB

No se dispone de datos.

12.6 Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas alaeliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento deresiduos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desagiie.
Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es unresiduo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a
ADR).

Informacién pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desagiie.
Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es unresiduo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a
ADR).

13.2 Disposiciones sobre prevencion deresiduos

Lacoordinaciondelos nimeros de clave delos residuos/marcas deresiduos segiun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso.

13.3 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacion relativa altransporte

141 Nuamero ONU 2491
14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones = ETANOLAMINA
Unidas
Componentes peligrosos Etanolamina
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte i
Clase 8 (materias corrosivas)
14.4 Grupodeembalaje 11l (materiaque presentaungradomenorde peligrosidad)
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14.5 Peligros para el medio ambiente ninguno (no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias peligrosas)

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las ins-
talaciones.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo ll del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

14.8 Informacioén para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

* Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/

RID/ADN)

Nuamero ONU 2491
Designacionoficial ETANOLAMINA
Menciones enla cartade porte UN2491, ETANOLAMINA, 8, Iil, (E)
Clase 8

Cadigo de clasificacion C7

Grupo de embalaje 1]

Etiqueta(s) de peligro 8

&\

Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidadeslimitadas(LQ) 5L

Categoria detransporte (CT) 3
Cédigoderestriccionesentuneles(CRT) E

Numero de identificacion de peligro 80

* Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

Numero ONU 2491
Designacionoficial ETHANOLAMINE
Designaciones indicadas en la declaracion del UN2491, ETANOLAMINA, 8, 1lI

expedidor (shipper'sdeclaration)

Clase 8
Contaminante marino -
Grupo de embalaje ]
Etiqueta(s) de peligro 8
7N

Disposiciones especiales (DE) 223
Cantidades exceptuadas (CE) E1
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Cantidadeslimitadas(LQ) 5L

EmS F-A, S-B

Categoria de estiba (stowage category) A

Distincion de grupos 18 - Alcalis

* Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)

Numero ONU 2491

Designacionoficial Etanolamina

Designaciones indicadas en la declaracion del UN2491, Etanolamina, 8, Ill

expedidor (shipper'sdeclaration)

Clase 8
Grupo de embalaje i
Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) A3
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidadeslimitadas(LQ) 1L

SECCION 15: Informaciénreglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o lamezcla

Disposiciones pertinentes de la Union Europea (UE)

* Reglamento 649/2012/UE relativo a la exportacion e importaciéon de productos quimicos
peligrosos (PIC)

No incluido en la lista.

* Reglamento 1005/2009/CE sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)
No incluido en la lista.

* Reglamento 850/2004/CE sobre contaminantes organicos persistentes (POP)

No incluido en la lista.

* Restricciones conforme a REACH, AnexoXVII

Nombre de la sustancia No CAS %M Tipo de registro Restriccio-
nes
Etanolamina 100 1907/2006/EC anexo R3 3
Xvii
Leyenda
R3 1. No se utilizaran en:

- articulosdecorativos destinados aproducirefectosluminosos ode colorobtenidos pormediodedistintasfases,
por ejemplo, lamparas de ambiente y ceniceros,

- articulos de diversion y broma,

- juegos parauno omas participantes o cualquierarticuloque se vayaa utilizar como tal,incluso concaracterde-
corativo.

2. Los articulos que no cumplan lo dispuesto en el punto 1 no podran comercializarse.

3. Nosecomercializarancuando contenganunagente colorante,amenos que serequieraporrazonesfiscales,
un agente perfumante o ambos, si:
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Leyenda
en general, y
- presentan un riesgo de aspiracion y estan etiquetadas con las frases R65 o H304.
4. Las lamparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al pablico en general no se comercializaran
amenos que se ajusten alanorma europea sobre lamparas de aceite decorativas (EN 14059) adoptada por el Co-
mité Europeo de Normalizacion (CEN).
5. Sin perjuicio de la aplicacion de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacion, envasado y etiquetado de
sustancias y mezclas peligrosas, los proveedores se aseguraran, antes de la comercializacion, de que se cumplen
los siguientes requisitos:
a) losaceites paralamparas etiquetados conlasfrases R650H304y destinados aser suministrados al publicoen
generaldeberanllevarmarcadade maneravisible, legible eindeleble la siguiente indicacion: <Mantenerlas lam-
paras que contengan este liquido fuera del alcance de los nifios»;y, para el 1 de diciembre 2010: «un simple sorbo
de aceite para lamparas, o incluso chupar la mecha, puede causar lesiones pulmonares potencialmente mortales»;
b) parael1dediciembrede2010,losliquidos encendedores de barbacoaetiquetados conlasfrases R650H304y
destinados a ser suministrados al publico en general deberan llevar marcada de maneralegible e indeleble la si-
guiente indicacion: «un simple sorbo de liquido encendedor de barbacoa puede causar lesiones pulmonares po-
tencialmente mortales»;
c) parael1dediciembrede2010,los aceites paralamparasylos liquidos encendedores de barbacoa etiquetados
conlasfrases R650H304 ydestinados a ser suministrados al publico en general deberan presentarse enenvases
negros opacos de 1 litro como maximo.
6. Amas tardarel1dejuniode2014,la Comision pedira ala Agencia Europea de Sustancias y Preparados Quimi-
cos que elabore un expediente, de conformidad con el articulo 69 del presente Reglamento, con objeto de prohi-
bir, si procede, los liquidos encendedores de barbacoa y los aceites para lamparas decorativas etiquetados con las
frases R65 o H304 y destinados a ser suministrados al publico en general.
7. Las personas fisicas o juridicas que comercialicen por primera vez aceites para lamparas y liquidos encendedo-
res de barbacoa etiquetados conlas frases R65 0 H304 presentaran ala autoridad competente del Estado miem-
bro afectado, no mas tarde del 1 de diciembre de 2011, y en adelante con una periodicidad anual, datos sobre las
alternativasadichosproductos.Los EstadosmiembrospondranesosdatosadisposiciondelaComision.

* Restricciones conforme a REACH, Titulo Vil
Ninguno.

* Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
no incluido en la lista

¢ Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso lll)

No Sustancia peligrosal/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacion de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado

* Directiva 75/324/CEE sobre los generadores de aerosoles

Lote de produccion
Directiva sobre pinturas decorativas (2004/42/CE)

Contenido de COV 100 %
1.020%,
Directiva sobre emisiones industriales (COVs, 2010/75/UE)
Contenido de COV 100 %
Contenido de COV 1.020 9,

Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacién de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electréonicos (RoHS) - Anexo Il

no incluido en la lista

Reglamento 166/2006/CE relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y
transferencias de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista
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15.2

Directiva 2000/60/CE por la que se establece un marco comunitario de actuaciéon en el ambito
de la politica de aguas

no incluido en la lista

Reglamento 98/2013/UE sobre la comercializacién y la utilizaciéon de precursores de explosivos
no incluido en la lista

Reglamento 111/2005/CE por el que establecen normas para la vigilancia del comercio de
precursores de drogas entre la Comunidad y terceros paises

no incluido en la lista

Catalogos nacionales
La sustancia es enumerada en los siguientes inventarios nacionales:

Pais Catalogos nacionales Estatuto
AU AICS la sustancia es enumerada
CA DSL la sustancia es enumerada
CN IECSC la sustancia es enumerada
EU ECSI la sustancia es enumerada
EU REACH Reg. la sustancia es enumerada
JP CSCL-ENCS la sustancia es enumerada
KR KECI la sustancia es enumerada
MX INSQ la sustancia es enumerada
NZ NZloC la sustancia es enumerada
PH PICCS la sustancia es enumerada
TR CICR la sustancia es enumerada
™™W TCSI la sustancia es enumerada
us TSCA la sustancia es enumerada
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSLh
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZloC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances
REACH Reg. Sustancias registradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Toxicas

Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacion de la seguridad quimica de esta sustancia.
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SECCION 16: Otrainformacién

16.1 Indicacién de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccioén Inscripcion anerior (texto/valor) Inscripcion actual (texto/valor)

11 Numero de registro (REACH): Numero de registro (REACH): si
Esta informacion no esta disponible. 01-2119486455-28-xxxx
21 Observaciones: si

Véaseel textocompletodelasfrasesHyEUH
en la SECCION 16.

2.2 Pictogramas: si
modificacion en el listado (tabla)

2.2 Consejos de prudencia - respuesta: si
modificacion en el listado (tabla)

2.2 Etiquetadodelosenvasescuyocontenidono si
excede de 125mi:
modificacion en el listado (tabla)

8.1 DNEL/DMEL/PNEC pertinentes y otros niveles si
umbrales

8.1 * valores relativos a la salud humana si

8.1 * valoresrelativos alasaludhumana: si

modificacionenellistado (tabla)

8.1 * valores medioambientales si

8.1 * valores medioambientales: si
modificacion en el listado (tabla)

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte Clase(s) de peligro para el transporte: si
peligro clase 8 - sustancias corrosivas

14.8 Contaminante marino: si

14.8 Grupo de embalaje: Grupo de embalaje: si

[]}:] 1]

14.8 Etiqueta(s) de peligro: si

8

Abreviaturas y los acrénimos

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

2006/15/CE | DirectivadelaComisionporlaquese estableceunasegundalistade valoreslimitede exposicionprofesio-
nalindicativos enaplicaciondelaDirectiva98/24/CE del Consejoyporlaque se modificanlas Directivas 91/
322/CEE y 2000/39/CE

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Acuerdo Europeosobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas porVias Navega-
bles Interiores)

ADR Accord européenrelatifautransportinternational des marchandises dangereuses parroute (Acuerdo euro-
peo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

CAS Chemical Abstracts Service (numero identificador unico carente de significado quimico)

CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Pac-
kaging) de sustancias y mezclas

CMR Carcindgeno, Mutageno o toxico para la Reproduccion

cov compuestos organicos volatiles
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Descripciones de las abreviaturas utilizadas

DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, vease IATA/DGR)

DMEL Derived Minimal Effect Level (nivel derivado con efecto minimo)

DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)

EC50 Effective Concentration 50 % (porcentaje de concentracion efectivo). La CE50 corresponde a la concentra-
cion de una sustancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de cambios enlarespuesta (por
ejemplo, en el crecimiento) durante un intervalo de tiempo determinado

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas
comercializadas)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)

EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)

ErC50 =CE50: en este ensayo, es laconcentracionde la sustancia de ensayo que dalugar a unareducciondel 50
%, bien en el crecimiento (C50Eb) bien en la tasa de crecimiento (C50Er) con respecto al testigo

FBC factor de bioconcentracion

IATA Asociacion Internacional de Transporte Aéreo

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR)for the airtransport (IATA) (Reglamento parael transporte de mercan-
cias peligrosas poraire)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (codigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)

INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT

10ELV valore limite de exposicion profesional indicativo

LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracion letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracion de una sustan-
cia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo deter-
minado

LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde aladosis de una sustancia sometida a prueba que
provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado

MARPOL elconveniointernacional paraprevenirlacontaminacionporlosbuques (abr.de"Marine Pollutant™)

mPmB muy persistente y muy bioacumulable

NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)

No de indice

elnumerode clasificacion es el codigo de identificacion que se daalasustanciaenlaparte 3delelanexo VI
del Reglamento (CE) no 1272/2008

NOEC No Observed Effect Concentration (concentracion sin efecto observado)

OACI Organisation de I‘Aviation Civile Internationale

PBT Persistente, Bioacumulable y Toxico

PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracion prevista sin efecto)

ppm partes por millén

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacion y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento
referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas™ elaborado por Na-
ciones Unidas

SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

VLA valor limite ambiental

VLA-EC valor limite ambiental-exposicion de corta duracion

VLA-ED valor limite ambiental-exposicion diaria

Espaia (es)
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R0TH

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

- Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE

- Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP, UE SGA)
- Dangerous Goods Regulations (DGR)fortheairtransport (IATA) (Reglamento paraeltransportede
mercancias peligrosas poraire)

- Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

Frases pertinentes (cédigo y texto completo como se expone en el capitulo 2 y 3)

Codigo Texto

H302

nocivo en caso de ingestion

H312

nocivo en contacto con la piel

H314

provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves

H318

provoca lesiones oculares graves

H332

nocivo en caso de inhalacién

H335

puede irritar las vias respiratorias

Clausula de exencién de responsabilidad

Lainformacion en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros conoci-
miento el dia de impresion. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro
de productos mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracion, trans-
porteyeliminacion.Lasindicaciones nose puedentraspasaraotros productos. Mientras el producto
seamezclado o elaborado conotros materiales,lasindicaciones de estahojade seguridad no se pue-
den traspasar asi al agente nuevo.

Espaia (es)
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MONOETANOLAMINA Ref. 504-QD2

FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD

Fundada en la directiva 2001/58/CE de la Comisién de las Comunidades Europeas

MONO-ETANOLAMINA y diluciones

Identificaciéon de la sustancia y de la sociedad/empresa

1.1 Identificacién de la sustancia o del preparado:
Sinénimos: aminoetanol y diluciones
2—-aminoethanol y diluciones
N° CAS 141-43-5
N° indice CE 603-030-00-8 Cobébdigo NFPA 3-2-0(*)
N° EINECS 205-483-3 Masa molecular 61.08
N° RTECS N.A. Férmula quimica C2H7NO

Uso de la sustancia o preparado:
Solvente ~h

<Od> Distribuido por:
Identificacién de la sociedad/empresa: —
INEOS N.V.

Haven 1053 - Nieuwe weg 1
B-2070 Zwijndrecht Tuset, 26 - 08006 BARCELONA
Tel. +32 3 250 91 11 Telf. 93 - 236 36 36 *

Quimidroga, s.a.

Fax +32 3 252 84 53 e-mail: msds@quimidroga.com

Telex: 32560 Telf. emergencia 93 - 236 36 36
1.4 Nuamero de teléfono de urgencias:

+32 14 58 45 45

Brandweerinformatiecentrum voor gevaarlijke stoffen (B.I.G.)

Technische Schoolstraat 43 A, B-2440 Geel

2. Composicion/informacion sobre los componentes

Componentes peligrosos N° CAS Conc. en| Simbolo Riesgos
N° EINECS/ELINCS % pefliegro (Frases R)
2-aminoetanol 141-43-5 > 85 c 20/21/22-34 (1)
205-483-3

(1) Texto completo de las frases R: véase seccion 16

3. Identificacion de peligros

- Nocivo por inhalacién,
- Provoca quemaduras

por ingestidén y en contacto con la piel

4. Primeros auxilios

4.1 Contacto ocular:
- Si la irritacidén persiste consultar al médico/servicio médico
- Lavar inmediatamente con abundante agua durante 15 minutos
- No utilizar productos neutralizantes

4.2 Contacto con la piel:
- Si la irritacién persiste consultar al médico/servicio médico
- Consultar al médico/servicio médico
- Lavar con abundante agua y jabén durante 15 minutos
- Retirar la ropa mientras se lava

02-2005 1/10
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MONO-ETANOLAMINA y diluciones

4.3 Después de inhalacién:
- Si problemas respiratorios se producen: consultar al médico/servicio médico
- Llevar a la victima a un espacio ventilado
- Victima inconsciente: mantener vias respiratorias abiertas

4.4 Después de ingestién:
- En caso de malestar: consultar al médico/servicio médico
- Dar a beber mucho agua de inmediato
- Nunca administrar agua por via oral si la victima estéd inconsciente
- No provocar vémito

5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién adecuados:
- Agua pulverizada
- Espuma resistente al alcohol
- Polvo BC
- Anhidrido carbénico

5.2 Medios de extincidén a evitar:
- Chorro cerrado puede hacer desbordar recipiente

5.3 Riesgos especiales:
- Materia que presenta un riesgo de incendio
- Calentamiento/fuego: liberacidén de gases/vapores tdéxicos y corrosivos (gas
nitroso, amoniaco, mondéxido de carbono - didéxido de carbono)

5.4 Instrucciones:
- Enfriar depdbsitos con agua pulverizada/llevar a lugar seguro
- Diluir el gas téxico con agua pulverizada
- Tener en cuenta los liquidos de extincidén tédxicos
- Moderar el uso de agua, si es posible contenerla

5.5 Equipo de proteccién especial para los bomberos:
- Traje resistente a la corrosidn
- Calentamiento/fuego: aparato de aire comprimido/oxigeno

6. Medidas a tomar en caso de vertido accidental

6.1 Equipo de proteccién/precauciones individuales:
Véase secciones 8.2/8.3/13

6.2 Precauciones para la proteccién del medio ambiente:
- Impedir contaminacién del suelo y del agua
- Impedir propagacidén en las alcantarillas
- Recoger/bombear producto derramado en recipiente apropiado
- Detener el escape cortando el origen
- Contener el liquido derramado

6.3 Métodos de limpieza:
- Absorber liquido derramado en vermiculita absorbente incombustible p.ej.:
arena/tierra/vermiculita seca
- Regoger producto absorbido en barriles tapados
- Recoger minuciosamente el derramado y residuos
- Vaciar las cisternas deterioradas/enfriadas
- Entregar producto recogido al fabricante/organismo competente
- Aclarar superficies ensuciadas con abundante agua
- Limpiar material y ropa al terminar el trabajo

7. Manipulacién y almacenamiento

7.1 Manipulacién:
- Observar higiene estricta
- No tirar los residuos a la alcantarilla
- A temperaturas inferiores al punto de fusidén: evitar que se levante polvo
- Retirar de inmediato la ropa contaminada
- Limpiar la ropa contaminada

Fecha de impresién : 02-2005 2/10



MONO-ETANOLAMINA y diluciones

Almacenamiento:

- Mantener el recipiente bien cerrado

- Conservar en un lugar fresco

- Conservar en un lugar seco

- Conservar protegido de la luz

- Conservar alejado de: fuentes de calor, agentes de oxidacién, &cidos,

agentes de reduccidén, bases, agua/humedad

T° de almacenamiento : 20 °C

Cantidades limite :N.E. kg

Tiempo limite de almacenamiento 12 anos

Recipiente (seleccién del material) :
- apropiado : acero inoxidable, acero de carbono, acero, vidrio
- a evitar : aluminio, cobre, cinc, bronce, hierro

Usos especificos:

- Véase las informaciones facilidadas por el fabricante

Controles de la exposicién/protecciéon personal

Valores limites de la exposicién:

2—aminoetanol

TLV-TWA : mg/m3 3 PpPm

TLV-STEL : mg/m3 6 Ppm

TLV-Ceiling : mg/m3 PpPm

OES-LTEL 1 7.6 mg/m3 3 PpPm

OES-STEL : 15 mg/m3 6 Ppm

MAK : 5.1 mg/m3 2 Ppm

TRK : mg/m3 Ppm

MAC-TGG 8 h : 2.5 mg/m3

MAC-TGG 15 min. : 7.6 mg/m3

MAC-Ceiling : mg/m3

VME-8 h : 8 mg/m3 3 Ppm

VLE-15 min. S mg/m3 - PpPm

GWBB-8 h : 7.6 mg/m3 3 PpPm

GWK-15 min. : 15 mg/m3 6 Ppm

Valor momentaneo : mg/m3 Ppm

CE : mg/m3 Ppm

CE-STEL : mg/m3 Ppm

Método de medida:
- 2-Amino Ethanol OSHA CSI
- 2-Amino Ethanol NIOSH 2007
- 2-Amino Ethanol NIOSH 3509

Controles de la exposicién:

.1 Controles de la exposicién profesional:
- Medir peridédicamente la concentracidn en el aire
- Trabajar con aspiracidén/ventilacidn
.2 Controles de la exposicién del medio ambiente: véase seccidén 13
Equipo de proteccién individuales:

.1 proteccidén respiratoria:

- Mascara antigéds con filtro tipo A
- Ventilacidén insuficiente: llevar proteccidn respiratoria

Fecha de impresién : 02-2005 3/10
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8.3.2 proteccién de las manos:
- Guantes
materias adecuadas:

- Tiempo de penetracidn:

8.3.3 proteccién ocular:
- Pantalla facial

8.3.4 proteccién cuténea:

- Traje resistente a la corrosidn

materias adecuadas:

SON MUY RESISTENTES:
Caucho al butilo
Viton

Neopreno

Caucho nitrilico

SON RESISTENTES:
Polietileno/ethyleenvinylalcohol
SON MENOS RESISTENTES:
Caucho natural

PVC

PVA

N.E.

SON MUY RESISTENTES:
Caucho al butilo
Viton

Neopreno

Caucho nitrilico

SON RESISTENTES:
Polietileno/ethyleenvinylalcohol
SON MENOS RESISTENTES:
Caucho natural

PVC

PVA

9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacidén general:

Aspecto (con 20°C)
Olor
Color

Liquido
Desagradable
Incoloro

9.2 Informacién importante en relacién con la salud, la seguridad y el medio

ambiente:

Valor pH (25% soluciédn)

Punto/intervalo de ebullicidn

Punto de inflamacién
Limites de explosidén
Presién de vapor (con 20°C)
Presién de vapor (con 50°C)
Densidad relativa (con 20°C)

12

(85%) 130 °C

> 85 °c

5.5/17 Vol% ( °C)
0.6 hPa

N.E. hPa

1.02 (85%)

Hidrosolubilidad Completa g/100 ml
Soluble en Etanol, acetona, metanol, glicerina
Densidad de vapor relativa 2.1
Viscosidad (con 20°C) N.E. Pa.s
Coeficiente de particidén n-octanol/agua : > 85
Velocidad de evaporacién
con respecto al acetato butilico <1
con respecto al éter N.E

9.3 Otros datos:

Punto/intervalo de fusidn
Temp. inflamacidén esponténea
Concentracidén de saturacidn

(85%)-13 °c

N.E. g/m3

Fecha de impresidén : 02-2005
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10. Estabilidad y reactividad

10.1 Condiciones que deben evitarse/reactividad:
- Higroscoépico
- Inestable en exposicidén a la luz

10.2 Materias que deben evitarse:
- Conservar alejado de: fuentes de calor, agentes de oxidacidén, &acidos,
metales, alcoholes, agua/humedad
- Conservar alejado de: aluminio, hierro, cobre, cinc, bronce

10.3 Productos de descomposicién peligrosos:

- Se descompone por la accidén de la luz

- Se oxida lentamente en presencia de aire

- Esta reaccidén se accelera por aumento de temperatura y (algunos) metales

- Absorbe el CO2 atmosférico

- Calentamiento/fuego: liberacidén de gases/vapores tdéxicos y corrosivos (gas
nitroso, amoniaco, mondéxido de carbono - didéxido de carbono)

- Reacciona por aumento de temperatura con (algunos) metales: liberacidén de
gases/vapores facilmente inflamables: hidrdgeno

11. Informacioén toxicolégica

11.1 Toxicidad aguda:

2—-aminoetanol

DL50 oral rata : 1720 mg/kg
DL50 cuténea rata : N.E. mg/kg
DL50 cutanea conejo : 1018 mg/kg
CL50 inhalacién rata : N.E. mg/l/4 h
CL50 inhalacién rata : N.E. ppm/4 h

11.2 Toxicidad crénica:

2—aminoetanol

CE carc. cat. : noenumerado
CE muta. cat. . noenumerado
CE repr. cat. :  noenumerado
Carcinogenicidad (TLV) : no enumerado
Carcinogenicidad (MAC) : no enumerado
Carcinogenicidad (VME) : no enumerado
Carcinogenicidad (GWBB) : no enumerado
Carcinogenicidad (MAK) : no enumerado
Mutagenicidad (MAK) : no enumerado
Teratogenicidad (MAK) : Grupo C

Clasificacidén IARC : noenumerado

11.3 Vias de exposicién: ingestién, inhalacidén, contacto ocular y cuténeo

Atencidén! La sustancia penetra por la piel

11.4 Efectos agudos/sintomas:
- DESPUES DE INHALACION
- EXPOSICION A CONCENTRACIONES ELEVADAS:
- Irritacidén de las vias respiratorias
- Irritacién de las mucosas nasales
- Garganta seca/dolorida
- Tos
- Cefaleas
- Nausea
- Vémito
- Dificultades respiratorias
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MONO-ETANOLAMINA y diluciones

- POSIBLE APARICION ULTERIOR DE LOS SIGUIENTES SINTOMAS:
- Riesgo de neumonia

- Riesgo de edema pulmonar

- EN CASO DE INGESTION

- Quemaduras estomago-darmslijmvliezen

- Néausea

- Vémito

- Dolores abdominales

- Sensacién de debilidad

- POR INGESTION EN GRAN CANTIDAD:

- Choque

- Disminucidén de tensidn arterial

- Calambres/contracciones musculares incontroladas
- Pérdida del conocimiento

- EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL

- Formacién de ampollas

- Quemaduras de &acido/corrosién de la piel

- EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS

- Corrosién del tejido ocular

11.5 Efectos crénicos:
- Ningun efecto acumulativo
- Posibilidad de sensibilizacidén en contacto con la piel
- No teratdgeno en caso de exposicidédn inferior al valor MAK
- No enumerado en la clase de carcinogenidad (IARC,CE,TLV,MAK)
- No enumerado en la clase de mutagenidad (CE,MAK)

- POR EXPOSICION/CONTACTO PROLONGADO O REPETIDO:
- Erupcién/inflamacidn

- Dificultades respiratorias

- Hipertrofia/afeccién del higado

- Sensacién de debilidad
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12. Informaciones ecolégicas

12.1 Ecotoxicidad:

- CL50 (96 h) : 150 mg/l (SALMO GAIRDNERI/ ONCORHYNCHUS MYKISS)
- CE50 (24 h) : 140 mg/l1 (DAPHNIA MAGNA)
- CE50 (72 h) : 35 mg/l (ALGAE)

12.2 Movilidad:
- Compuestos organicos volatiles (COV): 100%
- Soluble en agua

En relacidédn con otras propiedades fisicoquimicas, véase seccidn 9

12.3 Persistencia y degradabilidad:
- Biodegradacién BODs : 32 % ThOD

- Agua : Facilmente biodegradable
prueba: >80%, 19d, STURM OCDE 301B

- Suelo : T %% N.E. dias

12.4 Potencial de bioacumulacién:

- log Pow . >85
- BCF : N.E.

12.5 Otros efectos nocivos:

- WGK 1 (Clasificacidén basada en los componentes segun
Verwaltungsvorschrift wassergefédhrdender Stoffe (VwVwS)
de 17 de mayo de 1999)
- Efectos en la capa de ozono : No peligroso para la capa de
ozono (Reglamento (CE) N°
2037/2000 del Consejo, D.O.
1244 de 29/09/2000)
- Efecto invernadero : No hay informacidén disponible
- Efectos en la depuracién de las aguas : Retarda la nitrificacién del
sedimento activado a >200
mg/l, 50%

13. Consideraciones sobre la eliminaciéon

13.1 Disposiciones relativas a los residuos:
- Cbédigo de residuos (91/689/CEE, Decisién de la Comisidén 2001/118/CE, D.O.
L47 de 16/2/2001): 07 01 04* (otros disolventes, liquidos de limpieza y
licores madre orgéanicos)
- Cbébdigo residuos (Flandes): 015, 034
- KGA (Paises Bajos): categoria 03
- Residuos peligrosos (91/689/CEE)

13.2 Métodos de eliminacién:
- Reciclar por destilaciédn
- Eliminar en incinerador de disolventes homologado
- No descargar en aguas superficiales

13.3 Envase/Embalaje:
- Cbédigo de residuos envase (91/689/CEE, Decisién de la Comisidédn 2001/118/CE,
D.O. L47 de 16/2/2001): 15 01 10* (envases que contienen restos de
sustancias peligrosas o estéan contaminados por ellas)
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14. Informacion relativa al transporte

2491

Clasificacién segin las recomendaciones de la O

N° ONU

CLASE

SUB RISKS

GRUPO DE EMBALAJE 3
DESIGNACION DE LA MERCANCIA

UN 2491, Etanolamina en soluciédn

ADR (transporte por carretera)
CLASE

GRUPO DE EMBALAJE 3

CODIGO DE CLASIFICACION
ETIQUETAS DE PELIGRO CISTERNAS
ETIQUETAS DE PELIGRO BULTOS

RID (transporte ferroviario)
CLASE

GRUPO DE EMBALAJE 3

CODIGO DE CLASIFICACION
ETIQUETAS DE PELIGRO CISTERNAS
ETIQUETAS DE PELIGRO BULTOS

ADNR (navegacién interior)
CLASE

GRUPO DE EMBALAJE 3

CODIGO DE CLASIFICACION
ETIQUETAS DE PELIGRO CISTERNAS
ETIQUETAS DE PELIGRO BULTOS

IMDG (transporte maritimo)
CLASE

SUB RISKS

GRUPO DE EMBALAJE

MFAG

EMS

MARINE POLLUTANT

ICAO (transporte aéreo)
CLASE

SUB RISKS

GRUPO DE EMBALAJE

NU

2491
8

IIT

IIT

I1T

INSTRUCCI@N ENVASADO PASSENGER AIRCRAFT ; 818/Y818
INSTRUCCION ENVASADO CARGO AIRCRAFT : 820

14.7 Precauciones especiales en relacién con el : Ninguna

transporte

14.8 Limited quantities (LQ)

Cuando las mercancias y sus envases cumplan las condiciones de la seccién 3.4

del ADR/RID/ADNR,
cada bulto deberé
- 'UN 2491"'

o, en caso de que
distintos nuUmeros

- las letras 'LQ'

sbélo las prescripciones siguientes deberdn ser aplicadas:
llevar una inscripcidén enmarcada de un cuadrado:

se transporten en un mismo bulto mercancias diferentes con
de identificacidn:
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15. Informacién reglamentaria

Incluido en la lista Anexo I de la directiva 67/548/CEE y siguientes

q;1
L

Corrosivo

Contiene:

R20/21/22 : Nocivo por inhalacién, por ingestidén y en contacto con la
piel

R34 : Provoca quemaduras

S(01/02) : (Consérvese bajo llave y manténgase fuera del alcance de
los nifios)

S26 : En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y
abundantemente con agua y acudase a un médico

S36/37/39 : Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccidn para
los ojos/la cara

S45 : En caso de accidente o malestar, acudase inmediatamente

al médico (si es posible, muéstresele la etiqueta)
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16. Otras informaciones

La informacidén en esta ficha ha sido realizada con el mayor cuidado y refleja nuestros conocimientos en
la materia en la fecha de publicacidén. Esta informacidén sirve de pauta en la manipulacidédn segura y
correcta de nuestro producto (utilizacidén, manipulacidén, almacenamiento, transporte, eliminacién,
vertidos), y no se considera como garantia o norma de calidad. Los datos sélo se aplican a este producto
y no son validos cuando se utilice 1la sustancia en combinacién con otras materias o en otros
procedimientos, a menos que estén mencionados explicitamente en el texto.

N.A. = NO RELEVANTE
N.E. = NO ESTABLECIDO
(*) CLASIFICACION INTERNA (NFPA)

Valores limites:

TLV : Threshold Limit Value - ACGIH USA 2004

OES : Occupational Exposure Standards - Reino Unido 2003

MEL : Maximum Exposure Limits - Reino Unido 2003

MAK : Maximale Arbeitsplatzkonzentrationen - Alemania 2002

TRK : Technische Richtkonzentrationen - Alemania 2002

MAC : Maximale aanvaarde concentratie - Paises Bajos 2004

VME : Valeurs limites de Moyenne d’Exposition - Francia 1999

VLE : Valeurs Limites d’Exposition a court terme - Francia 1999

GWBB: Grenswaarde beroepsmatige blootstelling - Bélgica 2002

GWK : Grenswaarde kortstondige blootstelling - Bélgica 2002

CE : Valores limite de exposicién profesional indicativos - directiva 2000/39/CE
I Fraccién inhalable = T : Polvo total = E : Einatembarer Aerosolanteil

R Fraccién respirable = A : Alveolengdngiger Aerosolanteil/Alveolar dust

C : Ceiling limit (techo del valor limite umbral)

a: aerosol r: rook/Rauch (humo)

d: damp (vapor) st: stof/Staub (polvo)

du: dust (polvo) ve: vezel (fibra)

fa: Faser (fibra) va: vapor

fi: fibra om: oil mist (neblina de aceite)
fu: fume (humo) on: olienevel/Olnebel (neblina de aceite)
p: polvo part: particles (particulas)

Toxicidad crénica:
K: Lista de las sustancias y los procesos carcindégenos - Paises Bajos 2004

Texto completo de todas las frases R mencionadas en seccién 2:

R20/21/22 : Nocivo por inhalacidn, por ingestidn y en contacto con la piel
R34 : Provoca gquemaduras

Fecha de impresidén : 02-2005 10/10
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CAS: 74-85-1
N° ONU: 1962
CE: 200-815-3
PELIGROS PREVENCION LUCHA CONTRA INCENDIOS
Evitar las llamas, NO producir chispas y | Cortar el suministro; si no es posible y no
NO fumar. Sistema cerrado, ventilacién, |existe riesgo para el entorno préximo,
equipo eléctrico y de alumbrado a pruebal dejar que el incendio se extinga por si
INCENDIQ Y |Extremadamente inflamable. Las de explosion. Evitar la generacion de mismo; en otros casos apagar con agua
EXPLOSION | mezclas gas/aire son explosivas. cargas electrostaticas (p. ej., mediante pulverizada. En caso de incendio:
conexion a tierra). Utilicense mantener fria la botella rociando con
herramientas manuales no generadoras |agua. Combatir el incendio desde un
de chispas. lugar protegido.
SINTOMAS PREVENCION PRIMEROS AUXILIOS
Aire limpio, reposo. Puede ser necesaria
Inhalacién | Somnolencia. Pérdida del conocimiento. |Usar ventilacién. respiracion artificial. Proporcionar
asistencia médica.
Piel
Ojos
Ingestion

DERRAMES Y FUGAS

CLASIFICACION Y ETIQUETADO

iEvacuar la zona de peligro! Ventilar. Eliminar toda fuente de ignicion.
Cortar el gas si es posible. Proteccion personal: traje de proteccion
quimica, incluyendo equipo auténomo de respiracion.

ALMACENAMIENTO
A prueba de incendio. Separado de oxidantes fuertes.

ENVASADO

Transporte
Clasificacion ONU
Clase de Peligro ONU: 2.1

Conforme a los criterios del GHS de la ONU

ﬂc" e e

oy @)
Organizacion

Mundial de la Salud

Europea.
© OIT y OMS 2018

WEAN AT KN
nternacions
Bl Trabajo

INFORMACION FiSICO-QUIMICA

La informacion original ha sido preparada en inglés por un grupo internacional de
expertos en nombre de la OIT y la OMS, con la asistencia financiera de la Comision

European
Commission

Férmula: CoHy / CHo=CH,

Masa molecular: 28.0

Punto de ebullicién: -104°C
Punto de fusién: -169.2°C
Solubilidad en agua: ninguna
Presién de vapor, kPa a 15°C: 8

Estado fisico; aspecto
GAS INCOLORO COMPRIMIDO DE OLOR CARACTERISTICO.

Peligros fisicos
El gas es mas ligero que el aire. Como resultado del flujo, agitacion, etc., se
pueden generar cargas electrostaticas.

Peligros quimicos

La sustancia puede polimerizar para formar compuestos aromaticos bajo la
influencia de temperaturas por encima de 600°C. Reacciona con oxidantes
fuertes. Esto genera peligro de incendio y explosién.

Densidad relativa de vapor (aire = 1): 0.98

Punto de inflamacién: gas inflamable

Temperatura de autoignicion: 490°C

Limites de explosividad, % en volumen en el aire: 2.7-36.0

100

EXPOSICION Y EFECTOS SOBRE LA SALUD

Riesgo de inhalacion
Al producirse pérdidas en zonas
asfixia por disminucién del conte

Vias de exposicion
La sustancia se puede absorber por inhalacion.

Efectos de exposicion de corta duracion
La exposicién podria causar disminucién del estado de alerta.

Efectos de exposicion prolongada o repetida

confinadas, esta sustancia puede originar
nido de oxigeno en el aire.



http://www.ilo.org/dyn/icsc/showcard.listcards3?p_lang=es

LIMITES DE EXPOSICION LABORAL

TLV: 200 ppm como TWA; A4 (no clasificado como cancerigeno humano).
MAK: cancerigeno: categoria 3B

MEDIO AMBIENTE

NOTAS

Altas concentraciones en el aire producen una deficiencia de oxigeno con riesgo de pérdida de conocimiento o muerte.
Comprobar el contenido de oxigeno antes de entrar en la zona.

INFORMACION ADICIONAL

- Limites de exposicion profesional (INSHT 2012):

VLA-ED: 200 ppm

- N° de indice (clasificacion y etiquetado armonizados conforme al Reglamento CLP de la UE): 601-010-00-3
- Clasificaciéon UE

Pictograma: F+; R: 12-67; S: (2)-9-16-33-46

La calidad y exactitud de la traduccion o el posible uso que se haga
de esta informacién no es responsabilidad de la OIT, la OMS ni la

GOOERNG  MINSTERIG : Comision Europea.
DEESARNS S DETRARARXEScn Sceks Insst © Version en espafiol, INSST, 2018
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THE LINDE GROUP

HOJA DE SEGURIDAD DEL MATERIAL
(SDS) OXIDO DE ETILENO

Nota : Las instrucciones y fundamentos contenidos en esta hoja de seguridad aplican para mezclas
esterilizantes.

1. PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA EMPRESA

Nombre del producto: Oxido de etileno

Familia quimica: Epdxidos

Nombre quimico: Oxirano

Férmula : C;H4O

Sinénimos: Oxirana; dihidrooxirana; o6xido de dimetileno; 1,2-epoxietano; DET; 6xido
de eteno; oxano, a,B-oxidoetano.

Usos: El éxido de etileno se utiliza como producto intermedio en la produccién de distintos
productos quimicos como extoxilatos, glicol de etileno, etanol aminas, glicoléteres, di-, tri y
polietilenos y poliéster tereftalatico de polietileno. Algunos de esos productos quimicos se utilizan
en la produccién de agentes activos de superficie, anticongelantes y plasticos para fibras, peliculas
y materiales de envasado. El éxido de etileno, puro o en combinacién con otros gases inertes
como por ejemplo, didxido de carbono y nitrégeno, se utiliza para esterilizar instrumentos
empleados en los sectores de la salud, la imprenta y productos de la madera. El 6xido de etileno
se utiliza en otras industrias para esterilizar productos sensibles al calor. El 6xido de etileno
también se utiliza para la lucha contra insectos y microorganismos mediante la fumigacién de
hierbas y especies y para la lucha contra las plagas de la lana y las pieles. También se utiliza de
forma limitada para el tratamiento de areas vacias de almacenamiento de alimentos, el
procesamiento de alimentos, plantas de preservacion y areas de esquilado.

Fabricante :

LINDE ECUADOR S.A.

Quito, Av. De los Shyris 344 y Eloy Alfaro Edif. Parque Central Piso 8 TIf.: (593-2)
3998900

Guayaquil, Km. 11 1/2 Via Daule TIf. : (593-4) 3703400

1800LINDEGAS 1800 546334

www.linde.com.ec

2. COMPOSICION / INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

COMPONENTE % MOLAR NUMERO CAS LIMITES DE EXPOSICION
Oxido de etileno 99.0-99.99% 75-21-8 ACGIH :TLV-TWA = 1 ppm A2
OSHA : PEL-TWA =1 ppm
OSHA : Limite exposiciéon = 5
ppm (15min.)

3. IDENTIFICACION DE PELIGROS

Resumen de emergencia

El 6xido de etileno es un gas altamente reactivo, tdéxico, incoloro, de olor dulce, inflamabley
explosivo. La exposicién a pequefias cantidades puede resultar en danos severos para la salud.
La inhalacion de altas concentraciones puede ser fatal. Se sospecha que este gas es cancerigeno
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y toxico reproductivo en humanos. El éxido de etileno es mas pesado que el aire por lo que puede
alcanzar largas distancias, localizar una fuente de ignicion y regresar en llamas. Puede formar
mezclas explosivas con el aire. En contacto con superficies altamente cataliticas puede producirse
una polimerizacion peligrosa.

Efectos potenciales para la salud

Inhalacion: El 6xido de etileno es considerado moderadamente téxico. La exposicién a bajas
concentraciones puede causar nausea, vomito y otros efectos en el sistema nervioso central.
Estos sintomas se pueden presentar después de 5 o mas horas de exposicidon. Inhalar bajas
concentraciones causa irritacion en la nariz, garganta, membranas mucosas y tracto respiratorio
superior. Inhalar altas concentraciones de 6xido de etileno puede causar potencialmente un
edema pulmonar fatal.

Contacto con los ojos: El contacto de los vapores con los ojos puede causar irritacion moderada
0 severa resultando en lagrimeo, ojos enrojecidos, quemaduras, conjuntivitis y trastornos
neuroldgicos.

Contacto con la piel: El 6xido de etileno se puede absorber a través de la piel causando efectos
en el sistema nervioso tales como convulsiones, nausea, vémito, cambios olfativos y pulmonares,
sueio, pérdida de la coordinacion y cianosis.

Efectos cronicos: Se sospecha que el 6xido de etileno causa leucemia y cancer en el estémago
y en el pancreas.

Carcinogenicidad: El 6xido de etileno esta listado por la NTP, OSHA e IARC.

4. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

Inhalacion: Trasladar la victima a un lugar bien ventilado y evaluar los signos vitales. Si no hay
pulso, proporcionar rehabilitacién cardio-pulmonar. Si no respira, dar respiracion artificial. Si la
victima esta consciente, sentarla y mantenerla en reposo.

Contacto con los ojos: Lavar inmediatamente los ojos con abundante agua durante al menos
15 minutos. Obtener asistencia médica inmediatamente, preferiblemente de un oftalmdlogo.
Nunca aplicar unglientos o aceite sobre los ojos sin autorizacién médica. Si la victima no puede
tolerar la luz, proteger ligeramente los o0jos con una venda.

Contacto con la piel: Remover la ropa contaminada lo mas rapido posible. Lavar el area afectada
con abundante agua. Suministrar asistencia médica inmediatamente.

5. MEDIDAS CONTRA INCENDIO

Punto de inflamacién : -20° C (-4° F)
Temperatura de auto ignicion : 429° C (804° F)
Limites de Inflamabilidad Inferior (LEL): 3%
(en aire por volumen, %): Superior (UEL): 100%

Sensibilidad de explosion a un impacto mecanico: No aplica.
Sensibilidad de explosion a una descarga eléctrica: Una descarga estatica puede causar
que este producto se encienda explosivamente.

Riesgo general
Gas inflamable y explosivo. Puede formar mezclas explosivas con el aire. Cuando los cilindros se
exponen a intenso calor o llamas pueden explotar a causa de una descomposicion exotérmica.
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Este compuesto es mas pesado que el aire por lo que puede viajar distancias considerables hasta
una fuente de ignicion y regresar en llamas.

Medios de extincion
Espuma de alcohol, polvo quimico seco y diéxido de carbono.

Instrucciones para combatir incendios

Evacuar a todo el personal de la zona peligrosa. En lo posible, detener la fuga cerrando la valvula.
Usar rocio de agua o espuma para disminuir los vapores. Los cilindros expuestos al fuego deben
ser enfriados, rocidndolos con agua desde un lugar seguro y retirarlos del area posteriormente.
Incrementar la ventilacion para prevenir la formacién de mezclas explosivas. El chorro de agua
directo resulta ineficiente como medio de extincién ya que el gas presenta un bajo punto de
inflamacidén y hay riesgo de que ocurra una reacciéon quimica explosiva.

Si un camidn que transporta cilindros se ve involucrado en un incendio, aislar un area de 1600
metros (1 milla) a la redonda. Combatir el incendio desde una distancia segura utilizando soportes
fijos para las mangueras.

El equipo de proteccion personal requerido para la atencidn de la emergencia se encuentra
resefiado en la seccién 8.

6. MEDIDAS CONTRA ESCAPE/DERRAME ACCIDENTAL

Evacuar a todo el personal de la zona afectada (hacia un lugar contrario a la direccién del viento).
En lo posible, cerrar la valvula del suministro de 6xido de etileno. Si la fuga esta en el cilindro,
valvula o disco de ruptura, ponerse en contacto con LINDE ECUADOR S.A.Prevenir la entrada de
producto en las alcantarillas, sétanos, fosos de trabajo o cualquier otro lugar donde la
acumulacion pudiera ser peligrosa. Usar agua en forma de rocio para controlar los vapores.
Remover toda fuente de calor, ignicidn y si es posible, separar todo material combustible del area
del escape. Ventilar el area encerrada o mover el cilindro a un area ventilada. Este gas es
extremadamente téxico, reactivo e inflamable por lo que se debe utilizar un equipo adecuadode
proteccion personal.

7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO
Precauciones que deben tomarse durante el manejo de cilindros

Antes del uso: Mover los cilindros utilizando un carro porta cilindros o montacargas. No hacerlos
rodar ni arrastrarlos en posicion horizontal. Evitar que se caigan o golpeen violentamente uno
contra otro o con otras superficies. No se deben transportar en espacios cerrados como, por
ejemplo, el badl de un automdévil, camioneta o van. Para descargarlos, usar un rodillo de caucho.

Durante su uso: No calentar el cilindro para acelerar la descarga del producto. Usar una valvula
de contencion o anti retorno en la linea de descarga para prevenir un contraflujo peligroso al
sistema. Usar un regulador para reducir la presidn al conectar el cilindro a tuberias o sistemas de
baja presion (<200 bar —3.000 psig). Jamas descargar el contenido del cilindro hacia las personas,
equipos, fuentes de ignicion, material incompatible o a la atmésfera.

Después del uso: Cerrar la valvula principal del cilindro. Marcar los cilindros vacios con una
etiqueta que diga “VACIO". Los cilindros deben ser devueltos al proveedor con el protector de
valvula o la tapa. No deben reutilizarse cilindros que presenten fugas, dafios por corrosion o que
hayan sido expuestos al fuego o a un arco eléctrico. En estos casos, notificar al proveedor para
recibir instrucciones.
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Precauciones que deben tomarse para el almacenamiento de cilindros

Almacenar los cilindros en posicién vertical. Separar los cilindros vacios de los llenos. Para esto,
usar el sistema de inventario “primero en llegar, primero en salir” con el fin de prevenir que los
cilindros llenos sean almacenados por un largo periodo de tiempo.

El darea de almacenamiento debe encontrarse delimitada para evitar el paso de personal no
autorizado que pueda manipular de forma incorrecta el producto. Los cilindros deben ser
almacenados en areas secas, frescas y bien ventiladas, lejos de areas congestionadas o salidas
de emergencia. El area debe ser protegida con el fin de prevenir ataques quimicos o dafios
mecanicos como cortes o abrasion sobre la superficie del cilindro. No permitir que la temperatura
en el area de almacenamiento exceda los 54° C (130° F) ni tampoco que entre en contacto con
un sistema energizado eléctricamente. Sefializar el area con letreros que indiquen “PROHIBIDO
EL PASO A PERSONAL NO AUTORIZADO"” , *"NO FUMAR" y con avisos donde se muestre el tipo de
peligro representado por el producto. El almacén debe contar con un extinguidor de fuego
apropiado (por ejemplo, sistema de riego, extinguidores portatiles, etc.). Los cilindros no deben
colocarse en sitios donde hagan parte de un circuito eléctrico. Cuando los cilindros de gas se
utilicen en conjunto con soldadura eléctrica, no deben estar puestos a tierra ni tampoco se
deben utilizar para conexiones a tierra; esto evita que el cilindro sea quemado por un arco
eléctrico, afectando sus propiedades fisicas o0 mecanicas.

8. CONTROLES DE EXPOSICION / PROTECCION PERSONAL

Controles de ingenieria

Ventilacidn: Se recomienda usar exhaustiva ventilacion local para prevenir la acumulacion de
oxido de etileno en el lugar de trabajo. Es apropiado instalar un equipo de monitoreo automatico
para detectar los niveles de 6xido de etileno y oxigeno. Este se debe instalar en el area en donde
se utiliza o se almacena el 6xido de etileno.

Equipos de deteccion: Utilizar sistemas de detecciéon de gases disefiados de acuerdo con las
necesidades. Para mayor seguridad se sugiere seleccionar una escala que contemple valores
superiores al TLV. Solicite asesoria técnica al respecto en LINDE ECUADOR S.A.

Proteccion respiratoria

Usar proteccion respiratoria como equipo auto contenido (SCBA) o mascaras con mangueras de
aire o de presion directa cuando se presenten escapes de este gas o durante las emergencias.
Los purificadores de aire no proveen suficiente proteccion.

Vestuario protector

Para el manejo de cilindros es recomendable usar guantes industriales de alcohol polivinilico; no
se recomienda que sean de caucho natural, neopreno o polietileno. Se debe verificar que éstos
estén libres de aceite y grasa; gafas de seguridad, protector facial, overol resistente a productos
quimicos y botas con puntera de acero. En caso de emergencia se debe utilizar traje encapsulado
(equipo hazman) clase A.

Otros: Regadera de seguridad y fuente lava ojos.
Equipo contra incendios

Los socorristas o personal de rescate deben contar, como minimo, con un aparato de respiracion
auto contenido y proteccidon personal completa a prueba de fuego (equipo para linea de fuego).

9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Peso molecular: 44.054
Densidad del gas a 15° C (59° F) y1 atm: 1.89 Kg/m?3 (0.118 Ib/ft3)
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Gravedad especifica (aire = 1): 1.52

Temperatura de ebullicion : 10.7° C (51.3°F)
Temperatura de fusion: -112.5° C (-170.5° F)

pH: No aplica

Solubilidad en agua Completamente miscible
Volumen especificoa 21.1°C (70°F) y 1 0.548 m3/kg (8.78 ft3/Ib)
atm

Presion de vapor a 20° C(68° F): 146 Kpa, abs (21.17 psia)
Apariencia y color: Gas incoloro y de olor dulce.

10. REACTIVIDAD Y ESTABILIDAD

Estabilidad
El 6xido de etileno es altamente reactivo. El éxido de etileno puede desencadenar una reaccién
con el agua.

Incompatibilidad

El 6xido de etileno puede polimerizarse violentamente cuando entra en contacto con superficies
cataliticas como hierro anhidro, estafio, cloruro de aluminio, amoniaco, hierro puro, éxidos de
aluminio e hidréxidos de metales alcalinos. El 6xido de etileno es incompatible con bases,
alcoholes, aire, m-nitroanilina, trimetil amina, cloruros de hierro, cobre, 6xidos de hierro,
perclorato de magnesio, mercaptanos, potasio y bromometano. El 6xido de etileno reacciona
explosivamente con gricerol por encima de 93.3° C (200° F).

Condiciones a evitar

Evitar que el gas entre en contacto con materiales incompatibles. Evitar la exposicién al calor,
chispas u otras fuentes de ignicidn. Evitar exponer los cilindros a temperaturas altas o llamas
directas porque pueden romperse o estallar.

Reactividad

a) Productos de descomposicién: Al quemarse produce gases téxicos o irritantes (monoxido de
carbono, diéxido de carbono, etc.) y vapores irritantes.

b) Polimerizacion peligrosa: Puede ocurrir una peligrosa polimerizacion si se contamina o entra
en contacto con materiales incompatibles.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA
Datos de toxicidad

Sintesis de DNA - Humanos : Leucocito 4 mmol/L

Cambios - Humanos : Lifocitos 4 pph, teratogenico, carcinogenico y mutagenico.

Piel - Humanos 1% en 7 segundos.

TCLo (inhalacién en humanos): 12-500 ppm/ 10 segundos : nariz

TCLo (inhalacién en mujeres): 500 ppm / 2 minutos: Efectos sistema nervioso central, sistema
respiratorio y gastrointestinales.

LC50 (inhalacion en ratas): 800 ppm / 4 horas

Capacidad irritante del material: El 6xido de etileno es severamente irritante para los ojos y
puede ser moderadamente irritante para la piel.

Sensibilidad a materiales: El 6xido de etileno causa sensibilidad en humanos después de
prolongadas y repetidas sobre exposiciones.

Efectos al sistema reproductivo
Mutagenicidad: Estudios clinicos en humanos que fueron expuestos a esta sustancia indican
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que el diéxido de etileno causa dafos en los cromosomas y mutaciones.

Embriotoxicidad: El 6xido de etileno puede causar efectos embriotoxicos. Se presentaron
abortos espontaneos en personas que trabajaban en la produccién de 6xido de etileno.
Teratogenicidad: El 6xido de etileno puede ser teratogénico y peligroso durante el desarrollo
del feto. Estudios en animales han concluido datos de teratogenicidad.

Toxicidad Reproductiva: El 6xido de etileno incrementa el indice de desordenes ginecolégicos
en personas que trabajan en su produccién. Un estudio realizado en trabajadores expuestos indico
la reduccién en la cantidad de esperma.

12. INFORMACION ECOLOGICA

En los niveles ambientales el éxido de etileno se eliminara de la atmdsfera por via de la oxidacién
mediante los radicales hidroxilos. Sin embargo, datos resultantes de experimentos han
demostrado que el tiempo de permanencia es de 100 a 215 dias dependiendo de la concentracion
de radicales hidroxilos y la temperatura ambiente. Debido a su alta solubilidad en el agua los
niveles de éxido de etileno en el aire también se reducirdn mediante el arrastre pluvial.

El 6xido de etileno es extremadamente toxico por lo que puede ser peligroso o fatal en caso de
sobre exposicion para la vida de animales o plantas. Es fatal para la vida acuatica en el caso en
gue pueda llegar a cuerpos de agua debido a su solubilidad.

Este producto no esta identificado como contaminante marino por el DOT.

13. CONSIDERACIONES DE DISPOSICION

Regresar los cilindros vacios al fabricante para que éste se encargue de su disposicion final, de
acuerdo con lo establecido por la normatividad ambiental.

14. INFORMACION SOBRE TRANSPORTE

Numero de NacionesUnidas : UN 1040

GAS VENENOSO

Clase de peligro D.O.T : 2.3
Rotulo y etiqueta D.O.T : GAS TOXICO
Riego secundario D.O.T : 2.1 “"GAS INFLAMABLE"

El oxido de etileno puro se transporta en tambores de color amarillo. Si se encuentra mezclado
con diéxido de carbono se transporta en cilindros color amarillo y violeta, segin NTC 1672.

Informacion especial de embarque: Los cilindros se deben transportar en una posicion
segura en un vehiculo bien ventilado. El transporte de cilindros en automéviles o en vehiculos
cerrados presenta serios riesgos de seguridad y debe ser descartado.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

El transporte y manejo de este producto estd sujeto a las disposiciones y requerimientos
establecidos en el NTE INEN 2266 2.010 Transporte, almacenamiento y manejo de materiales
peligrosos. Requisitos.

16. INFORMACION ADICIONAL
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Version: 04
Fecha de aprobacion: 19-10-2012

En las zonas de almacenamiento de cilindros se debe contar con la siguiente informacion de
riesgos:

Cédigo NFPA

Salud : 3 “Extremadamente peligroso. Usar ropa protectora
adecuada”

Inflamabilidad : 4 “Extremadamente inflamable”

Reactividad : 3 “Con fuerte sacudida o calor puede detonar. Use

14

monitores atras de las barreras protectoras de explosion
Salida devalvula: CGA 510

Recomendaciones de material : Acero y acero inoxidable.

Esta hoja de seguridad es propiedad exclusiva de LINDE ECUADOR S.A.
Prohibida su reproduccion total o parcial, con fines comerciales
por parte de personas ajenas a esta compafiia.
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IQOXE

Industrias Quimicas
del Oxido de Etileno

PRODUCTO OXIDO DE ETILENO

Oxido de Etileno; Oxirano; 1,2-epoxietano; Oxido de dimetilo; dihidroxioxirano; OE.

El Oxido de Etileno es un gas incoloro e inflamable a temperaturas y presiones normales, pero condensa cuando es
enfriado. Los vapores de Oxido de Etileno forman mezclas explosivas con el aire. Es miscible con el agua en cualquier
proporcion, con alcohol, éter y la mayoria de disolventes organicos. El Oxido de Etileno es muy reactivo tanto en fase

liquida como vapor.

A 0°C es un liquido transparente, incoloro y libre de sedimento o turbidez

Cadigo de producto: U1111

ESPECIFICACION DE VENTA

PROPIEDAD METODO UNIDAD LIMITES
Acidez PRA-012 % m/m 0.002 max
Agua PRA-013 % m/m 0.020 max
Aldehidos, como acetaldehido PRA-015 % m/m 0.003 max
Materia no volatil PRA-014 % m/m 0.005 max
Pureza (1) PRA-155 % m/m 99.97 min

Los métodos PRA son métodos analiticos propios de IQOXE y estan disponibles a peticion del cliente

OBSERVACIONES

(1) Por diferencia

EMBALAJE

Disponible solamente en cisternas de acero inoxidable calorifugadas, en atmdsfera de nitrégeno y a una presién de

4,5 kg/cm2.

INFORMACION GENERAL

PROPIEDAD

Densidad del liquido (kg/l a 0°C)
Punto de ebulliciéon

Viscosidad Dinamica

Densidad de vapor relativa (aire = 1)
Presién de vapor

Factores de conversion OE en aire

0,897

10,6°C

0,37 mPa.s a -20°C

1,52

1456 mbar a 20°C

1 mg/m3 = 0,55 ppm
1 ppm = 1,83 mg/m3

a20°C y 1013 mbar < -18°C (Abel)

Flash point

nIQ XE

INDUSTRIAS QUIMICAS DEL OXIDO DE ETILENO S.A.
Ctra. Nal. 340, km. 1.157 | 43110 LA CANONJA

) 977556015 #8977 54 52 56



IQOXE

Industrias Quimicas
del Oxido de Etileno

RIESGOS

ElOxido de Etileno es téxico, altamente inflamable y explosivo. Mantener alejado del calor, llamas y chispas. El liquido
puede polimerizar en contacto con haluros metalicos, 6xidos e hidroxidos con considerable desprendimiento de
calor.

En caso de fuego por escape de vapores, cerrar la salida del escape antes de intentar apagarlo; extinguirlo con polvo
quimico. En caso de fuego limitado, refrigerar el equipo que contiene el OE, dejar que el fuego se consuma antes que
intentar extinguirlo; en el ultimo caso utilizar espuma antialcohol.

En incendios incontrolados emplear grandes cantidades de agua, con un minimo de 24 volumenes.
Los vapores de Oxido de Etileno producen irritaciones en los ojos y vias respiratorias. El Oxido de Etileno liquido y
sus soluciones acuosas pueden causar quemaduras en la piel. Evitar su inhalacion y el contacto con la piel y ojos.

ALMACENAJE

El Oxido de Etileno debe almacenarse en frio, protegido contra el fuego y con atmésfera de gas inerte en tanques
presurizados.

SALUD, PIEL Y OJOS

El Oxido de Etileno es absorbido por el caucho, cuero y algunos plasticos, incluso como vapor, pudiendo producir
dermatitis y reacciones alérgicas. Las prendas de proteccion deben ser de materiales no absorbentes, tales como
neopreno, teflén o polietileno. En caso de contaminacion de la piel, eliminar el Oxido de Etileno con un buen chorro de
agua y lavando a continuacidon con jabon. En caso de contacto con los ojos, irrigar rapidamente con agua al menos
durante 15 minutos. Requerir asistencia médica.

INHALACION

El Oxido de Etileno en altas concentraciones es irritante para los pulmones y membranas mucosas del sistema
respiratorio superior. En caso de inhalacion, conducir a la persona afectada fuera del area en zona bien ventilada y
con aire fresco. Obtener asistencia médica inmediata en casos graves.

INGESTION

Las soluciones de Oxido de Etileno son altamente irritantes para las membranas mucosas del aparato digestivo
superior. No existen precauciones especiales indicadas para casos de ingestion accidental de soluciones de Oxido
de Etileno.

(*)Para unainformacién mas detallada sobre seguridad, salud y medio ambiente, consultar la Ficha de Seguridad del
Producto Ref. FS-000.1.1.

APLICACIONES

Materiaprimaenlafabricaciéndeglicoles, éteresdeglicol, polietilenglicoles, etanolaminasy otros derivados. Utilizado
en la fabricacién de tensioctivos. Fumigante y agente de esterilizacion. Utilizado en la hidroxietilacion del almidén y
la celulosa.
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